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Cartade envio

[9 de septiembre de 2003]

Excelentisimo Sefior,

Tengo el honor de transmitir a la Asamblea General el informe del Comité Es-
pecial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Decla-
racion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, de
conformidad con la resolucién 57/140 de la Asamblea General, de 11 de diciembre
de 2002. El informe abarca la labor realizada por el Comité Especial en 2003.

(Firmado) Earl Stephen Huntley

Presidente del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto ala aplicacion de la Declaracion
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales

Excelentisimo Sefior Kofi Annan
Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York
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Capitulo |

Establecimiento, or ganizacion y actividades
del Comité Especial

Establecimiento del Comité Especial

1. El Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la apli-
cacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales fue establecido por |la Asamblea General en virtud de su resolucién
1654 (XV1), de 27 de noviembre de 1961. Se pidi6 al Comité Especial que examina-
ra la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea, de
14 de diciembre de 1960, y que formulara sugerencias y recomendaciones sobre |os
progresos realizados en la aplicacion de dicha Declaracién y sobre su alcance.

2. Enﬁu decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe del Comité
Especialt, la Asamblea General aprobd la resolucién 1810 (XVII), de 17 de diciem-
bre de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicion del Comité Especial
agregandol e siete nuevos miembros. La Asamblea invité al Comité Especial “a con-
tinuar investigando |os medios mas apropiados para aplicar rapida e integramente la
Declaracién atodos los territorios que no han logrado aln su independencia’.

3. En el mismo periodo de sesiones, en su resolucion 1805 (XVII), de 14 de di-
ciembre de 1962, sobre la cuestion del Africa sudoccidental, la Asamblea General
pidié al Comité Especial que realizara, mutatis mutandis, las tareas asignadas por la
resolucion 1702 (XV1), de 19 de diciembre de 1961, a la Comision Especial para el
Africa Sudoccidental. En su resolucion 1806 (XVI11), de 14 de diciembre de 1962, la
Asamblea decidi6 disolver la Comision Especial para el Africa Sudoccidental.

4. En su decimoctavo periodo de sesiones, en virtud de su resolucién 1970
(XVIII), de 16 de diciembre de 1963, la Asamblea General decidi6 disolver la Co-
misién para la Informacién sobre Territorios no Autbnomos y pidié al Comité Espe-
cial que estudiara la informacién transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta de las Naciones Unidas. También pidié al Comité Especial que tuviera
plenamente en cuenta dicha informacién al examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracién en cada uno de los territorios no autébnomos y que em-
prendiera los estudios especiales y preparara los informes especiales que considerara
necesarios.

5.  En el mismo periodo de sesiones y en cada uno de los periodos de sesion
posteriores, la Asamblea General, tras examinar el informe del Comité EspecialZ
aprob6 una resolucion por la que renovaba el mandato del Comité Especial.

6. En los aniversarios décimo, vigésimo, vigésimo quinto y trigésimo de la De-
claracién, la Asamblea General, al aprobar los respectivos informes del Comité Es-
pecial, aprobd también las resoluciones 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970,
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Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de sesiones, anexos,
adicion al tema 25 del programa, documento A/5238.

Véanse los informes del Comité Especial presentados ala Asamblea General en sus periodos de
sesiones decimoctavo a quincuagésimo sexto. Los mas recientes figuran en Documentos
Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/56/23); e ibid., quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/57/23).
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35/118, de 11 de diciembre de 1980, 40/56, de 2 de diciembre de 1985, y 45/33, de
20 de noviembre de 1990, en que figuran varias recomendaciones encaminadas a fa-
cilitar larapida aplicacion de la Declaracion.

7. En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General, con
la aprobacion de su resolucion 46/181, de 19 de diciembre de 1991, hizo suyas las
propuestas contenidas en el anexo del informe del Secretario General de fecha 13 de
diciembre de 1991 (A/46/634/Rev.1 y Corr.1), que constituirian un plan de accion
para el Decenio internacional para la eliminacion del colonialismo. Entre otras co-
sas, el plan de accion contenia las siguientes disposiciones:

“22. El Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales, en cooperacién con las Potencias administradoras,
deberia:

a) Preparar andlisis periddicos de los progresos realizados y del grado
en que se aplica en cada Territorio la Declaracion sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales;

b) Examinar el efecto de la situacién econdmicay social en el progre-
so constitucional y politico de los territorios no autdnomos;

c¢) Organizar durante el Decenio seminarios en las regiones del Caribe
y del Pacifico, alternativamente, asi como en la Sede de las Naciones Unidas,
para examinar los progresos logrados en la aplicacion del plan de accién, con
la participacion de las poblaciones de los territorios no auténomos, sus repre-
sentantes electos, las Potencias administradoras, Estados Miembros, organiza-
ciones regionales, organismos especializados, organizaciones no gubernamen-
talesy expertos.

23. El Comité Especial deberia continuar, como cuestion prioritaria, inten-
tando lograr la plena cooperacion de las Potencias administradoras en lo que se
refiere al envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas a los territorios
no auténomos.

24. El Comité Especial, con la cooperacion de las Potencias administradoras,
deberia hacer todo o posible para facilitar y alentar la participacion de repre-
sentantes de territorios no autébnomos en organizaciones regionales e interna-
cionales, asi como en los organismos especializados del sistema de las Nacio-
nes Unidas, en el propio Comité Especial y en otros 6rganos de las Naciones
Unidas que se ocupan de la descolonizacion.”

8.  En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd
la resolucién 55/146, de 8 de diciembre de 2000, en que declar6 el periodo 2001-
2010 Segundo Decenio Internacional para la Eliminacién del Colonialismo y
exhorté a los Estados Miembros a que redoblaran los esfuerzos encaminados a apli-
car el plan de accion, que figura en el anexo del informe del Secretario General de
fecha 13 de diciembre de 1991 (A/46/634/Rev.1 y Corr.1), actualizado, en caso de
ser necesario, para que sirva de plan de accién del Segundo Decenio. El plan de ac-
cion actualizado figura en el anexo del informe del Secretario General (A/56/61).
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forme del Comité Especial
la resolucién 57/140, en la cual, entre otras cosas:

En su quincuagési mctlséptimo periodo de sesiones, habiendo examinado el in-
, la Asamblea General aprobo el 11 de diciembre de 2002

“5.  Aprueba el informe del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de lain-
dependencia a los paises y pueblos coloniales relativo a lalabor realizada en 2002,
incluido el programa de trabajo previsto para 2003%

8. Pide al Comité Especial que siga buscando los medios adecuados
para aplicar de formainmediatay plenala Declaracion y que ponga en practica
las medidas aprobadas por la Asamblea General en relacion con el Decenio
Internacional para la Eliminacion del Colonialismo y el Segundo Decenio In-
ternacional en todos los territorios que no hayan logrado adn la libre determi-
nacioén, incluidalaindependenciay, en particular:

a) Que formule propuestas concretas para poner fin al colonialismo y
le presente un informe sobre el particular en su quincuagésimo octavo periodo
de sesiones;

b)  Que siga examinando la aplicacion por los Estados Miembros de la
resolucion 1514 (XV) y las demas resoluciones sobre descol onizacion;

c) Que siga examinando la situacion politica, econémica y social de
los territorios no auténomos, y le recomiende, segun proceda, las medidas que
mas convenga tomar para que las poblaciones de esos territorios puedan ejer-
cer su derecho a la libre determinacion, incluida la independencia, de confor-
midad con las resoluciones sobre descolonizacion, incluidas las relativas a te-
rritorios concretos,

d) Que, antes del fin de 2003, concluya un programa de trabajo cons-
tructivo para los territorios no auténomos basado en el andlisis de cada caso
concreto, con objeto de facilitar el cumplimiento del mandato del Comité Es-
pecial y de las resoluciones sobre descolonizacién, incluidas las relativas a te-
rritorios concretos,

€) Que siga enviando misiones visitadoras a los territorios no auténo-
mos de conformidad con las resoluciones sobre descolonizacién, incluidas las
relativas a territorios concretos;

f)  Que lleve a cabo seminarios, segun proceda, para recibir y difundir
informacion sobre la labor del Comité Especial y facilite la participacion de los
pueblos de los territorios no autbnomos en dichos seminarios;

g) Que tome las medidas necesarias para obtener apoyo, a nivel
mundial, de gobiernos y de organizaciones nacional es e internacionales para el
logro de los objetivos de la Declaracién y la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas;

0427212s.doc

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/57/23).

4 Véase A/57/23 (Part 1), cap. I, secc. J. El texto definitivo figura en Documentos Oficiales de la
Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23.
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h)  Que cada afio celebre la Semana de Solidaridad con los pueblos de
los territorios no autbnomoss,

14. Reafirma que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas a los
territorios son un instrumento efectivo para conocer la situacion en los territo-
rios, asi como los deseos y las aspiraciones de sus habitantes, y exhorta a las
Potencias administradoras a que sigan cooperando con el Comité Especial en
el cumplimiento de su mandato y faciliten la realizacion de misiones visitado-
ras alos territorios;

15. Exhorta a las Potencias administradoras que no hayan participado
oficialmente en la labor del Comité Especia a que lo hagan en su periodo de
sesiones de 2003;”

10. En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé también otras
10 resoluciones y 3 decisiones en relacion con determinados territorios o con otros
temas del programa del Comité Especial, y varias otras resoluciones de interés para
la labor del Comité Especial, en las cuales la Asamblea confié al Comité Especial
tareas concretas respecto de esos territorios y temas. Esas decisiones se enumeran a
continuacion.

Resoluciones, consensos y decisiones relativos a deter minados territorios

Resoluciones

NUmero de la

Territorio resolucion Fecha de aprobacion

Séahara Occidental 57/135 11 de diciembre de 2002
Nueva Caledonia 57/136 11 de diciembre de 2002
Tokelau 57/137 11 de diciembre de 2002

Anguila, Bermudas, Guam, Islas Caiman, Islas Turcas 57/138 A y B 11 de diciembre de 2002
y Caicos, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de

los Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa

Americana y Santa Elena

Decisiones
Numero de
Territorio la decision Fecha de adopcién
Islas Malvinas (Falkland) 57/511 11 de noviembre de 2002
Gibraltar 57/526 11 de diciembre de 2002

5 Véase laresolucion 2911 (XXVII).
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Resolucionesrelativas a otros temas

Numero de la
Tema resolucion Fecha de aprobacion

Informacién sobre | os territorios no autébnomos 57/131 11 diciembre 2002
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de
la Carta de las Naciones Unidas

Actividades econémicas y de otro tipo que afectan a 57/132 11 diciembre 2002
los intereses de |os pueblos de |os territorios no

auténomos

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de 57/133 11 diciembre 2002

la independencia a los paises y pueblos colonial es
por los organismos especializados y las instituciones
internacional es relacionadas con las Naciones Unidas

Facilidades de estudio y formacion profesional 57/134 11 diciembre 2002
ofrecidas por Estados Miembros a los habitantes
de los territorios no autbnomos

Difusién de informacién sobre la descol onizacion 57/139 11 diciembre 2002

Decision relativa a otr as cuestiones

Numero de
Cuestion la decision Fecha de adopcién
Actividades militares y disposiciones de caracter 57/525 11 diciembre 2002

militar adoptadas por las Potencias coloniales en
los territorios bajo su administracion

11. En su 472 sesion plenaria, celebrada el 11 de noviembre de 2002, la Asamblea
General decidi6 aplazar el examen del tema titulado “ Cuestién de las Islas Malvinas
(Falkland)” e incluirlo en el programa provisional de su quincuagésimo octavo
periodo de sesiones (véase la decisién 57/511).

Otrasresolucionesy decisiones que guardan relacion con la labor
del Comité Especial

12. Enlanota del Secretario General sobre la organizacion de |os trabajos del Co-
mité Especial (A/AC.109/2003/L.1) se indican otras resoluciones y decisiones apro-
badas por |la Asamblea General en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones
gue guardaban relacién con la labor del Comité Especial y que éste tuvo en cuenta.

Composicién del Comité Especial

13. Al 1° de enero de 2003, el Comité Especial estaba integrado por los 23 miem-
bros siguientes:

Antigua y Barbuda Cuba

Bolivia Etiopia

Chile Federacién de Rusia
China Fiji

Congo Granada

Cote d’lvoire India
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Indonesia Republica Unida de Tanzania
Iran (Republica lslamica del) Santa Lucia

Irag Sierra Leona

Mali Tlnez

Papua Nueva Guinea Venezuela

Republica Arabe Siria

14. En el documento A/AC.109/2003/INF/1 figura una lista de los representantes
que asistieron a las sesiones del Comité Especial en 2003.

Apertura de las sesiones del Comité Especial en 2003
y eleccion dela Mesa

15. El Secretario General formulé una declaracion ante el Comité Especial en su pri-
mera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003. También formularon declaraciones el
Presidente del Comité y los representantes de Antigua y Barbuda, Republica Unida de
Tanzania, Cote d’Ivoire, Cuba, Venezuelay Fiji (véase A/AC.109/2003/SR.1).

16. Enla misma sesién, el Comité Especial eligié por unanimidad a los siguientes
miembros de la Mesa:

Presidente:
Earl Stephen Huntley (Santa Lucia)

Vicepresidentes:;
Bruno Rodriguez Parrilla (Cuba)
Bernard Tanoh-Boutchoué (Cote d’ I voire)

Relator:
Fayssal Mekdad (Republica Arabe Siria)

Organizacion de los trabajos

17. En su primera sesién celebrada el 12 de febrero de 2003, al aprobar las suge-
rencias relativas a la organizacién de los trabajos formuladas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidi6é que la Mesa siguiera siendo su Uni-
co 6rgano subsidiario. EI Comité Especial también decidié aprobar las sugerencias
del Presidente relativas a la asignacion de temas y el procedimiento para su examen
(véase A/AC.109/2003/L.2).

18. En la primera sesion el Presidente formulé una declaracion sobre la organiza-
cién de los trabajos (véase A/AC.109/2003/SR.1).

19. En la cuarta sesion, celebrada el 4 de junio de 2003, el Presidente informé al
Comité Especial de que la delegacion de Espafia habia expresado su deseo de parti-
cipar en las deliberaciones del Comité Especial relativas a la cuestion de Gibraltar.
El Comité Especial decidi6 acceder alo solicitado.

20. En la octava sesion, celebrada el 16 de junio, el Presidente informé al Comité
Especial de que las delegaciones de la Argentina, el Brasil (en nombre de los Esta-
dos miembros del Mercado Comun del Sur (MERCOSUR) (la Argentina, el Brasil,
el Paraguay y el Uruguay), asi como de Boliviay Chile), habian solicitado participar
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en el examen de la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland) en el seno del Comité
Especial. El Comité Especial decidi6 acceder alo solicitado.

Reuniones del Comité Especial y sus 6rganos subsidiarios

21. De conformidad con su decision de seguir tomando todas las medidas posibles
para racionalizar la organizacion de sus trabajos, y con la plenay estrecha colabora-
cion de todos los miembros, el Comité y su 6érgano subsidiario una vez mas pudieron
reducir al minimo el nimero de reuniones oficiales, como se indica a continuacion,
celebrando, en la medida de lo posible, reuniones oficiosas y amplias consultas por
intermedio de los miembros de la Mesa.

Comité Especial

22. En 2003, el Comité Especial celebr6 10 sesiones en la Sede, como se indica a
continuacion:

a) Primera parte del periodo de sesiones: primera sesion, 12 de febrero; se-
gunda sesion, 11 de abril;

b)  Segunda parte del periodo de sesiones; terceray cuarta sesiones, 2 y 4 de
junio; quinta y sexta sesiones, 9 de junio; séptima y octava sesiones, 12 y 16 de ju-
nio; novena y décima sesiones, 18 y 23 de junio.

23. En el periodo de sesiones, el Comité Especial examind en sesiones plenarias
las siguientes cuestiones y adoptd decisiones respecto de ellas, como se indica a
continuacion:

Cuestion Sesiones Decision
Difusion de informacién sobre la descol onizacion Tercera Cap. XII, secc. G
Informacion sobre territorios no autbnomos Tercera Cap. XII, secc. A

transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta de Naciones Unidas

Cuestion del envio de misiones visitadoras a Tercera Parr. 116
los territorios

Decisién del Comité Especial, de 10 de junio Sexta Parr. 33
de 2002, relativa a Puerto Rico

Cuestiones de Anguila, Bermudas, Guam, las Islas  Décima Cap. XII, secc. F
Caiman, Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes

Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados

Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa Americanay

Santa Elena

Cuestion de Tokelau Décima Cap. XII, secc. E
Islas Malvinas (Falkland) Octava Parr. 204
Gibraltar Cuarta Péarr. 147
Cuestion de Nueva Caledonia Séptima Cap. XII, secc. D
Sahara Occidental Quinta Parr. 157
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Cuestion Sesiones Decision

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion Novena Cap. XIlI, secc. C
de laindependencia a los paises y pueblos

coloniales por los organismos especializados y

las instituciones internacional es relacionadas

con las Naciones Unidas

Actividades econémicas y de otra indole que Décima Cap. XII, secc. B
afectan alos intereses de los pueblos de los
territorios no autbnomos

Organos subsidiarios
M esa

24. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobé las sugerencias relativas a la organizacion de los trabajos formuladas por el
Presidente (A/AC.109/2003/L.2) y decidi6 que la Mesa siguiera siendo el Unico or-
gano subsidiario del Comité. En el periodo que abarca el presente informe, la Mesa
celebr6 ocho sesiones.

25. En su décima sesion, celebrada el 24 de junio de 2003, tras escuchar la declara-
cion del Presidente, el Comité Especial aprobd un informe sobre las cuestiones pen-
dientes relacionadas con su labor (A/AC.109/2003/L.14) sin someterlo a votacion.

Cuestion delalistadeterritorios alos que se aplica
la Declaracion

26. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aprobar las suge-
rencias relativas a la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidié ocuparse de la cuestion de la lista
de territorios a los que se aplica la Declaracién, segun corresponda. Al adoptar esa
decision, el Comité Especial recordd que, en su informe gla Asamblea General pre-
sentado en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones®, habia sefialado que, con
sujecion alas directrices que la Asamblea pudiera formular a ese respecto, el Comité
Especial continuaria examinando la lista de territorios a los que se aplicaba la Decla-
racién como parte de su programa de trabajo para 2003. EI Comité Especial recordd
también que, en el parrafo 5 de su resolucion 57/140, la Asamblea habia aprobado el
informe del Comité Especial, incluido el programa de trabajo previsto para 2003.

27. En su décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Comité Especial de-
cidi6 seguir examinando en su periodo de sesiones siguiente la cuestion de la lista
de territorios a los que se aplicaba la Declaracion, con sujecion a las directrices que la
Asamblea pudiera formular a ese respecto en su quincuagésimo octavo periodo de se-
siones (véase A/AC.109/2003/L.14, pérr. 10).

6 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/57/23), cap. |, parr. 29.
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Decision del Comité Especial de 10 de junio de 2002 relativa
a Puerto Rico1

28. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aprobar |as suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos formuladas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decididé ocuparse, segin correspondiera,
del tema titulado “Decision del Comité Especial de 10 de junio de 2002 relativa a
Puerto Rico” y examinarlo en sus sesiones plenarias.

29. En su quinta sesion, celebrada el 9 de junio de 2003, el Presidente sefialé va-
rias comunicaciones recibidas de organizaciones que expresaban el deseo de ser es-
cuchadas por el Comité Especial en relacion con Puerto Rico. En la misma sesion,
el Comité Especial acordd acceder a esas peticiones y escuchd a los representan-
tesde las organizaciones interesadas en sus sesiones quinta y sexta (véanse
A/AC.109/2003/SR.5 y 6), que figuran a continuacioén:

a)  Quinta sesion

Jorge Farinacci Garcia, Frente Socialista; Angel Ortiz-Guzman, PROELA,
Berthaida Seijo Ortiz, Colegio de Abogados de Puerto Rico; Salvador Vargas, Jr.,
Concern Puertorican Americans; Alice Hernandez, en nombre del Partido Naciona-
lista de Puerto Rico; Miguel Otero Chavez, en nombre de Gran Oriente Nacional de
Puerto Rico; Francisco Velgara, Vieques Support Campaign; Betty Brassell, United
for Vieques, Puerto Rico, Inc.; Benjamin Ramos Rosado, ProLibertad Freedom
Campaign; Fernando Martin-Garcia, Partido Independentista Puertorriquefio; Va-
nessa Ramos, American Association of Jurists; Eliott Monteverde, en nombre del
Comité Pro Rescate y Desarrollo de Vieques;, Manuel Rivera, Puertorriquefios Unidos
en Accion; José Adames, Al Frente; Nilda Luz Rexach, National Advancement for
Puerto Rican Culture; Anita Vélez Mitchell, Primavera, Inc.; Julio Muriente Pérez,
New Independence Movement of Puerto Rico; y la Sra. Wilma Reverén Collazo,
Comité Puerto Rico en la ONU.

b)  Sexta sesién

Noel Colon Martinez, Congreso Nacional Hostosiano of Puerto Rico; Roger
Calero, Political Rights Defense Fund; Martin Koppel, Socialist Workers Party; Luis
Rosa-Pérez, Puertorican Human Rights Committee; Ricardo Gabriel, Hostos Puerto
Rican Club at Hunter College; y Anthony Melé, 65" Honor Task Force.

30. Enlasextasesion, el representante de Cuba present6 el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L.7.

31. En la sexta sesion, tras una declaracion formulada por el representante de Ve-
nezuela (véase A/AC.109/2003/SR.6), el Comité Especial aprobo el proyecto de re-
solucion A/AC.109/2003/L.7 sin someterlo a votacion (véase A/AC.109/2003/22).

32. En la misma sesion, el representante de Cuba formul6 una declaracion (véase
A/AC.109/2003/SR.6).

33. En su sexta sesion, celebrada el 9 de junio de 2003, el Comité Especial aprobd
laresolucion A/AC.109/2003/22, cuyo texto figura a continuacion:
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El Comité Especial,

Teniendo presente la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1960, asi como las resoluciones y decisiones del
Comité Especial relativas a Puerto Rico,

Considerando que la Asamblea General, en su resolucion 43/47 de 22 de no-
viembre de 1988, declaré el decenio de 1990 Decenio para la eliminacion del colo-
nialismo y que en virtud de la resolucion 55/146 de 8 de diciembre de 2000, declard
la Asamblea General el periodo 2001-2010 Segundo Decenio Internacional para la
Eliminacion del Colonialismo,

Teniendo presentes las veintiuna resoluciones y decisiones aprobadas por el
Comité Especial sobre la cuestién de Puerto Rico, contenidas en los informes del
Comité Especial ala Asamblea General,

Recordando que el 25 de julio de 2003 se cumplen 105 afios de la intervencion
de los Estados Unidos de América en Puerto Rico,

Recordando también las diversas iniciativas emprendidas en afios recientes por
los representantes politicos de Puerto Rico y los Estados Unidos, sin que se haya
logrado hasta el momento poner en marcha un proceso de descolonizacion para
Puerto Rico,

Enfatizando la necesidad de que los Estados Unidos propicien las condiciones
necesarias para la plena aplicacion de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea Ge-
neral y las resoluciones y decisiones del Comité Especial relativas a Puerto Rico,

Tomando en cuenta las medidas aprobadas por ambas Camaras de la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico que recomiendan convocar una Asamblea de Status del
Pueblo de Puerto Rico, como parte de la busqueda de procedimientos que permitan
iniciar el proceso de descolonizacién de Puerto Rico,

Consciente de que la isla de Vieques, Puerto Rico, ha sido utilizada durante
mas de sesenta afos por la infanteria de marina de los Estados Unidos para llevar a
cabo maniobras militares, como consecuencia de lo cual el acceso de la poblacion ci-
vil ha quedado restringido a un espacio apenas equivalente a la cuarta parte de lais-
la, con las correspondientes consecuencias negativas para la salud de la poblacién, el
medio ambiente y el desarrollo econdmico y social de ese municipio puertorriquefio,

Tomando nota con satisfaccion de la decisiéon adoptada por el Gobierno de los
Estados Unidos de América de poner fin al bombardeo y a las maniobras militares
en laislade Vieques a partir del 1° de mayo de 2003;

Reconociendo que dicha decision ha sido el resultado de un largo proceso de-
sarrollado durante afios de protestas pacificas por parte del pueblo puertorriquefio y
de una amplia campafia de solidaridad internacional, que ha sido oportunamente re-
flejada en los trabajos y |os documentos del Comité Especial;

Tomando nota también del consenso que existe en el pueblo y el Gobierno de
Puerto Rico sobre la necesidad de que se produzca la devolucion al pueblo de Puerto
Rico de los territorios anteriormente utilizados en maniobras militares, asi como su
descontaminacion;

Recordando la liberacion de once presos politicos puertorriquefios en el afio 2000;
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Tomando nota del consenso que existe en el pueblo de Puerto Rico a favor de
que se ponga en libertad a los cuatro presos politicos puertorriquefios que ain cum-
plen condenas en prisiones de los Estados Unidos por causas relacionadas con la lu-
cha por la independencia de Puerto Rico,

Tomando nota de que en el documento final de la Decimotercera Reunién en la
Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento de los Paises No Alinea-
dos, celebrada en Kuala Lumpur los dias 24 y 25 de febrero de 2003, se reafirma el
derecho del pueblo de Puerto Rico ala libre determinacion e independencia, de con-
formidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y se solicita al Co-
mité Especial que continde examinando activamente |la cuestion de Puerto Rico,

Habiendo oido declaraciones y testimonios representativos de diversas tenden-
cias del pueblo puertorriquefio y sus instituciones sociales,

Habiendo examinado el informe del Rel atobdel Comité Especial sobre la apli-
cacion de las resoluciones relativas a Puerto Rico®,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo puertorriquefio a la libre de-
terminacién e independencia, de conformidad con la resolucién 1514 (XV) de la
Asamblea General, y la aplicabilidad de los principios fundamentales de dicha re-
solucién ala cuestién de Puerto Rico;

2. Reitera que el pueblo puertorriquefio constituye una nacién latinoameri-
canay caribefia que tiene su propia e inconfundible identidad nacional;

3. Llama a Gobierno de los Estados Unidos de América a asumir su res-
ponsabilidad de propiciar un proceso que permita que el pueblo de Puerto Rico gerza
plenamente su derecho inalienable a la libre determinacion y la independencia, de
conformidad con laresolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y las resoluciones
y decisiones del Comité Especial relativas a Puerto Rico;

4.  Toma nota con satisfaccion de que durante los Ultimos afios se ha avan-
zado hacia la implementacion de un mecanismo que pueda asegurar la plena partici-
pacién de todos los sectores de opinidn puertorriquefios, como es el caso de las pro-
puestas de convocar una Asamblea de Status del Pueblo de Puerto Rico, basada en el
principio de que toda iniciativa para la solucién del status politico de Puerto Rico
debe tomarla original mente el pueblo de Puerto Rico;

5. Reiterala esperanza de que la Asamblea General examine de manera am-
pliay en todos sus aspectos la cuestion de Puerto Rico;

6. Insta a Gobierno de los Estados Unidos, en consonancia con la necesi-
dad de garantizar al pueblo puertorriquefio su legitimo derecho a la libre determina-
cion y la proteccion de sus derechos humanos, a que devuelva latierra ocupada en la
isla de Vieques al pueblo de Puerto Rico, atienda a los derechos humanos funda-
mentales como el derecho ala salud y al desarrollo econémico, asuma la gjecucion y
los costos del proceso de descontaminacion de las areas de impacto anteriormente
utilizadas en las maniobras militares y atienda a las serias consecuencias en la salud
de los habitantes de laisla de Vieques y en la degradacion ambiental;

0427212s.doc

8 A/AC.109/2003/L.3.

11



A/58/23

12

7. Pide a Presidente de los Estados Unidos que ponga en libertad a todos
los presos politicos puertorriquefios que cumplen condenas en prisiones de los Estados
Unidos por causas relacionadas con la lucha por laindependencia de Puerto Rico;

8.  Toma nota con satisfaccion del informe preparado por el Relator del Comité
Especial®, en cumplimiento de lo dispuesto en su resolucién de 10 de junio de 2002;

9. Solicita al Relator que informe al Comité Especial en el afio 2004 sobre
la aplicacion de la presente resolucion;

10. Decide mantener la cuestién de Puerto Rico bajo examen continuo.

Examen de otras cuestiones

Cuestionesrelativas a los pequefios territorios

34. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobo las sugerencias sobre la organizacién de sus trabajos formuladas por €l Presi-
dente (A/AC.109/2003/L.2) y decidi6 incluir en su programa el tema titulado “Cues-
tiones relativas alos pequefios territorios” y examinarlo en sus sesiones plenarias.

35. Al adoptar esas decisiones, el Comité Especial tuvo en cuenta lo dispuesto en
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida la resolucién 57/140,
en el apartado c) de cuyo parrafo 8 la Asamblea pidié al Comité Especial que siguie-
ra examinando la situacion politica, economica y social de los territorios no auté-
nomos, y le recomendara, segun procediera, las medidas que mas conviniera tomar
para que las poblaciones de esos territorios pudieran ejercer su derecho a la libre
determinacion, incluida la independencia, de conformidad con las resoluciones sobre
descolonizacion, incluidas las relativas a territorios concretos; y en el apartado €) de
cuyo parrafo 8 le pidid que siguiera enviando misiones visitadoras a los territorios
no auténomos de conformidad con las resoluciones sobre descolonizacién, incluidas
las relativas a territorios concretos.

36. Durante el afio, el Comité Especial examiné ampliamente todas |as etapas de la
situacion imperante en los pequefios territorios (véanse caps. | X a X).

Observancia por los Estados Miembros de la Declaracion
y de otras resoluciones sobr e descolonizacion

37. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobo las sugerencias sobre la organizacién de sus trabajos formuladas por el Presi-
dente (A/AC.109/2003/L.2) y decidié examinar en sesiones plenarias la cuestion de la
observancia por los Estados Miembros de la Declaracion y de otras resoluciones perti-
nentes sobre descolonizacion.

38. El Comité Especial tuvo en cuenta esa decision al examinar temas concretos.

Cuestion de la celebracion de una serie dereuniones fuera de la Sede

39. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobé las sugerencias sobre la organizacion de sus trabajos formuladas por el Pre-
sidente (A/AC.109/2003/L.2) y decidié examinar la cuestion de la celebracion de
una serie de reuniones fuera de la Sede cuando fuera oportuno.
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40. Teniendo en cuenta su programa de trabajo para el afio 2004, el Comité Espe-
cial, en su 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, examind la cuestion de la
celebracion de reuniones fuera de la Sede, teniendo presente o dispuesto en el parra-
fo 6 de laresolucion 1654 (XVI1), de 27 de noviembre de 1961, y el apartado 9 del
parrafo 3 de la resoluciéon 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, de la Asamblea
General, en los que la Asamblea autorizé al Comité Especial a reunirse fuera de la
Sede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos en que tales reuniones fue-
ran necesarias para el eficaz cumplimiento de sus funciones. En esa misma sesién, €l
Comité Especial decidié que estudiaria la posibilidad de aceptar las invitaciones que
se recibieran en el afio 2004 y que, una vez conocidos los detalles de las reuniones,
pediria al Secretario General que tratara de obtener las consignaciones presupuesta-
rias correspondientes de conformidad con el procedimiento establecido (véase
A/AC.109/2003/L.14, parrs. 2y 3).

Plan de conferencias

41. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobé las sugerencias sobre la organizacion de sus trabajos formuladas por el Pre-
sidente (A/AC.109/2003/L.2) y decidio considerar cuando procediera el tema titulado
“Plan de conferencias’. Al hacerlo, el Comité Especial tuvo presente que habia empe-
zado a aplicar importantes medidas para racionalizar sus métodos de trabajo, muchas
de las cuales se habian incorporado posteriormente a una serie de resoluciones y deci-
siones de la Asamblea General. Recordando asimismo las medidas que hasta entonces
habia adoptado al respecto, el Comité Especial decidid proseguir sus iniciativas enca-
minadas a utilizar eficazmente los limitados recursos disponibles para servicios de
conferencias y reducir aln mas sus necesi dades en materia de documentacion.

42. El Comité Especial prosiguié también su practica de distribuir comunicaciones y
material de informacion, en la medida de lo posible, en forma de notas oficiosas y re-
cordatorios en el idioma original de presentacion, con lo que se redujeron las necesi-
dades de documentacion y se lograron economias considerables para la Organizacion.
En el anexo del presente capitulo figura una lista de los documentos publicados por
el Comité Especial en el afio 2003.

43. Ensu 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Comité Especial examino
el tema y sefial6 que, en el transcurso del afo, el Comité Especial habia cumplido
estrictamente las directrices establecidas en las resoluciones de la Asamblea General
relativas al plan de conferencias, en particular la resolucién 57/283 A, de 20 de
diciembre de 2002. Mediante la organizacion eficaz de su programa de trabajo y la
celebraciéon de amplias consultas, el Comité procur6 reducir al minimo el namero
de reuniones oficiales. EI Comité Especial decidio, habida cuenta del volumen de
trabajo que probablemente tendria en 2004, estudiar la posibilidad de celebrar sus
reuniones con arreglo al calendario siguiente:

a)  Sesiones plenarias

Febrero/marzo: Segun proceda

Junio/julio: Hasta 30 sesiones (de 6 a 8 sesiones por semana)
b) Mesa

Febrero/julio: 20 sesiones

13
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Quedé entendido que ese programa no excluiria la celebracion de las reuniones espe-
ciales que fueran necesarias y que, a comienzos de 2004, el Comité Especial podria
revisar el programa de reuniones a la vista de los nuevos acontecimientos que se
hubieran producido. EI Comité Especial decidié que, con sujecion a las directrices de
la Asamblea General, procuraria reducir al minimo el nimero de sus reuniones sin
dejar por ello de cumplir con su mandato (véase A/AC.109/2003/L.14, parrs. 5a7).

Control y limitacion de la documentacion

44. Ensu 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Comité Especial examino
la cuestién del control y la limitacion de la documentacion y sefial6 que durante el
afno habia adoptado nuevas medidas para controlar y limitar su documentacion, en
cumplimiento de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular
las resoluciones 34/50, de 23 de noviembre de 1979, 39/68 D, de 13 de diciembre de
1984, 51/211 B, de 18 de diciembre de 1996, y 57/283 A, de 20 de diciembre de 2002.
El Comité Especial tom6 nota de que, en su resolucion 50/206 B, de 23 de diciembre
de 1995, la Asamblea General habia aprobado la recomendacién del Comité de que
sus actas literales fueran sustituidas por actas resumidas. Tras examinar la necesidad
de tales actas, el Comité Especial decidié seguir manteniendo sus actas resumidas
(véase A/AC.109/2003/L .14, parrs. 8y 9).

Cooperacion de las Potencias administradoras con €l
Comité Especial y participacion en sus trabajos

45. Con arreglo a lo dispuesto en las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General, la delegacién de Nueva Zelandia, en su calidad de Potencia administradora,
siguio participando, de conformidad con los procedimientos establecidos, en la labor
conexa del Comité Especial (véase cap. X).

46. Las delegaciones de los Estados Unidos de Américay el Reino Unido deg?ran
Bretafa e Irlanda del Norte no participaron en la labor del Comité Especial®. No
obstante, en consultas oficiosas mantenidas con el Comité en mayo y junio de 2003,
ambas Potencias administradoras expresaron su deseo de proseguir el didlogo ofi-
cioso con el Comité Especial (véanse las secciones | y J del presente capitulo).
El representante de categoria superior del Reino Unido participé en el Seminario
Regional del Caribe, celebrado en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo
de 2003 (véase cap. Il, anexo). EI Comité Especial expresd su gran satisfaccion por
el fortalecimiento de la cooperacion oficiosa con el Reino Unido, con la esperanza
de que esa cooperacion desembocara a la larga en la participacion oficial del Reino
Unido en lalabor del Comité Especial.

47. En un contexto afin, el Comité Especial, en su tercera sesion, celebrada el 2 de
junio de 2003, aprobé la resolucién A/AC.109/2003/21 sobre la cuestién del envio
de misiones visitadoras a los territorios. En la resolucién, el Comité Especial tomé
nota con reconocimiento de que, por invitacion del Gobierno de Nueva Zelandia,
se habian enviado dos misiones visitadoras a Tokelau, en julio de 1994 y agosto
de 2002. El Comité insté a las Potencias administradoras a que cooperaran 0 a que
siguieran cooperando con las Naciones Unidas recibiendo a misiones visitadoras
de las Naciones Unidas en los territorios bajo su administracion (véase parr. 116).

Laexplicacién de su no participacion figura en los documentos A/47/86, A/42/651, anexo; y
Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/41/23), cap. |, parrs. 76 y 77.
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Participacion de representantes deterritorios no autbnomos
en lalabor del Comité Especial

48. Ensu 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Comité Especial examino
la cuestion de la participacion de representantes de territorios no autbnomos en su
labor y decidio que se continuase facilitando la participacion de representantes de
los territorios no auténomos en la labor del Comité Especial en la Sede, tal como
serecomendaba en el Plan de Accion del Segundo Decenio Internacional para
laEliminacion del Colonialismo (A/56/61, anexo), mediante el reembolso por las
Naciones Unidas de los gastos derivados de su participacién, con arreglo a las di-
rectrices enmendadas por el Comité y aprobadas por la Asamblea Genera en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones (véanse los documentos A/AC.109/L.1791,
anexo, y A/AC.109/L.1804). A este respecto, el Comité Especial decidié revisar las
directrices en sus reuniones plenarias con miras a introducir en ellas nuevas enmien-
das en caso necesario (véase A/AC.109/2003/L.14, parr. 13).

Semana de Solidaridad con los pueblos de todos
losterritorios coloniales

49. En su segunda sesion, celebrada el 11 de abril de 2003, el Comité Especial
examind la cuestion de la Semana de Solidaridad con los pueblos de todos los terri-
torios coloniales (véase A/AC.109/2003/SR.2).

Representacion en seminarios, reunionesy conferencias de
or ganizaciones inter guber namentales y otras or ganizaciones

50. En su 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Comité Especial decidio
recomendar ala Asamblea General que el Comité siguiera estando representado en los
seminarios, reuniones y conferencias que organizaran los 6rganos de las Naciones
Unidas y otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales que reali-
zaran actividades en la esfera de la descol onizacion. De conformidad con su decision
de 12 de febrero de 2003, el Comité autorizaria a su Presidente a celebrar consultas,
seglin procediera, sobre su participacion en esas reuniones, asi como sobre el nivel
de su representacion, cuando se aceptaran invitaciones. Con arreglo a la practica
establecida y segln el principio de rotacion, el Presidente celebraria consultas con
los miembros de la Mesa, quienes a su vez consultarian a los miembros del Comité
de sus respectivos grupos regionales. EI Comité Especial decidid asimismo que el
Presidente también celebraria consultas con los miembros del Comité cuyo grupo
regional no estuviera representado en la Mesa. Ademas, decidié recomendar a
la Asamblea General que consignara en el presupuesto los créditos necesarios para
sufragar esas actividades en el afio 2004 (véase A/AC.109/2003/L.14, parr. 4).

Informe del Comité Especial ala Asamblea General

51. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobé las sugerencias sobre la organizacion de sus trabajos presentadas por €l Pre-
sidente (A/AC.109/2003/L.2) y, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 31 de
la decisién 34/401 de la Asamblea General, relativa a la racionalizacion de los pro-
cedimientos y la organizacion de la Asamblea, decidié seguir el procedimiento
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11.

adoptado en su periodo de sesiones de 2003gl respecto de la formulacion de sus re-
comendaciones a la Asamblea en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones.

52. En su 10?2 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, y de conformidad con la
decision adoptada en su tercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003, el Comité
Especial, a propuesta del Presidente, autorizo al Relator a reformular los proyectos
de resolucion y de decision del Comité para adaptarlos al formato de la Asamblea
General y a presentar directamente a la Asamblea varios capitulos de dicho informe,
segln la préacticay los procedimientos establecidos.

Otras cuestiones

53. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobd las sugerencias sobre |a organizacién de los trabajos formuladas por el Presi-
dente (A/AC.109/2003/L.2) y decidi6 que, al examinar la situacién de determinados
territorios, tomaria en consideracion las disposiciones pertinentes de las resolucio-
nes y decisiones de la Asamblea General mencionadas en la nota del Secretario
General sobre la organizacién de los trabajos del Comité Especial (A/AC.109/2003/
L.1, parr. 11). Esta decision se tuvo en cuenta al estudiar la situacion de determina-
dos territorios y otros temas en sesiones plenarias.

Relaciones con los 6rganos de las Naciones Unidas 'y con
or ganizaciones interguber namentales y no guber namentales

Consejo Econdémico y Social

54. En relacion con el examen que el Comité Especial hizo de la aplicacion de la
Declaracién por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas, y de conformidad con el parrafo 17 de la
resolucion 57/133 de la Asamblea General relativa al tema, el Presidente del Con-
sejo Econémico y Social y el Presidente del Comité Especial celebraron consultas a
fin de considerar la posibilidad de adoptar medidas apropiadas para coordinar las
politicas y actividades de los organismos especializados en la aplicacion de las re-
soluciones pertinentes de la Asamblea General (véase el documento E/2003/47).

Comisién de Derechos Humanos

55. Durante el afio, el Comité Especial sigui6 de cerca la labor de la Comisién de
Derechos Humanos en lo atinente a la cuestion del derecho de los pueblos alalibre
determinacion y su aplicacion a los pueblos bajo dominacién colonial, y a la cues-
tién de la violacion de los derechos humanos y |as libertades fundamentales en cual-
quier parte del mundo, particularmente en |los territorios coloniales y otros territorios
dependientes.

56. En su examen de la situacion en los territorios correspondientes, el Comité
Especial tuvo en cuenta las resoluciones pertinentes aprobadas por la Comisién
de Derechos Humanos en su 59° periodo de sesiones, celebrado en 2003, incluidas
las resoluciones sobre la cuestion del Sahara Occidental (2003/1); la cuestién del
gjercicio, en todos los paises, de los derechos econdémicos, sociales y culturales

10 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de

sesiones, Suplemento No. 23 (A/57/23), cap. |, parrs. 57 y 58.
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enunciados en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y en el Pacto Inter-
nacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, y estudio de los problemas
especiales con que se enfrentan 10s paises en desarrollo en sus esfuerzos por hacer
efectivos estos derechos humanos (2003/18); la Convencion internacional sobre la
proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares
(2003/48); el Grupo de Trabajo de la Comision de Derechos Humanos encargado de
elaborar un proyecto de declaracion de conformidad con el péarrafo 5 de la resolu-
cion 49/214 de la Asamblea General, de 23 de diciembre de 1994 (2003/57); el Grupo
de Trabajo sobre las poblaciones indigenas de la Subcomision de Promocion y
Proteccién de los Derechos Humanos y el Decenio Internacional de las Poblaciones
Indigenas del Mundo (2003/58); y la labor de la Subcomision de Promocién y Pro-
teccién de los Derechos Humanos (2003/59). EI Comité Especial también tuvo pre-
sentes las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, entre ellas |as resolucio-
nes 57/183, 57/192, 57/197, 57/223 y 57/203, de 18 de diciembre de 2002.

Comité parala Eliminacion de la Discriminacién Racial

57. Habida cuenta de las disposiciones pertinentes de la Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, el Comité Espe-
cial continud observando durante el afio la labor del Comité para la Eliminacion de
la Discriminacién Racial (véanse también los parrafos 64 y 65 infra).

Organismos especializados e instituciones inter nacionales
relacionados con las Naciones Unidas

58. De conformidad con las solicitudes contenidas en las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General, el Comité Especial siguid6 examinando la cuestion de
la aplicacion de la Declaracion por parte de los organismos especializados y las ins-
tituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas (véase también el
parrafo 53 supra). En el capitulo VI del presente informe se resefia el examen de la
cuestion realizado por el Comité Especial.

59. Durante el afio, el Comité Especial aprobd decisiones relativas a la ampliacion
de la asistencia a los pueblos de los territorios no auténomos. Esas decisiones se
reflgjan en las recomendaciones del Comité Especial a la Asamblea General (véase

cap. XII).

Unioén Africana

60. Teniendo presente su anterior decision de mantener contactos periédicos con la
Unién Africana que le ayudaran a cumplir eficazmente su mandato, el Comité Espe-
cial siguio de cerca, como en afios anteriores, la labor de la Unién Africana.

Comunidad del Caribe

61. Teniendo en cuenta su anterior decision de mantener contactos periddicos con
la Comunidad del Caribe (CARICOM) que le ayudasen a cumplir eficazmente con
su mandato, el Comité Especial siguio de cerca, al igual que en afios anteriores, la
labor de la CARICOM.
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Foro delas |slas del Pacifico

62. El Comité Especial continud siguiendo de cerca las actividades del Foro de las
Islas del Pacifico relacionadas con los territorios no autbnomos en la regién del
Pacifico meridional.

Movimiento de los Paises No Alineados

63. El Comité Especial continué siguiendo de cerca lalabor del Movimiento de los
Paises No Alineados respecto de la cuestion de la descolonizacién.

Organizaciones no guber namentales

64. Atendiendo alas disposiciones pertinentes de las resoluciones 57/139 y 57/140
de la Asamblea General, el Comité Especial continud siguiendo de cerca las activida-
des de las organizaciones no gubernamentales que centran su interés en la esfera de
la descolonizacion. La participacion de las organizaciones no gubernamentales en la
labor del Comité Especial durante el periodo que abarca el informe se analiza en deta-
[le en los documentos del Comité Especial (véase el documento A/AC.109/2003/18)
y en el presente informe (véanse el parrafo 29 supra y el capitulo Il, anexo, infra).
En el capitulo XII del presente informe figuran las decisiones correspondientes del
Comité Especial.

M edidas relacionadas con convenciones, estudios
y programas inter nacionales

Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas
las For mas de Discriminacién Racial

65. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial
aprobé las sugerencias sobre la organizacién de sus trabajos formuladas por el Presi-
dente (A/AC.109/2003/L.2) y decidid incluir en el programa de su periodo de sesiones
de 2003 un tema titulado “ Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacién Racial” y examinarlo en sus sesiones plenarias.

66. El Comité Especial continu6 siguiendo de cerca la evolucion de la situacion en
los territorios, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes del articulo 15 de la
Convencioén Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discrimina-
cién Racial (anexo de laresolucion 2106 A (XX) de la Asamblea General).

Tercer Decenio dela Lucha contra el Racismo
y la Discriminacion Racial

67. ElI Comité Especial sigui6 teniendo en cuenta lo dispuesto en las resoluciones
pertinentes aprobadas por 6rganos de las Naciones Unidas respecto del Tercer Dece-
nio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial.

Examen delalabor realizada

68. Como se sefiala en el presente informe, el Comité Especial prosiguié activamente
en 2003 los procesos de reforma iniciados en 1991, en virtud de los cuales introdujo di-
versos cambios y mejoras en sus criterios, métodos y procedimientos. Las medidas
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adoptadas por el Comité Especial incluian la simplificacion y consolidacién de varias de
sus resoluciones. Por lo que se refiere a la preparacion del proyecto de resolucion con-
solidado, el Comité Especial celebrd amplias consultas oficiosas con las Potencias ad-
ministradoras interesadas, con otros Estados y con representantes de los territorios no
autonomos. La recomendacion relativa a 12 territorios presentada por el Comité Espe-
cial ala Asamblea General en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones se consoli-
dé en dos resoluciones. A/AC.109/2003/26 y A/AC.109/2003/27 (véase cap. XII,
seccs. Ey F).

69. El Comité Especial examiné también sus resoluciones sobre la informacion re-
cibida de los territorios no autonomos y transmitida en virtud del inciso e del Articulo
73 de la Carta de las Naciones Unidas (A/AC.109/2003/20), la cuestion del envio de
misiones visitadoras a los territorios (A/AC.109/2003/21), la aplicacion de la Decla-
racion por los organismos especializados y las instituciones internacional es rel aciona-
das con las Naciones Unidas (A/AC.109/2003/25) y las actividades econdmicas y de
otro tipo que afectan los intereses de los pueblos de los territorios no autébnomos
(A/AC.109/2003/28).

70. Como seindicaen el capitulo Il del presente informe, el Comité Especial cele-
bro el Seminario Regional del Caribe en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo
de 2003, en aplicacién del Plan de Accion para el Segundo Decenio Internacional
para la Eliminacion del Colonialismo, aprobado por la Asamblea General en su re-
solucién 55/146, de 8 de diciembre de 2000.

71. De conformidad con el mandato que le habia encomendado la Asamblea Gene-
ral, el Comité Especial continué buscando medios apropiados para que la resolucién
1514 (XV) se cumpliera en todos los territorios a los que era aplicable la Declara-
cion, y formulé propuestas y recomendaciones concretas al respecto.

72. En cuanto ala publicidad que debia darse a la labor de las Naciones Unidas en
el ambito de la descolonizacion, el Comité Especial aprobd una resolucion
(A/AC.109/2003/19), respecto de la cual recomendd a la Asamblea General que
adoptara medidas en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones (véase cap. XII,
secc. G).

73. El Comité Especia sigui6 ademas examinando la lista de territorios a los que
se aplica la Declaracion. Con respecto a su decisiéon de 10 de junio de 2002, relativa
a Puerto Rico, el Comité Especial escucho las declaraciones de diversos represen-
tantes de organizaciones interesadas y aprobd una resolucion sobre lacuestion
(A/AC.109/2003/22) que figura en el parrafo 33.

74. Durante el periodo del que se informa, el Comité Especial siguio realizando un
examen critico de su labor y del programa de trabajo para el futuro mediante la cele-
bracién de algunas reuniones oficiosas. EI Comité continud los debates sobre |os pro-
gramas de trabajo correspondientes a cada uno de los territorios no auténomos en el
marco de los grupo de trabajo oficiosos sobre el programa de trabajo para los territo-
rios no autbnomos y mantuvo una serie de consultas oficiosas al respecto con las Poten-
cias administradoras interesadas, con miras a mejorar la cooperacion entre el Comité y
las Potencias administradoras (véase secc. Jinfra).

75. De conformidad con las directrices establecidas por la Asamblea General, el
Comité Especial logro reducir a minimo el nimero de reuniones oficiales celebra-
das en el curso del afio, asi como las pérdidas resultantes de la cancelacion de reu-
niones programadas.
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Labor futura

76. De conformidad con el mandato que le encomendd la Asamblea General en
1961 y con sujecion alas instrucciones que pueda recibir de la Asamblea durante su
quincuagésimo octavo periodo de sesiones, el Comité Especial proseguira en el afio
2004 sus esfuerzos por poner fin rapidamente al colonialismo, de conformidad con
lo dispuesto en el Articulo 73 de la Cartay en la Declaracion.

77. El Comité Especial seguirda cumpliendo las responsabilidades que le han sido
confiadas en el contexto del Segundo Decenio Internacional parala Eliminacion del
Colonialismo, proclamado por la Asamblea General en su resolucién 55/146, y es-
pecialmente respecto de la gjecucion del plan de accion que figura en el documento
A/56/61.

78. Para cumplir con sus responsabilidades, el Comité Especial mantendra en es-
tudio la situacién de los Territorios y examinard las repercusiones de los aconteci-
mientos vinculados a cada territorio para su evolucion politica. También examinara
el cumplimiento por parte de los Estados Miembros, en particular las Potencias ad-
ministradoras, de las decisiones y resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

79. En 2004, el Comité Especial se propone seguir intensificando el didlogo y la
cooperacion con las Potencias administradoras con objeto de fomentar la causa de la
descolonizacion mediante la elaboracion de programas de trabajo destinados a te-
rritorios concretos. Esa labor se llevard a cabo de acuerdo con las Potencias admi-
nistradoras y en ella participaran representantes de los territorios en cada una de las
etapas de las deliberaciones. Los miembros del Comité Especial consideran suma-
mente alentadores los resultados de las fructiferas reuniones celebradas hasta la fe-
cha con los representantes de Nueva Zelandia y Tokelau en relacion con los adelan-
tos alcanzados en el proceso hacia la libre determinacion, asi como la eficacia de la
Mision de las Naciones Unidas a Tokelau llevada a cabo en agosto de 2002 (véase €l
documento A/AC.109/2002/31). Queda pendiente la elaboracion de planes para rea-
lizar un estudio sobre las opciones para la libre determinacion y sus repercusiones
para Tokelau. Ademas, el Comité Especial tiene previsto elaborar, en consulta con
las Potencias administradoras y la poblacion de los territorios afectados, planes de
accion acelerados para la descolonizacion de algunos territorios concretos, de con-
formidad con la declaracion formulada por el Presidente en el Seminario Regional
del Caribe celebrado en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo de 2003 (véase
cap. |1, anexo).

80. El Comité Especia considera sumamente alentador el creciente interés y parti-
cipacion de la poblacion de los territorios no autbnomos en 10s seminarios regiona-
les que realiza en forma anual asi como la participacion mas amplia de Estados
Miembros, organismos y programas especializados, organizaciones no guberna-
mentales y expertos. En tal sentido, el Comité Especial seguira realizando semina-
rios con objeto de evaluar, recibir y difundir informacion acerca de la situacién en
los territorios y facilitar el cumplimiento de su mandato. También seguira difun-
diendo informacion sobre la labor del Comité Especial. A este respecto, el Comité
Especial celebrara un seminario en laregién del Pacifico en 2004.

81. El Comité Especial seguira esforzandose por lograr la cooperacion de las Po-
tencias administradoras para el envio de misiones visitadoras de las Naciones Uni-
das a los territorios que se encuentran bajo su administracion. Teniendo en cuenta el
papel constructivo desempefiado por esas misiones en el pasado, el Comité Especial
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sigue considerando de vital importancia enviar misiones visitadoras como forma de
recopilar informacion apropiada y directa sobre la situacion en los territoriosy
los deseos y aspiraciones de la poblacion acerca de su condicion futura. Ademas,
las misiones visitadoras son importantes para llevar adelante las modalida-
desy los planes de accién para la descolonizacion y para cumplir los actos de libre
determinacion.

82. El Comité Especial ha reiterado en repetidas ocasiones la importancia de la di-
fusion de informacion sobre la descol onizacién como instrumento para promover los
objetivos de la Declaracién. Por tanto, el Comité Especial seguird aprovechando
oportunidades como los seminarios regionales para difundir informacion sobre sus
actividades y sobre los territorios, en un esfuerzo por movilizar a la opinién puablica
mundial a fin de que preste apoyo y asistencia a los pueblos de los territorios para
que puedan lograr el fin rapido del colonialismo. Ademas, va a colaborar, en colabo-
racion con el Departamento de Informacion Pablica, programas para los Territorios
gue han solicitado informacion acerca de las opciones para la libre determinacién.

83. El Comité Especial seguira prestando especial atencion a los problemas con-
cretos de los pequefios territorios insulares, que constituyen la inmensa mayoria de
los territorios no auténomos que adn existen. EI Comité es consciente de que, ade-
mas de los problemas generales con que se enfrentan los paises en desarrollo, esos
territorios insulares estan asimismo en desventaja debido ala interaccion de factores
tales como su tamafio, su lejania, su dispersion geografica, su vulnerabilidad a los
desastres naturales, la fragilidad de sus ecosistemas, las limitaciones en materia de
transportes y comunicaciones, la gran distancia que los separa de los centros del
comercio, un mercado interno sumamente limitado, su falta de recursos naturales y
su vulnerabilidad al tréfico de drogas, el blanqueo de dinero y otras actividades ili-
citas. EI Comité Especial seguird recomendando la adopcion de medidas que facili-
ten un crecimiento sostenido y equilibrado de las fragiles economias de esos territo-
rios y un incremento de la asistencia para el desarrollo de todos los sectores de su
economia, especial mente mediante programas de diversificacion.

84. El Comité Especial continuara siguiendo de cerca la aplicacion de la Declara-
cion por parte de los organismos especializados y las instituciones internacionales y
regionales relacionadas con las Naciones Unidas. EI Comité Especial celebrara con-
sultas con esas organizaciones, segiin corresponda, y continuara con la préctica de
las consultas entre su Presidente y el Presidente del Consejo Econémico y Social. La
finalidad de dichas consultas es facilitar la aplicacion efectiva de las decisiones de
los diversos 6rganos de las Naciones Unidas y fomentar |a cooperaciéon entre los or-
ganismos especializados y las organizaciones regionales en |la prestacion de asisten-
ciaalosterritorios no autbnomos de una region determinada.

85. A peticion de la Asamblea General, el Comité Especial también procurara fa-
cilitar la participacién de los territorios no autonomos en la labor de las reuniones y
conferencias pertinentes de dichos organismos y organizaciones para que los territo-
rios puedan beneficiarse de las actividades afines de los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

86. El Comité Especial tendra en cuenta las actividades econdmicas y de otro tipo
que afectan a los intereses de los territorios no autdnomos y seguira cooperando con
los Estados interesados para velar por que se protejan los intereses de 10s pueblos de
dichos territorios.
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87. A laluz delo dispuesto en las resoluciones de la Asamblea General sobre el plan
de conferencias y teniendo en cuenta la experiencia de afios anteriores, asi como el pro-
bable volumen de trabajo en 2004, el Comité Especial ha aprobado un programa provi-
sional de reuniones para 2004, cuya aprobacion recomienda ala Asamblea General.

88. EI Comité Especial sefiala que, cuando la Asamblea General examine la cues-
tion de la aplicacion de la Declaracion en su quincuagésimo octavo periodo de se-
siones, tal vez desee tener en cuenta las diversas recomendaciones del Comité Espe-
cial que figuran en los capitulos correspondientes del presente informe y, en parti-
cular, hacer suyas las propuestas contenidas en |la presente seccién para que el Co-
mité pueda realizar las tareas que tiene previstas para 2004. EI Comité Especial re-
comienda a la Asamblea que renueve su I[lamamiento a las Potencias administrado-
ras a fin de que adopten todas las medidas necesarias para aplicar la Declaracion y
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, de conformidad con los deseos
libremente expresados por |os pueblos de los territorios interesados. En este sentido,
el Comité Especial recomienda a la Asamblea que pida a todas las Potencias admi-
nistradoras que cooperen con la labor que el Comité realiza en cumplimiento de su
mandato y, en especial, que participen activamente en los trabajos relacionados con
los territorios que se encuentran bajo sus administraciones respectivas. EI Comité
Especial recomienda también a la Asamblea que siga invitando a las Potencias ad-
ministradoras a que permitan a los representantes de |0s territorios correspondientes
intervenir en los debates de la Comisién Politica Especial y de Descolonizacion
(Cuarta Comision) y del Comité Especial sobre temas relativos a sus territorios.
Ademas, la Asamblea tal vez desee reiterar su [lamamiento a todos los Estados, los
organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das para que atiendan las diversas solicitudes formuladas por la Asambleay el Con-
sejo de Seguridad en sus resol uciones pertinentes.

89. EI Comité Especial recomienda a la Asamblea General que, a aprobar el pro-
grama de trabajo expuesto anteriormente, consigne créditos suficientes para sufragar
las actividades que el Comité Especial se propone realizar en 2004. A ese respecto, €l
Comité Especial recuerda que el presupuesto por programas para €l bienio 2004-2005
incluye recursos destinados a programa de trabajo del Comité Especial para 2004-2005
y basados en el nivel de actividades aprobado para 2003, sin perjuicio de las deci-
siones que pueda adoptar la Asamblea General en su quincuagésimo octavo periodo
de sesiones. Sobre esa base, el Comité Especial entiende que, de resultar necesarios
créditos adicionales superiores a los consignados en el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2004-2005, se presentarian las propuestas correspondientes
para su aprobacién por parte de la Asamblea General. Por ultimo, el Comité Espe-
cial expresa su esperanza de que el Secretario General le siga facilitando todos los
medios y el personal necesarios para el cumplimiento de su mandato, teniendo en
cuenta las diversas tareas que le ha asignado |la Asamblea y las derivadas de |las de-
cisiones adoptadas por ésta durante el afio en curso.

Conclusion del periodo de sesiones de 2003

90. En su 102 sesién, celebrada el 24 de junio de 2003, el Presidente hizo una de-
claracion con motivo de la clausura del periodo de sesiones de 2003 del Comité Es-
pecial (véase el documento A/AC.109/2003/SR.10) en el entendimiento de que el
Comité Especial podria celebrar otras sesiones con posterioridad a fin de examinar
la cuestion del envio de misiones visitadoras a los Territorios no auténomos y losin-
formes de las misiones visitadoras.
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Anexo
Lista de documentos del Comité Especial, 2003

Signatura del documento Titulo Fecha

Documentos publicados en la serie de distribucién general

A/AC.109/2003/INF/1 Listade las delegaciones 28 de mayo de 2003
A/AC.109/2003/1 Islas Virgenes de los Estados Unidos 5 de febrero de 2003
(documento de trabajo)

A/AC.109/2003/2 Montserrat (documento de trabajo) 27 de febrero de 2003
A/AC.109/2003/3 Gibraltar (documento de trabajo) 27 de febrero de 2003
A/AC.109/2003/4 Santa Elena (documento de trabajo) 12 de marzo de 2003
A/AC.109/2003/5 Islas Virgenes Britanicas (documento de trabajo) 12 de marzo de 2003
A/AC.109/2003/6 Segundo Decenio Internacional parala 7 de abril de 2003

Eliminacion del Colonialismo: Seminario
Regional del Caribe para el fomento del proceso
de descolonizacion en el Caribe y Bermudas, que
se celebrard en The Valley (Anguila) del 20 al 22
de mayo de 2003: directrices y reglamento

A/AC.109/2003/7 Nueva Caledonia (documento de trabajo) 26 de marzo de 2003
A/AC.109/2003/8 Islas Turcas y Caicos (documento de trabajo) 8 de abril de 2003
A/AC.109/2003/9 Islas Caiméan (documento de trabajo) 8 de abril de 2003
A/AC.109/2003/10 Tokelau (documento de trabajo) 8 de abril de 2003
A/AC.109/2003/11 Anguila (documento de trabajo) 10 de abril de 2003
A/AC.109/2003/12 Samoa Americana (documento de trabajo) 11 de abril de 2003
A/AC.109/2003/13 Bermuda (documento de trabajo) 30 de abril de 2003
A/AC.109/2003/14 Sahara Occidental (documento de trabajo) 25 de abril de 2003
A/AC.109/2003/15 Guam (documento de trabajo) 12 de mayo de 2003
A/AC.109/2003/16 Pitcairn (documento de trabajo) 19 de mayo de 2003
A/AC.109/2003/17 Islas Malvinas (Falkland) (documento de 20 de mayo de 2003
trabajo)
A/AC.109/2003/18 Difusién de informacion sobre la 23 de mayo de 2003

descolonizacién durante el periodo comprendido
entre junio de 2002 y mayo de 2003: informe del
Secretario General

A/AC.109/2003/19 Difusién de informacion sobre la 2 dejunio de 2003
descolonizacion: resolucion aprobada por el
Comité Especial en su tercera sesién, celebrada
el 2 dejunio de 2003

0427212s.doc 23



A/58/23

Signatura del documento Titulo Fecha

A/AC.109/2003/20 Informacién sobre los territorios no autbnomos 2 de junio de 2003
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta de las Naciones Unidas: resolucion
aprobada por el Comité Especial en su tercera
sesién celebrada el 2 de junio de 2003

A/AC.109/2003/21 Cuestion del envio de misiones visitadorasalos 2 de junio de 2003
territorios: resolucién aprobada por el Comité
Especial en su tercera sesion, celebrada el 2 de
junio de 2003

A/AC.109/2003/22 Decision del Comité Especial de 10 dejuniode 9 dejunio de 2003
2002 relativa a Puerto Rico: resolucién aprobada
por el Comité Especial en su sexta sesion,
celebrada el 9 de junio de 2003

A/AC.109/2003/23 Cuestion de Nueva Caledonia: resolucion 13 dejunio de 2003
aprobada por el Comité Especial en su séptima
sesién, celebrada el 12 de junio de 2003

A/AC.109/2003/24 Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland): 16 de junio de 2003
resolucion aprobada por el Comité Especial
en su octava sesion, celebrada el 16 de junio
de 2003

A/AC.109/2003/25 Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién 18 de junio de 2003
de laindependencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y
las instituciones internacional es relacionadas con
las Naciones Unidas: resolucion aprobada por el
Comité Especial en su novena sesién, celebrada
el 18 de junio de 2003

A/AC.109/2003/26 Cuestién de Tokelau: resolucion aprobada por el 24 de junio de 2003
Comité Especial en su décima sesién, celebrada
el 23 dejunio de 2003

A/AC.109/2003/27 Cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las 23 de junio de 2003
Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los
Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa
Americanay Santa Elena: resolucién aprobada
por el Comité Especial en su décima sesion,
celebrada el 23 de junio de 2003

A/AC.109/2003/28 Actividades econdmicas y de otro tipo que 26 de junio de 2003
afectan alos intereses de los territorios no
auténomos: resolucién aprobada por el Comité
Especial en su décima sesion, celebrada el 26 de
junio de 2003
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Documentos publicados en la serie de distribucién limitada

A/AC.109/2003/L.1

A/AC.109/2003/L.2
A/AC.109/2003/L.3

A/AC.109/2003/L .4

A/AC.109/2003/L.5

A/AC.109/2003/L .6

A/AC.109/2003/L.7

A/AC.109/2003/L.8

A/AC.109/2003/L.9

A/AC.109/2003/L.10

A/AC.109/2003/L.11

A/AC.109/2003/L.12

Organizacion de los trabajos: resoluciones y
decisiones pertinentes de la Asamblea General:
nota del Secretario General

Organizacion de los trabajos: nota del Presidente

Decision del Comité Especial de 10 de junio
de 2002 relativa a Puerto Rico: informe
preparado por el Relator del Comité Especial

Difusion de informacion sobre la
descolonizacion: proyecto de resolucién
presentado por el Presidente

Informacién sobre los territorios no autbnomos
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta de las Naciones Unidas: proyecto de
resolucion presentado por el Presidente

Cuestién del envio de misiones visitadoras alos
territorios: proyecto de resolucion presentado
por el Presidente

Decision del Comité Especial de 10 de junio de
2002 relativa a Puerto Rico: proyecto de
resolucion presentado por Cuba

Actividades econémicas y de otro tipo que
afectan alosintereses de los pueblos de los
territorios no autbnomos: proyecto de resolucion
presentado por el Presidente

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
de laindependencia a los paises y pueblos
coloniales por |los organismos especializados y
las instituciones internacional es relacionadas
con las Naciones Unidas: proyecto de resolucion
presentado por el Presidente

Cuestion de Nueva Caledonia: proyecto de
resolucién presentado por Fiji y Papua Nueva
Guinea

Cuestion de Tokelau: proyecto de resolucion
presentado por Fiji y Papua Nueva Guinea

Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland):
proyecto de resolucién presentado por Bolivia,
Chile, Cubay Venezuela

10 de enero de 2003

10 de enero de 2003
12 de mayo de 2003

27 de mayo de 2003

27 de mayo de 2003

27 de mayo de 2003

27 de mayo de 2003

5 dejunio de 2003

5 dejunio de 2003

6 de junio de 2003

6 de junio de 2003

9 dejunio de 2003
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A/AC.109/2001/L.13

A/AC.109/2001/L.14

Cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las
Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los
Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa
Americanay Santa Elena: proyecto de resolucion
consolidado presentado por el Presidente

Informe del Comité Especial

13 dejunio de 2003

16 de junio de 2003
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Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion
del Colonialismo

91. EIl 19 de diciembre de 1991, en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la
Asamblea General aprobé la resolucién 46/181, titulada “Decenio Internacional para
la Eliminacion del Colonialismo”, y el Plan de Accion contenido en el anexo del in-
forme del Secretario General de fecha 13 de diciembre de 1991 (A/46/634/Rev.1 y
Corr.1). En el Plan de Accion, “para el advenimiento de un mundo libre de colonia-
lismo en el siglo XXI”, la Asamblea, entre otras cosas, pidié al Comité Especial
que:

“[organizara] durante el Decenio seminarios en las regiones del Caribe y del
Pacifico, alternativamente, asi como en la Sede de las Naciones Unidas, para
examinar los progresos logrados en la aplicacién del Plan de Accion, con la
participacion de las poblaciones de los territorios no autbnomaos, sus represen-
tantes electos, las Potencias administradoras, Estados Miembros, organizacio-
nes regionales, organismos especializados, organizaciones no gubernamental es
y expertos.”

92. En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones la Asamblea General aprobé la
resolucion 55/146, de 8 de diciembre de 2000, en la que declar6 el periodo 2001-2010
Segundo Decenio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo y exhortd alos
Estados Miembros a que redoblaran |os esfuerzos encaminados a aplicar el Plan de
Accion, que figura en el anexo del informe del Secretario General de fecha 13 de di-
ciembre de 1991, actualizado, en caso de ser necesario, para que sirviera de Plan de
Accion del Segundo Decenio. El plan de accién actualizado figura en el informe del
Secretario General sobre el Segundo Decenio (A/56/61, anexo).

93. En su primera sesién, celebrada el 12 de febrero de 2003, el Comité Especial,
consciente del mandato que e habia encomendado la Asamblea General respecto de
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, y aprobando la recomendacién de su Presidente sobre la organi-
zacion de la labor del Comité Especial para ese afio (A/AC.109/2003/L.2), decidié
asignar a las sesiones plenarias del Comité Especial, segun procediera, la cuestion
del “Segundo Decenio Internacional parala Eliminacién del Colonialismo”.

94. En sus sesiones primera, segunda y novena, celebradas los dias 12 de febrero,
11 de abril y 18 de junio de 2003, el Comité Especial abordé las cuestiones relativas
al Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion del Colonialismo y al Semi-
nario Regional del Caribe para hacer avanzar el proceso de descolonizacion en el
Caribe y las Bermudas, que se celebraria en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de
mayo de 2003.

95. El Comité Especial tuvo ante si las directrices y el reglamento del Seminario
Regional del Pacifico (A/AC.109/2003/6).

96. En su segunda sesién, celebrada el 11 de abril, tras escuchar una declaracion
del Presidente, el Comité Especial aprobd |la composicion de la delegacion oficial
del Comité Especial en el Seminario Regional del Caribe (véase el documento
A/AC.109/2003/SR.2).
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97. El Comité Especia decidié asimismo invitar a los érganos, los organismos espe-
cializados y las instituciones de las Naciones Unidas a informar al Secretario General de
las medidas adoptadas en cumplimiento de la resolucion 55/146 de la Asamblea General,
de 8 de diciembre de 2000, y a presentar un informe a la Asamblea en su quincuagésimo
noveno periodo de sesiones, con sujecion a las directrices que la Asamblea pudiera for-
mular al respecto en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones (véase €l documento
A/AC.109/2003/L .4).

98. En la novena sesion, celebrada el 18 de junio de 2003, el Presidente del Co-
mité Especial destacté el proyecto de informe del Seminario Regional del Caribe,
que se habia distribuido a los miembros del Comité como documento de sesion (véa-
se el documento A/AC.109/2003/SR.9).

99. En la misma sesién y tras escuchar las declaraciones formuladas por los repre-
sentantes de Céte d’lvoire, Papua Nueva Guinea, Antigua y Barbuda y Venezuela, el
Comité decidio aprobar el proyecto de informe del Seminario Regional del Pacifico e
incluirlo en un anexo de su informe a la Asamblea General. El texto completo del
informe del Seminario Regional del Caribe figura en el anexo del presente capitulo.
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Anexo
Seminario Regional del Caribe para hacer avanzar €
proceso de descolonizacion en € Caribey las Ber mudas,
celebrado en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo
de 2003
Presidente; Earl Stephen Huntley (Santa Lucia)
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I ntroduccion

1. LaAsamblea General, en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, aprobo la
resolucion 55/146, de 8 de diciembre de 2000, en que declar6 el periodo 2001-2010
Segundo Decenio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo y exhort6 alos
Estados Miembros a que redoblasen los esfuerzos encaminados a aplicar el Plan de
Accion, que figuraba en el anexo del informe del Secretario General de 13 de di-
ciembre de 1991 (A/46/634/Rev.1 y Corr.1), actualizado, en caso de ser necesario,
para que sirviera de plan de accion del Segundo Decenio Internacional. EI Plan de
Accion actualizado figura en el anexo del informe del Secretario General (A/56/61).

2. En su resolucion 57/140, de 13 de diciembre de 2002, la Asamblea General
aprobo el informe del Comité Especial® en el que, entre otras cosas, se pedia la ce-
lebracion de un seminario en la region del Caribe que habia de organizar el Comité
en 2003.

3. Segin se desprende de las directrices y el reglamento del Seminario
(A/AC.109/2003/6), su finalidad era evaluar la situacion existente en los territorios
no auténomos’, en particular su evolucién constitucional hacia la libre determina-
cién, afin de facilitar la preparacién por parte del Comité Especial de un programa
de trabajo constructivo para los territorios no auténomos adaptado a cada caso con-
creto. Ademas, en el Seminario se determinarian los ambitos en que la comunidad
internacional podria aumentar y mejorar su participacion en los programas de asis-
tenciay se aprobaria un planteamiento general e integrado que hiciera posible el de-
sarrollo politico y socioecondmico sostenible de los territorios en cuestion.

4. Los temas examinados en el Seminario serviran para que el Comité Especial
pueda hacer una evaluacion realista de la situacién en los territorios no auténomos.
En el Seminario se prestd especial atencién a las diversas opiniones de la poblacién
de esos territorios. Ademas, se solicitd la participacion de organizaciones e institu-
ciones que contribuyen activamente al desarrollo politico, econdmico y social de
€esos territorios.

5. Las contribuciones de los participantes sirvieron de base para las conclusiones
y recomendaciones del Seminario, que el Comité Especial estudiara detenidamente a
fin de presentar propuestas a la Asamblea General relativas al cumplimiento de los
objetivos del Segundo Decenio Internacional parala Eliminacién del Colonialismo.

Organizacion del Seminario

6. El Seminario se celebro en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo de 2003.

7. El Seminario consistié en seis sesiones en que participaron representantes de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, territorios no autbnomos, Potencias admi-
nistradoras, organizaciones regionales y expertos. La lista de participantes figura en el

)

o

Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/57/23).

Actualmente en la lista de territorios de que se ocupa el Comité Especial y a que se aplicala
Declaracién figuran Anguila, Bermudas, Gibraltar, Guam, Islas Caiman, Islas Malvinas (Falkland
Islands), Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos,
Montserrat, Nueva Caledonia, Pitcairn, Sdhara Occidental, Samoa Americana, Santa Elenay
Tokelau.
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apéndice |. EI Seminario se organizo para propiciar un intercambio abierto y franco de
opiniones.

8. El Seminario estuvo presidido por Earl Stephen Huntley, Representante Per-
manente de Santa Lucia ante las Naciones Unidas y Presidente del Comité Especial,
y conto con la participacion de los siguientes miembros del Comité Especial: Anti-
guay Barbuda, Bolivia, Chile, Céte d'Ivoire, Cuba, Federacion de Rusia, Fiji, India,
Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Republica Unida de Tanzania, Santa Lucia
y Sierra Leona. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte participé en el
Seminario en su calidad de Potencia administradora. También participaron en el Se-
minario Argentina y Espafia.

9. Enlaprimera sesion, celebrada el 20 de mayo de 2003, se constituy6 la Mesa
del Seminario, que quedo integrada por los siguientes miembros del Comité Espe-
cial: Bernard Tanoh-Boutchoué (Céte d’lvoire), Orlando Requeijo Gual (Cuba) y
Mehdi Mollahoseini (Republica Islamica del Iran) como Vicepresidentes. El propio
Presidente dirigié los trabajos del Grupo de Redaccion. EI Grupo de Redaccion es-
tuvo integrado por los representantes de Cuba, la Federacion de Rusia, Fiji y la Re-
publica Unida de Tanzania.

10. El programa del Seminario fue el siguiente:

1.  Funcion del Comité Especial en lo que respecta a facilitar la descoloniza-
cion de los territorios no auténomos.

2. Punto de vista de las Potencias administradoras en relacién con la termi-
nacion del proceso de descolonizacion en el Caribe y las Bermudas en el
contexto del mandato de descolonizacién de las Naciones Unidas.

3. Opiniones de los representantes de los territorios no autbnomos del Cari-
be y las Bermudas sobre su estatuto politico actual y la terminacién del
proceso de descolonizacion en sus territorios.

4. Consideraciones generales sobre las consecuencias del gobierno propio
en el Caribe:

a) Adelanto politico y constitucional;
b)  Consecuencias econémicas del gobierno propio.

5. Funcion de sistema de las Naciones Unidas en |a prestacion de asistencia
alos territorios no autbnomos.

6. Opiniones de los representantes de los territorios no auténomos que no
estan situados en el Caribe sobre su estatuto politico actual y la termina-
cion del proceso de descolonizacion en sus territorios.

7. Recomendaciones:

a) Recomendaciones relativas al adelanto del proceso de descoloniza-
cion en el Caribey las Bermudas;

b) Recomendaciones relativas al proceso de descolonizacion en otros
territorios no autbnomos.
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Realizacion del Seminario
Actuaciones del Seminario

11. El 20 de mayo, Earl Stephen Huntley (Santa Lucia) inaugurd el Seminario en
su calidad de Presidente del Seminario.

12. El Honorable Osbourne Fleming, Ministro Principal de Anguila, se dirigié a
los asistentes al Seminario. Su declaracion se reproduce en el apéndice I1.

13. Enlamisma sesion, el Presidente del Comité Especial formul6 una declaracién
de apertura (véase el apéndice I11).

14. En la misma sesion, la Jefa de la Dependencia de Descolonizacion del Depar-
tamento de Asuntos Politicos de la Secretaria de las Naciones Unidas dio lectura a
un mensaje del Secretario General (véase el apéndice V).

15. En su sexta sesion, celebrada el 22 de mayo, los asistentes al Seminario
escucharon una declaracion del Honorable Osbourne Fleming, Ministro Principal de
Anguila

16. Enlamisma sesion, el Presidente formul6 una declaracién final.

17. En la misma sesién, los participantes aprobaron por aclamacion una resolu-
cién en que expresaban su reconocimiento al Gobierno y pueblo de Anguila (véase
el apéndice V).

Resumen de declaracionesy debates

Estados Miembros

18. El representante de la Argentina afirmé que la cuestiéon de las Islas Malvinas
(Falkland Islands) diferia de las situaciones coloniales tradicionales y constituia una
forma de colonialismo especial y particular que afectaba a la integridad territorial de
la Republica Argentina. El orador recordd que en las resoluciones de la Asamblea
General y del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales se reconocia la existencia de una controversia sobre la soberania
entre la Argentina y el Reino Unido en cuanto al territorio que debia dirimirse me-
diante negociaciones bilaterales, teniendo presentes los intereses de la poblacion de
las islas. Ademas, el representante de la Argentina hizo hincapié en la posicion de su
Gobierno de que la existencia de la controversia sobre la soberania hacia que fuera
inaplicable el principio del derecho a la libre determinacion, pues seria inaceptable
que nacionales britanicos residentes en el territorio decidieran sobre una controver-
sia en que su pais era parte. El orador afirmo también que la Argentina habia expre-
sado en repetidas ocasiones su determinacién de reanudar las negociaciones con el
Reino Unido y respetar el modo de viday los intereses de los islefios. Reiteré la dis-
posicién de su Gobierno a examinar todos los planes susceptibles de conducir a una
solucidn definitiva de la controversia sobre la soberania de conformidad con las re-
soluciones de la Asamblea General aplicables a esta cuestion.

19. El representante de Espafia reiteré que cada afio la Asamblea General adoptaba
por consenso una decision sobre la cuestion de Gibraltar que, entre otras cosas, re-
clamaba el establecimiento de un proceso de negociaciones entre Espafiay el Reino
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Unido con el objetivo de superar todas las diferencias existentes entre ambos paises
sobre Gibraltar, incluido el tema de la soberania. Ademas, el representante de Espa-
fia dio su apoyo a las conclusiones aprobadas por consenso en el seminario celebra-
do en Fiji en 2002 y observé que, en el marco de las buenas relaciones existentes
entre Espafia y el Reino Unido, sus Ministros de Asuntos Exteriores respectivos se
habian reunido en 2001 y 2002 y hecho progresos importantes en las conversaciones
sobre Gibraltar, en un proceso que habia contado con el apoyo incondicional de la
Unién Europea. El orador afiadio que la iniciativa unilateral del Gobierno de Gi-
braltar de celebrar una consulta en dicho territorio carecia de fundamento juridico vy,
en consecuencia, de cualquier validez y eficacia, y subrayé que Gibraltar disfrutaba
en ese momento de un nivel de vida superior a de la regién circundante, lo que re-
sultaba perjudicial para Espafia. El representante de Espafia también menciono el in-
cumplimiento por parte de Gibraltar de la normativa de la Unién Europea sobre di-
versas materias. Asimismo, se refirié a Gibraltar como una anomalia histérica, re-
saltando que Espafia, en virtud de un acuerdo general con el Reino Unido, estaba
preparada para asegurar que Gibraltar disfrutara la maxima autonomia interna posi-
ble para beneficiarse de una nueva era de cooperacion en Europa.

20. El representante del Reino Unido sefialé que en los debates sobre la descoloni-
zacion no siempre se reconocia en su justa medida el nivel de democraciay el dina-
mismo econémico de los territorios britanicos de ultramar, ni se apreciaba suficien-
temente sus avances en el desarrollo social y econémico. El orador afiadio que el
Comité Especial debia tener presente hasta qué punto estos territorios ya venian
gestionando sus propios asuntos y que el Reino Unido quizéas pudiera alentar a los
gobiernos de estos territorios e influir sobre ellos para que siguieran una determina-
da direccion, pero que la decision final seguia correspondiendo en gran medida al
propio gobierno del territorio. Los territorios britanicos de ultramar habian venido
reformando sus constituciones conjuntamente con el Gobierno britanico con vistas a
actualizarlas. Este proceso no se habia impuesto ni dirigido desde Londres. Los te-
rritorios de ultramar se habian encargado del nombramiento de los érganos locales
de reforma constitucional y uno de los mensajes de |os territorios de ultramar habia
sido el de que deseaban disfrutar de mayor autonomiay reducir los poderes del Go-
bernador. El Reino Unido estaba estudiando junto con los gobiernos de los territo-
rios qué podia hacerse en ese sentido. Finalmente, el orador concluyé diciendo que,
si bien el Reino Unido mantenia sin cambios su politica de cooperacién oficiosa con
el Comité Especial, su Gobierno aprobaba la idea de crear en el Comité Especial
grupos de trabajo especializados en cada territorio con la misién de examinar la reti-
rada progresiva de la lista de los distintos territorios. En su opinion, ese proceso de-
beria ser lo méas simple y préctico posible, teniendo en cuenta la capacidad de los te-
rritorios de afrontarlo adecuadamente.

21. En el debate de los temas del Seminario participaron los siguientes Estados
Miembros: Antigua y Barbuda, Argentina, Bolivia, Chile, Céte d’lvoire, Cuba, In-
dia, Indonesia, Espafia, Reino Unido, Republica Islamica del Iran y Republica Unida
de Tanzania.

Representantes de los territorios no auténomos

22. El representante de Anguila afirmo que el Reino Unido y las Naciones Unidas,
junto con los propios territorios, tendrian que formular soluciones constitucionales y
administrativas nuevas y creativas para responder a la cuestion de como alcanzar y
mantener en Ultima instancia el proceso de descolonizacion. Habria que elaborar e
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implantar mecanismos concretos. Por su parte, las Naciones Unidas necesitaban pro-
ceder con mas energia para adoptar un enfoque novedoso de la cuestion. El proble-
ma no era el concepto de libre determinacion, sino los aspectos practicos de su apli-
cacion. A este respecto, el orador sefial6 que Anguila estaba llevando a cabo un pro-
ceso de reforma constitucional y electoral. Cuando Anguila pasase a la siguiente
etapa de esta reforma, iba a ser necesario ocuparse de varias cuestiones clave sobre
su organizacion politica para conseguir una relacion mas madura con el Gobierno
del Reino Unido y el gobierno democrético que Anguila deseaba. El Reino Unido no
debia limitarse ainsistir en que Anguila era libre de asumir |las responsabilidades de
la libre determinacion. El pueblo de Anguila habia manifestado de manera expresa
que estaba dispuesto a dedicar recursos financieros y técnicos de entidad a la capa-
citacion necesaria para asumir tales responsabilidades.

23. El representante de las Islas Caiman declaré que éstas disfrutaban de una rela-
cion larga y amistosa con el Reino Unido y valoraban dicha asociacion por mas que
recientemente hubiesen aparecido ciertas tensiones. No obstante, el pueblo de las
Islas Caiméan no deseaba la independencia del territorio, y ello sin perjuicio de que
cada vez era mas evidente que el avance continuado hacia una mayor autonomia,
manteniendo al mismo tiempo los vinculos con el Reino Unido, iba en beneficio del
bienestar cultural y economico de las Islas. Las consultas constitucionales con el
Reino Unido se encontraban en una fase avanzada, pero el proceso estaba desarro-
[landose sin que existiera una conciencia de la amplia gama de opciones a alcance
de los territorios no auténomos que deseaban mas autonomia. Una vez informado de
las opciones existentes, el Gobierno de las Islas Caiman consideraba que era urgente
y esencial estudiar las implicaciones de cada una de ellas a fin de adoptar decisiones
mejor fundadas.

24. El representante de Montserrat sefial 6 que durante los seis afios anteriores mu-
chas de las personas con formacion habian emigrado de Montserrat debido a la falta
de recursos para alojar a los miles de residentes evacuados de las zonas afectadas
por la actividad volcénica. Mas de 100 familias seguian viviendo en refugios. Mont-
serrat reconocia la necesidad de atraer a su poblacion de vueltaalaisla. El objetivo
primordial de su plan de desarrollo sostenible era conseguir que aumentase la pobla-
cion. El problema, asi pues, era obtener 10s recursos necesarios para proporcionar
empleos y viviendas, lo que impulsaria el crecimiento de una poblacion viable eco-
nomicamente. El orador afiadi6 que, dado que la mayoria de la infraestructura nece-
saria para el desarrollo econémico habia sido destruida o era inaccesible, los habi-
tantes de Montserrat se habian visto forzados a ocupar y volver a urbanizar €l tercio
norte de la isla. Seguia sin disponerse de un aeropuerto, pero se esperaba comenzar
la construccion de una nueva pista de aterrizaje méas adelante en 2003 con fondos fa-
cilitados por el Gobierno del Reino Unido y la Unién Europea. Ademas, el orador
manifestd su agradecimiento al Gobierno del Reino Unido por su ayuda para equili-
brar el presupuesto de la isla y proporcionar fondos para la reconstruccion. Para
concluir, el orador observo que, mientras que los gobiernos de los territorios de ul-
tramar habian subrayado repetidamente su compromiso frente a los objetivos de
buen gobierno y transparencia, Montserrat también esperaba que el Gobierno del
Reino Unido reconociera la necesidad de allanar el camino a sus territorios, espe-
cialmente en sectores como el de los servicios financieros.

25. El representante del Frente de Liberacion Nacional Canaco Socialista
(FLNKS) de Nueva Caledonia recordd que Kanaky (Nueva Caledonia) habia sido
reintroducido en 1986 en la lista de territorios que se habian de descolonizar. Kanaky
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habia sido objeto de una inmigracion masiva, con un auge espectacular en los decenios
de 1960 y 1970, debido sobre todo a las minas de niquel, su principal recurso natural.
Este auge tuvo efectos demograficos y economicos perjudiciales para la poblacion in-
digena. El apoyo internacional recibido por el FLNKS al reclamar la independencia
procedia hasta ese momento de los paises de la region del Pacifico, pero el Frente
“temia’ que la ofensiva diplomatica de Francia, en forma de programas de ayuda para
la regién, pudiera neutralizar ese apoyo. Finalmente, el orador pidi6 ayuda a las Na-
ciones Unidas para satisfacer las aspiraciones de los indigenas, ofreciendo al mismo
tiempo perspectivas duraderas a todos los habitantes de Nueva Caledonia.

26. El representante del Frente Popular para la Liberacion de Saguia el-Hamra y
de Rio de Oro (Frente POLISARIO) aport6 su punto de vista sobre la historia de la
controversia y reafirmo el principio del derecho del pueblo saharaui ala libre deter-
minacién como Unico criterio para guiar las acciones de las Naciones Unidas en el
proceso de descolonizacion del Sahara Occidental. Después de explicar las razones
por las que el Frente POLISARIO se oponia a la Ultima propuesta presentada a
las partes por el Enviado Personal del Secretario General en relacion con el Sahara
Occidental, sefial6 que el Plan de Arreglo de las Naciones Unidas seguia siendo la
Unica opcion respaldada por un consenso internacional y por el acuerdo entre las dos
partes en el conflicto.

27. El representante de Pitcairn hizo referencia al proceso judicial que se estaba
siguiendo contra algunos hombres de Pitcairn. Los islefios pensaban que las actua-
ciones emprendidas por el Gobierno del Reino Unido estaban obstaculizando el de-
sarrollo de la autonomia, ademas de que generaban divisiones sociales y ponian en
peligro la subsistencia de la comunidad por la pérdida de capital humano. El repre-
sentante observo asimismo que la ensefianza era un elemento clave en el proceso de
descolonizacion y sefiald que los habitantes del territorio no entendian del todo las
posibilidades ni el significado de las distintas opciones politicas de futuro que tenian
ante si. La independencia requeriria un apoyo exterior sustancial de caracter econo-
mico y politico en el marco de un tratado. La asociacion con otro Estado plantearia
inmediatamente la cuestion de una asociacion a largo plazo con el Reino Unido.
Geogréaficamente, Pitcairn no querria excluir una posible relacién con Francia y la
Polinesia Francesa. Las otras dos posibilidades eran Nueva Zelandia y Australia.
En cuanto a la integracion, cabia pensar también en la Polinesia Francesa, Nueva
Zelandia y Australia. Por razones précticas, la opcion de integracion en el Reino
Unido parecia menos probable. El pueblo de Pitcairn estaba deseoso de elaborar
un programa de trabajo con el Gobierno del Reino Unido y el Comité Especial, de
conformidad con el enfoque casuistico de este Ultimo. El orador también deseaba
examinar la posibilidad de que las Naciones Unidas enviaran una mision visitadora a
Pitcairn en fecha préxima.

28. El representante de Santa Elena observo que Santa Elenay Montserrat eran los
dos unicos territorios de ultramar receptores de subsidios. En el caso de Santa Elena,
ello se debia a su aislamiento y al hecho de que no producia suficientes materias
primas para hacer frente a sus gastos. En ese momento, Santa Elena no aspiraba a la
independencia: ni podia permitirsela ni deseaba tampoco recibir una invasion de vi-
sitantes europeos. Santa Elena estaba “muy satisfecha” con lo que el Reino Unido
habia hecho por ella, equilibrando las cuentas afio tras afio. No obstante, al igual
que los otros territorios, deseaba tener un papel mas importante en la gestion de sus
propios asuntos.
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29. El representante de las Islas Turcas y Caicos sefial 6 que habia quedado clara la
opinion de que el progreso politico y constitucional en las islas no habia seguido el
ritmo de su desarrollo econémico. En 2002 se habia creado por vez primera una co-
mision local para examinar la Constitucion y formular recomendaciones para actua-
lizarla. En general, el pueblo de las Islas Turcas y Caicos compartia la voluntad de
continuar siendo un territorio de ultramar, con un aumento de las competencias de su
organo de gobierno elegido por los propios islefios. No habia habido Ilamamientos a
la independencia, pero si un movimiento en favor de la autosuficiencia. El orador
analiz6 la situacion politica de las islas en aguel momento. Estaba claro que, si bien el
pueblo de las islas deseaba mayores poderes para el gobierno local, no estaba prepara-
do para establecer un programa encaminado a la independencia. Parecia existir el de-
seo de acompasar el desarrollo social, econdmico y politico, de modo que las islas
pudieran avanzar sin sobresaltos hacia un mayor autogobierno, lo que en si mismo
podia contemplarse como un proceso de descolonizacién de caracter méas gradual.

30. El representante de las Islas Virgenes de los Estados Unidos dijo que habia si-
do un acierto celebrar el seminario en Anguila, que estaba en la zona nororiental de
laregion del Caribe, zona ésta que contaba con una enorme variedad de sistemas de
gobierno entre los pequefios paises insulares. Probablemente en ninguna otra zona
tan reducida podian encontrarse tantos modelos politicos diferentes. Un namero ca-
da vez mayor de estos territorios estaban emprendiendo procesos de andlisis, refor-
ma y modernizacion politica y constitucional. El orador afiadio que podia serle util
que el Comité Especial examinara una actividad que proporcionaria informacion so-
bre el funcionamiento real de esos modelos en el Caribey el Pacifico, de modo que
los territorios pudiesen comprender con mayor exactitud cémo esos modelos opera-
ban “en tiempo real” en el ambito de un pequefio territorio insular, en lugar de con-
formarse con definiciones teodricas sobre las diversas opciones, por mas que aquéllas
estuvieran bien formuladas. El progreso constitucional y politico exigia juicios fun-
dados, lo que incluia la defensa del papel de las Naciones Unidas en los procesos
de desarrollo de las islas. Asi pues, el orador solicitd que el siguiente informe del
Secretario General a la Asamblea General sobre la aplicacion de las resoluciones
sobre descolonizacién fuese exhaustivo e incluyese las razones de las deficiencias
en el cumplimiento de los diversos mandatos durante los 12 afios anteriores, asi co-
mo las disposiciones claves del plan de accidn de los decenios internacionales pri-
mero y segundo. El orador pidio, ademas, una mayor participacién del conjunto del
sistema de las Naciones Unidas en los procesos de desarrollo de los territorios. Los
resultados del referéndum de 1993 sobre las opciones politicas para las Islas Virgenes
de los Estados Unidos no fueron concluyentes, debido en parte a las deficiencias del
programa de educacion publica.

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

31. La representante del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) en Barbados informé a los participantes sobre las modalidades programati-
cas de una de las cuatro oficinas exteriores del PNUD en el Caribe. Ademas, recordd
los altos niveles de asignacion de recursos a la region desde el decenio de 1970
hasta el comienzo del decenio de 1990 y afirmo que, en respuesta a las reformas de
los programas y las politicas del sistema de las Naciones Unidas, €l Programa de
Barbados se habia trasladado a un marco subregional de programacion. Dicho marco
seguia proporcionando recursos limitados para los programas de Anguila, las Islas
Virgenes Britanicas y Montserrat. Las esferas prioritarias eran la gestion de los
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asuntos publicos, la reduccion de la pobreza y la sostenibilidad del medio ambiente,
incluidas las actividades en casos de desastre. Si se configuraba de modo que pudie-
ra prestar apoyo a las agrupaciones de territorios no auténomos y hacer frente a sus
necesidades comunes, el marco de programas del PNUD podia facilitarles la creacion
de capacidades y asistirles en el desarrollo institucional.

Representantes de las or ganizaciones regionales

32. El representante de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) destact
la importancia crucial de la educacién y la concienciacion publica en los territorios
antes de adoptar decisiones sobre la celebracién de referendums. La OEA habia par-
ticipado en la reforma constitucional de algunos de los Estados independientes del
Caribe, y los programas educativos y el didlogo habian sido factores clave para lo-
grar la participacion popular en el proceso. Si bien se habian planteado tres opcio-
nes, al menos dos de ellas requerian que se desarrollaran algunas de sus posibles va-
riaciones. Seria Util que el Comité se basara en los modelos propuestos para realizar
campanias de educacién publica

Expertos

33. Los expertos presentaron documentos sobre las cuestiones y los temas pro-
puestos por el Comité Especial que se indican supra:

a) Un experto de Montserrat realizé un anélisis comparativo de la actualiza-
cion constitucional de Montserrat y las Islas Caiman y observé que las recomenda-
ciones de sus respectivas comisiones de reforma constitucional reflejaban tanto su
postura “progresista’ sobre el adelanto constitucional como su conservadurismo.
Las Islas Caiman contaban con los recursos humanos y materiales necesarios para
avanzar hacia la descolonizacion. Mientras que Montserrat proponia la transferencia
de algunos de los poderes del Gobernador a los funcionarios elegidos por el pueblo,
las Islas Caiman parecian dejar intactos en gran medida dichos poderes. El experto
recomendd que las autoridades locales profundizaran en la educacion y la direccion
politicas y propusieran una visién claramente definida de la descolonizacion; que
presentaran la amplia gama de opciones disponibles respecto de la libre determina-
cion; y que tuvieran en cuenta modelos distintos del britanico. Ademas, el experto
recomendd que el Gobierno del Reino Unido explicara qué opciones estaba dis-
puesto a considerar sin someter a los territorios a un calendario rigido para acceder a
la independencia;

b) Unaexpertade las Islas Caiman analizo la autonomia de esas Islas desde
la perspectiva de las organizaciones no gubernamentales y observé que, a pesar de
su condicion de territorio no autbnomo, las Islas Caiméan habian elaborado alo largo
de los afios un plan para crearse a si mismas practicamente a partir de cero y casi sin
ayuda ni aportacion alguna del Gobierno del Reino Unido durante las pasadas seis
décadas. En su condicion de centro financiero estable y seguro, las Islas Caiman ha-
bian hecho mucho y bien en favor de su propio desarrollo. En vista de eso, la oradora
se preguntaba como encarar la cuestion de la autonomia cuando se habian conseguido
tantos éxitos en el marco del sistema vigente. Las Islas Caiman parecian estar en una
encrucijada. El territorio debia examinar la cuestion cuidadosamente, ya que tenia
mucho que perder si optaba por el camino equivocado. Si bien sus habitantes no pa-
recian querer la independencia, si que debian afrontar una necesaria reforma de su
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Constitucion y ser educados sobre su derecho a la libre determinacién. La celebra-
cion de un referéndum podia ser necesaria para averiguar la voluntad de la mayoria;

c) Un experto de las Bermudas analizo las repercusiones econémicas de la
independencia para este territorio y observo que, de todos los territorios britanicos
de ultramar que subsistian, las Bermudas eran el mas avanzado desde un punto de
vista constitucional y habian disfrutado de una prolongada estabilidad econémica.
En los dltimos afios, se habian observado presiones en el sector de los servicios fi-
nancieros de laisla procedentes de grandes Potencias econémicas, como el Gobierno
del Reino Unido y la Comision Europea. Ademas, en los Estados Unidos estaba tra-
mitandose un proyecto de ley que, caso de ser aprobado, supondria un duro golpe
para la economia de las Bermudas. Si bien existia en el territorio una cierta preocupa-
cion sobre algunas de las repercusiones econdmicas de la independencia, 1a soberania
proporcionaria a laislala flexibilidad necesaria para proteger méas adecuadamente sus
intereses en la escena mundial;

d) Un experto de las Islas Virgenes de los Estados Unidos examino las re-
percusiones politicas y constitucionales de la autonomia en el Caribe. En ese con-
texto, analizé las tres opciones posibles para lograr la igualdad politicay sus conse-
cuencias y describi6 los distintos model os de autonomia que existian ala sazén en la
region del Caribe. El orador concluyé diciendo que los pequefios territorios insulares
no autdbnomos que quedaban parecian centrados inicialmente en la descentralizacion
del poder y en una mayor autonomia para los gobiernos democraticamente elegidos
a medida que avanzaban de manera gradual hacia la igualdad politica plena y abso-
luta en el marco de una de las posibles opciones para acceder a la libre determina-
cion. En el caso de los territorios en los que los progresos econémicos habian sido
firmes y continuados y que no recibian subsidios de la Potencia administradora,
existia preocupacion sobre las restricciones impuestas desde el exterior a su sector
de servicios financieros. Ello podia inclinar a tales territorios hacia la busqueda de
la independencia, ya que deseaban evitar que su dependencia constitucional obsta-
culizara su capacidad de adaptarse a la evolucién de la economia mundial y seguir
siendo competitivos.

Observadores

34. Los observadores presentaron ponencias sobre la cuestion de las Islas Malvinas
(Falkland Islands) y €l proceso de descolonizacion desde el punto de vista de la socie-
dad civil de Anguila.

Conclusionesy recomendaciones

35. En su sexta sesién, celebrada el 22 de mayo de 2003, el Presidente presentd a
los participantes las conclusiones y recomendaciones siguientes:

Funcion del Comité Especial y del plan de accién

1. Los participantes reafirman la funcion del Comité Especial como ins-
trumento principal para promover el proceso de descolonizacion y para agili-
zar la consecucion de los objetivos del Segundo Decenio Internacional para
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la Eliminacion del Colonialismo (2001-2010), que figuran en la resolucion
55/146 de la Asamblea General, de 8 de diciembre de 2000.

2. El Seminario recomienda que el Comité Especial siga participando acti-
vamente en la supervision de la evolucion de los territorios no auténomos ha-
cialalibre determinacion.

3. Ademas, el Seminario recomienda que el Comité Especial desempefie
una funcion catalitica en la busgqueda de una solucion adecuada a cada uno de
los territorios no auténomos restantes, con arreglo a los deseos libremente ex-
presados de la poblacion de que se trate y de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, con las resoluciones 1514 (XV) y 1541 (XV) de la Asamblea
General y otras resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas.

4. Todo intento de quebrantar parcial o totalmente la unidad nacional y la
integridad territorial de un pais es incompatible con los propositos y principios
de la Carta.

5.  El Seminario toma conocimiento de la propuesta del Presidente del Co-
mité Especial de que se agilice la puesta en marcha de un programa de trabajo
con plazos concretos, basado en un enfoque por casos a fin de que el proceso
de descolonizacion concluya antes del final del Segundo Decenio. EI Semina-
rio recomienda al Comité Especial que ejecute el programa en consulta y en
coordinacién con los pueblos de los territorios no autbnomos en los que no
existan controversias sobre la soberania y con las Potencias administradoras
interesadas.

Cuestiones constitucionalesy relativasalalibre
determinacion de los territorios no auténomos
del Caribe del Reino Unido y de las Ber mudas

6. Los participantes acogen con agrado la cooperacién brindada por los Go-
biernos de Anguilay del Reino Unido con miras a la celebracién del Seminario
en Anguila, el cual es primera vez que se ha celebrado en un territorio no auté-
nomo. Conscientes de que no ha cambiado la posicién del Reino Unido con
respecto a su cooperacién oficiosa con el Comité Especial, los participantes
acogen con agrado la participacion en el Seminario de un representante de alto
nivel de la Oficina de Relaciones Exteriores y del Commonwealth del Reino
Unido y el compromiso de su Gobierno de seguir comunicandose con el Co-
mité Especial.

7. El Seminario observa que la relacion del Gobierno del Reino Unido con
los territorios no auténomos del Caribe y las Bermudas esta basada en el Libro
Blanco de 1999 titulado “Asociacion para el progreso y la prosperidad: Gran
Bretafia y los Territorios de Ultramar ”; que esta relacion se fundamenta en
cuatro principios fundamentales, el primero de los cuales es la libre determina-
cién, y que esto ha resultado en un cierto grado de autonomia para los territo-
rios no auténomos en la gestion de sus propios asuntos.

8.  Sin embargo, los participantes observan que todos |os representantes ele-
gidos de los territorios no auténomos del Reino Unido en la region presentes
en el Seminario pidieron que se transfirieran mas poderes de los gobernadores
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a los representantes elegidos localmente. L os participantes recomiendan que el
Gobierno del Reino Unido y los representantes de los territorios continden
dialogando sobre esta cuestion.

9.  Sin embargo, los participantes observan con agrado que el Gobierno del
Reino Unido ha adoptado expresamente la nueva politica de consultar con las
autoridades elegidas de sus territorios sobre el nhombramiento de gobernadores
e instan al Gobierno del Reino Unido a que actlie en consecuencia.

10. Los participantes acogen con agrado el dialogo en curso sobre el proceso
de revisién constitucional entre los representantes elegidos de |os territorios no
auténomos y el Gobierno del Reino Unido, proceso iniciado por este dltimo.

11. Aunqgue observa con satisfaccién la evolucién de la relacién entre el Go-
bierno del Reino Unido y sus territorios en el Caribe y las Bermudas y el pro-
ceso de revision constitucional en curso, el Seminario también observa que
este enfoque no reflejatoda la diversidad de opciones de la libre determinacion
de que disponen los pueblos de los territorios, establecidas en la resolucién
1541 (XV).

12. Ademas, el Seminario observa con preocupacion que el proceso de revi-
sion constitucional todavia no ha dado lugar a un examen y un debate a fondo
de todas las opciones de la libre determinacién de que disponen los pueblos de
los territorios no autonomos, establecidas en la resolucién 1541 (XV) de la
Asamblea General.

13. El Seminario reafirma el derecho de los pueblos de los territorios no au-
ténomos a ser informados sobre todas las distintas opciones de la libre deter-
minacion de que disponen y sobre sus repercusiones e insta a Reino Unido
aampliar el didlogo con los territorios de modo que se examinen todas las op-
ciones de la libre determinacion.

14. El Seminario también toma nota de la preocupacion que han expresado
algunos representantes de los territorios no autonomos de la regién por el he-
cho de que la politica del Gobierno del Reino Unido requiera que sus territo-
rios modifiquen su legislacion en ciertos aspectos para cumplir con las obliga-
ciones internacionales de la Potencia administradora.

15. El Seminario recomienda que el Comité Especial comience a realizar
consultas en un futuro inmediato con el Gobierno del Reino Unido sobre la
aplicacion de su politica de actualizacion de las constituciones de los territo-
rios en el marco de la politica de libre determinacién de las Naciones Unidas
descrita en laresolucién 1541 (XV). Ademas, el Seminario recomienda que el
Comité Especial celebre conversaciones con el Gobierno del Reino Unido, en
consulta con los representantes de los territorios no autbnomos interesados,
sobre qué territorios de la regién van a alcanzar la plenitud del gobierno propio
en un futuro proximo y, en consecuencia, podran ser eliminados de la lista.

16. El Seminario acoge con agrado las declaraciones del representante del
Reino Unido en las que indica que su Gobierno estaria dispuesto a permitir el
acceso de misiones visitadoras del Comité Especial a sus territorios del Caribe
y las Bermudas, previa invitacion de las autoridades de dichos territorios. El
Seminario también celebra que el representante del Reino Unido haya dado se-
guridades de que su Gobierno no se opondra a que el Comité Especial colabore
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con los pueblos de los territorios del Caribe y las Bermudas para facilitar cam-
pafias de concienciacién publica encaminadas a promover una mejor compren-
sion de las opciones de lalibre determinacién de que disponen segun las reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidas.

17. El Seminario recomienda que el proximo afio el Comité Especial em-
prenda misiones, previa invitacion de las autoridades locales, a todos los terri-
torios no auténomos del Caribe y las Bermudas a fin de seguir examinando la
cuestion de la libre determinacién con los representantes de la Potencia admi-
nistradora y los pueblos de los territorios.

18. Por otra parte, el Seminario recomienda que, durante el mismo periodo
de tiempo, el Comité encargue la realizacion de estudios sobre las repercusio-
nes de todas las opciones de la libre determinacion de estos territorios y, en
este sentido, acoge con agrado la posibilidad de recibir ayuda del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y de las instituciones perti-
nentes de laregion.

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

19. Los participantes celebran la participacion en el Seminario de un repre-
sentante de la oficina del PNUD en Barbados, o que permitio tener una idea
mas clara de la labor de apoyo del PNUD ala funcion de gobierno en algunos
Estados y territorios del Caribe oriental. EI Seminario recomienda que el
PNUD proporcione ayuda en materia de creacion de capacidad y desarrollo
institucional a todos los territorios no autdnomos de la region del Caribe que
estén examinando sus opciones en materia de libre determinacion.

Acontecimientos en los territorios no autbnomos

20. Los participantes celebran la participacion en el Seminario del Ministro
Principal de Anguila, en calidad de anfitrion, y observan que Anguila esta lle-
vando a cabo un proceso de examen de la reforma constitucional y electoral y,
en particular, estd abordando varias cuestiones claves con el Gobierno del Rei-
no Unido en relacién con su ordenamiento politico. Los participantes sefialan
que el pueblo de Anguila deberia estar preparado y capacitado para asumir las
responsabilidades que entrafia la libre determinacion.

21. Los participantes toman nota de que las consultas constitucionales entre
las Islas Caiman y el Gobierno del Reino Unido se encuentran en un estado
avanzado. Sin embargo, el territorio todavia no desea solicitar la independen-
cia. Los participantes sefialan también que, como resultado de la visita a las
Islas Caiman del Presidente del Comité Especial a principios de abril de 2003, €l
pueblo del territorio es mas consciente de las distintas opciones de que dispone
en relacién con lalibre determinacién y habra de examinar dichas opciones.

22. Los participantes observan que el principal problema al que se enfrenta
Montserrat es encontrar 10s recursos necesarios para proporcionar trabajo y vi-
vienda, 1o que contribuiria al crecimiento de una poblacién econdémicamente
viable, y que es importante formular un plan de accién que permita avanzar en el
adelanto constitucional, politico, social y econémico del pueblo de Montserrat.
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23. Los participantes toman nota del consenso general del pueblo de las Islas
Turcas y Caicos, que desea seguir siendo un territorio britanico de ultramar y
asumir mas responsabilidades en lo que respecta al gobierno de sus asuntos
propios, puesto que todavia no esta preparado para establecer un programa pa-
ralaindependencia.

24. Los participantes observan que las Islas Virgenes de los Estados Unidos
estan estudiando el modo de redactar una constitucién local que regule su es-
tructura interna de gobierno con miras a establecer un sistema descentralizado,
en cuyo marco cada isla tendria cierta capacidad de gestion local. Este sistema
reemplazard a la Ley Organica revisada de 1954 redactada por la Potencia
administradora.

25. Los participantes toman nota de la posicion singular de las Bermudas por
su adelanto constitucional y su prolongada estabilidad econdmica y, teniendo
en cuenta las repercusiones econdémicas de la independencia, al mismo tiempo
sefialan que la soberania daria mas flexibilidad a la isla para defender sus inte-
reses en el escenario mundial.

26. En cuanto a Santa Elena, los participantes observan la importancia que
ésta da a apoyo del Comité Especial a aquellos territorios no autdbnomos que
no desean la independencia, pero que si desean establecer un gobierno mas
democratico a largo plazo mediante una reforma constitucional y una relacion
mas estrecha con el Reino Unido. Los participantes también observan que el
Reino Unido ha aceptado una parte sustancial de las propuestas de Santa Elena
relativas a una nueva constitucion.

27. Respecto a Nueva Caledonia, los participantes observan con preocupa-
cion que todavia no se han aplicado algunas medidas del Acuerdo de Numea.
Al mismo tiempo, |os participantes sefialan que el Frente de Liberacion Nacio-
nal Canaco Socialista (FLNKS) de Nueva Caledonia solicita la vigilancia y el
apoyo de las Naciones Unidas para lograr el respeto a este Acuerdo y su apli-
cacion, de forma que satisfaga las aspiraciones del pueblo indigena de Nueva
Caledonia. Los participantes también sefialan que el representante del FLNKS
ha solicitado el envio de una mision visitadora de las Naciones Unidas a Nueva
Caledonia para evaluar la situacién sobre el terreno.

28. Los participantes mantienen la opinién de que la cuestion del Sahara Oc-
cidental es una cuestion de descolonizacién y que es necesario aplicar sin mas
demora el Plan de Arreglo de las Naciones Unidas, en particular en lo concer-
niente a la celebracion de un referéndum imparcial, librey justo para el pueblo
del Sahara Occidental. Los participantes toman nota de los esfuerzos realiza-
dos por el Secretario General de las Naciones Unidas y su Enviado Personal en
relacion con esta cuestion e instan alas partes a que, bajo los auspicios del En-
viado Personal del Secretario General, intenten resolver los multiples proble-
mas relacionados con la aplicacion del Plan de Arreglo y ponerse de acuerdo
para encontrar una solucién politica mutuamente aceptable a su controversia
sobre el Sahara Occidental afin de que el pueblo de ese territorio pueda gjercer
su derecho ala libre determinacion.

29. Los participantes sefialan que el pueblo de Pitcairn no es plenamente
consciente de todas las posibilidades ni de la importancia de las distintas op-
ciones de la libre determinacion a su disposicién, razén por la que esta deseoso
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de elaborar junto con el Comité Especial y el Gobierno del Reino Unido un
plan de trabajo en consonancia con el enfoque individualizado del Comité res-
pecto del ordenamiento politico de los territorios.

30. Los participantes reiteran que el Comité Especial deberia seguir alentan-
do las negociaciones en curso entre los Gobiernos del Reino Unido y Espafia
dentro del marco del proceso de Bruselas para lograr una solucion ala cuestion
de Gibraltar de conformidad con las resoluciones y decisiones pertinentes de
las Naciones Unidas.

31. Los participantes también reiteran que el Comité Especial deberia conti-
nuar fomentando la reanudacién de las negociaciones entre los Gobiernos de la
Argentinay el Reino Unido con miras a encontrar una solucion ala cuestion de
las Islas Malvinas (Falkland Islands), teniendo en cuenta los intereses de la
poblacion del territorio de conformidad con las resoluciones y decisiones per-
tinentes de las Naciones Unidas.

Potencias administradorasy otros Estados Miembros
delas Naciones Unidas

32. Los participantes celebran la presencia en el Seminario de un represen-
tante de alto nivel del Gobierno del Reino Unido, una de las Potencias admi-
nistradoras de la region del Caribe, y confian en que proseguiria la comunica-
cién y la cooperacion entre el Comité Especial y el Reino Unido. Sin embargo,
los participantes lamentan |a ausencia de otra potencia administradora de la re-
gion, a saber, los Estados Unidos de América.

33. El Seminario expresa su reconocimiento a la Argentinay a Espafia por su
activa participacion y alienta a otros Estados Miembros a que contindien coope-
rando con el Comité Especial.

Funcion de los seminarios regionales

34. Como actividades del Decenio Internacional parala Eliminacién del Co-
lonialismo, los seminarios regionales representan un foro eficaz para el debate
centrado en asuntos de interés para los territorios no auténomos y ofrecen a los
representantes de |os pueblos de |os territorios la oportunidad de presentar sus
opiniones y recomendaciones al Comité Especial.

35. Es sumamente importante para su éxito que |os seminarios mantengan un
caracter regional, alternando su celebracion entre el Caribe y el Pacifico. De-
bera instarse a las Potencias administradoras a que faciliten la participacion de
los representantes electos de los territorios no autbnomos en los seminarios y
periodos de sesiones del Comité Especial y de la Comisién Politica Especial y
de Descolonizacién (Cuarta Comision), de conformidad con las resoluciones y
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas.

36. Los participantes acogen con agrado el formato innovador del Seminario
de 2003, dado que permitio la realizacién de un examen detallado y centrado
en las condiciones particulares de los territorios britanicos del Caribe y las
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Bermudas y facilito la adopcion de medidas concretas para avanzar en el logro
de lalibre determinacion en esta region.

37. Los participantes observan con satisfaccion que la celebracion del Semi-
nario Regional del Caribe de 2003 en €l territorio no autbnomo de Anguila, in-
cluida una asamblea piblica con residentes del territorio, fue un éxito. Por
tanto, los participantes hacen hincapié en la conveniencia de continuar alter-
nando la celebracion de los futuros seminarios en los territorios no autdnomos
del Caribe y el Pacifico con miras a informar a sus respectivas poblaciones de
las metas y objetivos del Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion
del Colonialismo. Ademas, destacan que dichos seminarios se hacen eco de
forma mas precisa de |os sentimientos y aspiraciones de los pueblos de esos te-
rritorios. Se exhorta a las Potencias administradoras a que faciliten la celebra-
cion de futuros seminarios en los territorios no autGnomos.

38. El Seminario recomienda que, en la medida de lo posible, el Comité Es-
pecial incorpore en sus resoluciones pertinentes sobre descolonizacion las re-
comendaciones del Seminario regional, pues esas recomendaciones constituyen
importantes expresiones de la voluntad popular de los territorios.

39. El Comité Especial deberia aprobar el informe del Seminario Regional
del Caribe e incluirlo en su informe a la Asamblea General, como hizo con los
informes de |0s seminarios regionales previos.

40. El Seminario reitera la importancia de las conclusiones y recomendacio-
nes aprobadas en los seminarios regionales anteriores celebrados en Vanuatu
(1990) y Barbados (1990), Granada (1992), Papua Nueva Guinea (1993 y
1996), Trinidad y Tabago (1995), Antigua y Barbuda (1997), Fiji (1998
y 2002), Santa Lucia (1999), las Islas Marshall (2000) y Cuba (2001).

En la misma sesion, los participantes aprobaron una resolucion en la que mani-

festaban su reconocimiento al Gobierno y al pueblo de Anguila (véase el apéndice V).
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Delegacion oficial del Comité Especial

Santa Lucia

Antigua y Barbuda

Bolivia
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Cuba
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Fiji
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Republica Unida de Tanzania

Sierra Leona

Earl Stephen Huntley
Presidente del Comité Especial

Patrick Albert Lewis
Miembro del Comité Especial

Erwin Ortiz Gandarillas
Miembro del Comité Especial

Bernard Tanoh-Boutchoué
Vicepresidente del Comité Especial
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Yury Rudakov
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Amenatave Yauvoli
Miembro del Comité Especial
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Miembro del Comité Especial

Mehdi Mollahoseini
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Estados Miembros de las Naciones Unidas
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* Miembro del Comité Especial.
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Santiago Chamorro
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Jonny Sinaga
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Potencias administrador as

Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte

Roy Osborne
Adrian Pisa

Representantes de territorios no autbnomos

Anguila (Gobierno anfitrion)

Islas Caiman

Islas Turcas y Caicos
Islas Virgenes de los Estados Unidos

Montserrat

Nueva Caledonia

Pitcairn
Séahara Occidental

Santa Elena

Expertos

Osbourne Fleming
Hubert Hughes
Victor Banks
David Carty
Bernice Lake
James Connor
Damien Hughes
ljahnya Christian
Olive Hodge

John Q. Gumbs
Susan Hodge
Celestine John
Lolita Davis-Richardson

W. McKeeva Bush
Roy Bodden
Charles Clifford
Patricia Ebanks

Derek H. Taylor
Irvin Hartley Coalbrooke

Carlyle Corbin

John Osborne
Reuben T. Mead
Sarita Francis

FLNKS

Charles Wea
Caroline Machoro
Francis Smail

Kevin B. Young
Lehbib Breica
William Drabble

Carlyle Corbin (Islas Virgenes de los Estados Unidos)

Howard Fergus (Montserrat)
Walton Brown (Bermudas)
Sofia Harris (Islas Caiman)
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Programas, fondos y or ganismos especializados
delas Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Paula Ann Mohamed

Organizaciones regionales

Organizacion de los Estados Americanos  Cecily Norris

Observadores

Phyllis Fleming-Banks
Alejandro Betts
Roselyn Casell-Sealy
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Declaracion del Honor able Osbour ne Fleming,
Ministro Principal de Anguila

Dado que ya he manifestado algunas de las opiniones de mi Gobierno sobre la
cuestion que tenemos planteada, como buen anfitrién intentaré que estas observa-
ciones sean lo mas breves posible para asegurar que todos mis compafieros de los
territorios tengan la oportunidad de manifestar sus opiniones.

Como saben algunos de ustedes, en Anguila nos encontramos en un proceso de
reforma constitucional y electoral. El proceso se encuentra ain en la etapa de toma
de conciencia y confiamos en que, una vez que concluya esa etapa, el mayor nimero
posible de ciudadanos manifestara su opinién sobre el modo de llevar a cabo la re-
forma constitucional. Los miembros del Comité de Reforma Constitucional y Elec-
toral han preparado una serie de extensos documentos de antecedentes sobre las di-
versas disposiciones de la Constitucion en vigor, que esperamos sean de utilidad pa-
ra actualizar su texto. Deseo dejar constancia de nuestro agradecimiento al Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y al Fondo de Su Mgjestad para la buena
administracién de los asuntos publicos por el apoyo que nos han prestado hasta el
momento en estainiciativa.

A medida que nos aproximamos a la etapa siguiente del proceso de reforma,
mi Gobierno considera que, en cualquier caso, habrd que abordar a fondo varias
cuestiones clave relacionadas con nuestra organizacion politica para que nuestras
relaciones con el Gobierno de Su Majestad maduren, pasen a ser mas democraticas y
sean constitutivas del gobierno democrético que deseamos.

En primer lugar mi Gobierno respalda la idea de que se descentralice el mayor
numero posible de cargos del Consejo Ejecutivo con el fin de entregar el poder al
Gobierno surgido de elecciones. En la actualidad, el Consejo esta integrado por el
Gobernador, el Ministro Principal, tres Ministros, el Gobernador Adjunto y el Fiscal
General. Esperamos que, de conformidad con las medidas adoptadas, se mantendra
el cargo de Gobernador en términos generales, si bien muchas de sus atribuciones
serén desempefiadas por personas el egidas democraticamente.

Del mismo modo, esperamos que en un proximo futuro los cargos de Goberna-
dor Adjunto y de Fiscal General seran ocupados por nacionales de Anguila. Confia-
mos en que, en el caso del Fiscal General, habra que esperar poco tiempo para que
ello ocurra, si bien aln no se ha resuelto como se accedera al cargo de Gobernador
Adjunto. Una vez maés, esa es esencialmente una cuestion de desarrollo de recursos
humanos y depende del desarrollo profesional de nuestro pueblo y de la aceptacién
por el Gobierno de Su Mgjestad de laidea de descentralizar los cargos clave.

En segundo lugar, tengo la certeza de que todos estamos de acuerdo en que las
consultas son esenciales para el establecimiento de relaciones mas armoniosas y pro-
ductivas. A tal efecto, el establecimiento del Consejo Consultivo de los Territorios
Ultramarinos, que se reline anualmente en Londres e incluye a todos los Ministros
Principales y Jefes de Gobierno, asi como a los Ministros encargados de los territorios
de ultramar, constituye ciertamente un paso en la direccion adecuada. Aunque puede
parece prematuro valorar la eficacia de esa iniciativa, dado que hace sélo cuatro
afios que se puso en marcha, consideramos que, de hecho, es un paso en la direccion
adecuada, ya que permite que los dirigentes politicos de los territorios interactien
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directamente con los cargos politicos del Ministerio de Relaciones Exteriores y del
Commonwealth, que es el organo primordial de contacto entre nuestro Gobierno
democraticamente elegido y el Gobierno de Su Majestad. No obstante, aunque esa
iniciativa puede ser positiva y ciertamente constituye una expresion préactica del
principio de la colaboracién, Unicamente puede tener credibilidad a largo plazo si,
en algun momento, el principio de la colaboracion se constitucionaliza. Considera-
mos que el derecho de veto del Secretario de Estado y su facultad de dictar decretos
tienen un caracter demasiado unilateral y pueden acarrear la adopcién de decisiones
arbitrarias. De hecho, hacen salir a la luz todo lo negativo del colonialismo. Con un
espiritu de colaboracion y aprovechando el buen criterio practico del Consejo Con-
sultivo, nos parece que deben adoptarse medidas concretas para constitucionalizar
un nuevo proceso de adopcion definitiva de decisiones en el que el consentimiento
mutuo y estructurado seria la base de una buena relacién politica.

Al acometer el proceso de perfeccionamiento de nuestro sistema politico cons-
titucional, es importante destacar que el pueblo de Anguila ha de estar totalmente
preparado para hacer frente a las tareas y las responsabilidades del gobierno auté-
nomo. No deseamos una descolonizacion sin preparacion. De hecho, mi Gobierno no
tiene el propdsito de dejar de prestar atencion al desarrollo econdémico y social, tal
como han hecho todos los gobiernos desde que los habitantes de Anguila adoptaron
unilateralmente la decision de construir una nueva sociedad en 1967. No voy a exten-
derme ahora en estadisticas econdmicas y sociales, dado que todos ustedes tienen co-
pias del documento de trabajo sobre Anguila, que contiene informacion pertinente. No
obstante, he de decir que alin tenemos una importante labor que realizar antes de que
tengamos la certeza de que nuestra base econémica cuenta con un nivel de dinamis-
mo y diversificacion suficiente para un pequefio territorio. Aunque nuestro sector tu-
ristico ha crecido en los Gltimos 25 afios y continda haciéndolo de manera ordenada
y controlada, somos aun demasiado dependientes de ese sector y carecemos del sufi-
ciente grado de diversificacion para valernos por nuestros propios medios. Aun tene-
mos mucho que hacer antes de que tengamos la certeza de que nuestros servicios de
salud y de ensefianza se encuentran en un nivel propicio al desarrollo sostenible de
los recursos humanos y a la atencion eficaz de la salud. A ese respecto, he de decir
gue estamos algo decepcionados por el hecho de que haya disminuido la asistencia
del Gobierno de Su Majestad a los sectores sociales y, en particular, al sector de la
salud. Por ello, exhortamos a las Naciones Unidas y al Reino Unido a que colaboren
COoN nosotros para que nos preparemos para desempefiar las funciones esenciales de
gobierno. Invitamos al Comité Especial a que, cuando desee, envie a representantes
suyos a Anguila para examinar el proceso de desarrollo politico, socioeconémico y
constitucional. Confiamos en que las Naciones Unidas y el Reino Unido ampliaran y
acelerarén lo que parece ser un nuevo espiritu de cooperacion a los efectos de arbitrar
soluciones précticas a la cuestion de la descolonizacion anivel mundial.
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Declaracion del Sr. Earl Stephen Huntley, Representante
Permanente de Santa L ucia ante las Naciones Unidas,
Presidente del Comité Especial

Para comprender el papel del Comité Especial en el proceso de descoloniza-
cion, hemos de ponernos, en primer lugar, en el punto de partida de la labor del Co-
mité y reafirmarlo. Se trata de la aprobacion por las Naciones Unidas, en 1960, de la
Declaracién sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales
en virtud de la resolucion 1514 (XV), al tiempo que en la resolucion 1541 (XV)
se establece que se alcanza el pleno gobierno propio en cualquiera de los tres casos
siguientes: la independencia; la libre asociacion con un Estado independiente; y la
integracion en un Estado independiente.

El Comité Especial de los 24 fue establecido en 1961 para que examinara la
aplicacion de la Declaracion y formulara recomendaciones sobre su aplicacion.
Por otra parte, el Comité Especial estaba facultado para recomendar a la Asamblea
General que eliminara de lalista de territorios no autonomos de las Naciones Unidas
alos territorios que considerara que habian ejercido su derecho a la libre determina-
cion y habian logrado la plenitud del gobierno propio. Desde su creacién, el Comité
Especial ha servido de instrumento primordial de las Naciones Unidas para promo-
ver el proceso de libre determinacion y la ulterior descolonizacion de 60 antiguos te-
rritorios desde la aprobacion de la Declaracion sobre la descolonizacion de 1960. En
consecuencia, mas de 85 millones de personas han alcanzado el gobierno propio
desde entonces.

El Comité Especial de Descolonizacién no esta aqui para convencer, obligar
ni influir en modo alguno en la poblacion de los territorios para que modifique de
inmediato su situacion. Ciertamente no estd aqui para obligarlos a que accedan a la
independencia, idea ésta tan extendida como errénea, difundida en otras épocas por
quienes deseaban que las Naciones Unidas no se injirieran en los territorios, razon
por la que el suministro de informacién erronea resultaba Util para distanciar a los
pueblos del Comité. Este esta encargado de facilitar a la poblacién de los territorios
informacion sobre todas las posibilidades que se abren ante ellos en relacion con
laigualdad politica y para asegurar a ustedes, representantes de los pueblos de los
territorios, que, en caso de que asi lo decidan, el Comité Especial y el sistema de las
Naciones Unidas en general estan dispuestos a prestar asistencia.

Ademas, el Comité esta aqui para colaborar con las Potencias administradoras
a los efectos del cumplimiento de un mandato con el que todos estan de acuerdo:
permitir que los pueblos coloniales gjerciten su derecho a la libre determinacion,
esto es, que opten por una de las tres posibilidades a las que me he referido.

El Comité desempefia su labor realizando cuatro actividades principales:

a) Organiza estos seminarios regionales, que tienen por objeto hacer au-
mentar el grado de concienciacion de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
sobre las sutilezas de la situacion de cada uno de los territorios. Estas reuniones
también sirven para mejorar los conocimientos de los representantes de los propios
territorios acerca del papel juridico que desempefian las Naciones Unidas en el pro-
ceso de libre determinacién y descolonizacion, en consonancia con los Articulos 1
y 55 de la Carta de las Naciones Unidas en lo concerniente al “respeto al principio
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de la igualdad de derechos y al de la libre determinacién de los pueblos’, asi como
en consonancia con los convenios sobre los derechos humanos, en los que se habla
del derecho inalienable alalibre determinacion;

b)  Organiza una sesiéon de una semana de duracién, a partir de junio, en la
Sede de las Naciones Unidas, durante la cual los representantes de los gobiernos de
los territorios y de las organizaciones no gubernamentales tienen la oportunidad de
dirigirse al Comité. Espero con interés que haya mas territorios del Caribe que en
afos anteriores participando en el proceso de examen de Nueva York, con objeto de
que todo el Comité Especial pueda beneficiarse de sus conocimientos;

c) Aprueba resoluciones sobre todos los territorios no autonomos que figu-
ran en lalista, la cual se suele confeccionar durante el mes de junio;

d) Organiza misiones visitadoras a |l os territorios.

En 1991 quedaban 17 territorios en la lista de territorios no auténomos de las
Naciones Unidas, los cuales eran, en su mayoria, pequefios territorios insulares del
Caribe, el Pacifico y el Atlantico, razén por la que las Naciones Unidas establecie-
ron el Primer Decenio Internacional para la Eliminacién del Colonialismo. El Co-
mité Especial es consciente de que el Primer Decenio, que abarcaba el periodo com-
prendido entre 1991 y 2000, no concluyé con el establecimiento del pleno gobierno
propio en el resto de los pequefios territorios insulares, razén por la que en el Se-
gundo Decenio (2001-2010) dedicado a lograr dicho objetivo, tenemos absoluta con-
fianza en que lo conseguiremos.

Asi pues, esta ya bien entrado el tercer afio de este nuevo Decenio, si bien, tal
como ya he manifestado, no debemos permitir que la declaracion de un tercero o
cuarto decenio sirva para concluir nuestra tarea. Ello resulta inaceptable, ya que, tal
como he dicho, el colonialismo lleva demasiado tiempo en nuestro programa; y co-
mo ha dicho el propio Secretario General, Kofi Annan, hemos de poner fin a este
capitulo de la historia. No obstante, para lograrlo el Comité Especial ha de modificar
su papel y su enfoque al respecto. No ha de limitarse a informar, educar y aprobar
resoluciones sobre la descolonizacion; ha de sensibilizar a la opinion publica; ha de
ser dinamico; y ha de ser el catalizador del proceso de descolonizacion siguiendo la
trayectoria establecida por las Naciones Unidas. Esa es la funcion que, a mi juicio,
ha de desempefiar el Comitéy ese es el punto en que nos encontramos.

De hecho, el Comité comenzd a desempefiar ese papel mas dinamico tras la
aprobacién hace tres afios de un programa de trabajo individualizado y adaptado a
sus objetivos. Ese enfoque ha dado lugar a que se realizaran algunos progresos me-
diante su aplicacion a uno de los territorios no auténomos del Pacifico, a saber, To-
kelau; el afio pasado el Comité envié a Tokelau una mision visitadora, la primera en
ocho afios. No obstante, reconocemos que necesitamos hacer mas en relacion
con ese enfoque individualizado. En la apertura del periodo de sesiones del Comité
Especial, que tuvo lugar en febrero de 2003, sefialé que necesitabamos poner en
marcha un programa de accion que durante ese decenio diera lugar a un proceso au-
tomatico de descolonizacién de los 16 territorios no autébnomos restantes. Aungque en
ese momento no di detalles del programa de accién, salvo para decir que el Comité
deberia hacer uso de grupos de trabajo para cada territorio, permitanme que ahora lo
haga y explique ese nuevo papel del Comité.
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Lo que se prevé es un plan de accion que abarque cuatro elementos:

a) Una serie de actividades basadas en el enfoque individualizado estableci-
do por el Comité;

b) Laaprobacion de un calendario paralarealizacion de las actividades. Se es-
tableceran fechas limites para todas las actividades, de manera que, una vez que dé co-
mienzo el programa, lo primordial sea alcanzar |os objetivos en las fechas establecidas;

c) Laaplicacion del programa atodos los territorios no autonomos al mismo
tiempo, en lugar de a uno o dos ala vez, en funcién de las circunstancias;

d) Lautilizacion de grupos de trabajo del Comité para que ejecuten aspectos
del programa.
El plan de accién

El plan de accion se basa en el programa de trabajo que se ha establecido para
el enfoque individualizado de la cuestion de la descolonizacién. Ese programa abar-
ca diez actividades:

1.  Celebracidon de reuniones con representantes de las Potencias administra-
doras o representantes del territorio no autonomo de que se trate.

2. Celebracion de reuniones para facilitar informacion e intercambiar
opiniones.

3. Celebraciéon de debates sobre el marco constitucional existente en el
territorio.

Difusion de informacion y establecimiento de programas de educaci on.
Envio de misiones visitadoras.
Establecimiento de mecanismos de consulta.

Materializacion del acto de lalibre determinacion.

© N o g >

Adopcién de medidas legislativas y administrativas por parte de la Poten-
cia administradora para transferir los restantes poderes y facultades cons-
titucionales al territorio de conformidad con laresolucion 1514 (XV).

9. Realizacion de tareas de coordinacion.

10. Aprobacion de una posible resolucion de la Asamblea General por
recomendacion del Comité Especial.

La puesta en marcha o en funcionamiento del plan entrafia incluir algunas de
las actividades en cuatro grupos principales o etapas, de los que se ocupara el Co-
mité por conducto de su Grupo de Trabgjo, dentro de un plazo preestablecido. Las
etapas correspondientes son |as siguientes:

1. Celebrar reuniones con los representantes de los territorios y las Poten-
cias administradoras para examinar la situacion constitucional existente y
dar a conocer las aspiraciones de los territorios;

2. Intercambiar opiniones con los territorios y las Potencias administradoras
sobre las posibilidades de libre determinacién y sus repercusiones, sobre
la base de los estudios de esas repercusiones;
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3.  Establecer, junto con los territorios no auténomos y las Potencias admi-
nistradoras, modalidades para la materializacioén del acto de la libre
determinacion;

4. Establecer y gjecutar, con los territorios, las Potencias administradoras y
las Naciones Unidas, programas de educacion publica sobre las opciones
de lalibre determinacion y sus consecuencias.

Las etapas 1, 2 y 3 tendran lugar en el marco de seminarios regionales, reunio-
nes en la Sede y misiones visitadoras.

El calendario de esas etapas es el siguiente:

Fechas Etapas

Mayo de 2003 a mayo de 2004 ly2
Junio de 2004 a diciembre de 2004 3y 4

2005 Continuacion de la etapa 4, que da lugar
alaorganizacién del acto delalibre
determinacion

2006 a 2010 Materializacion del acto de lalibre
determinacion

Seminario Regional del Caribe de 2003

Este seminario entra dentro de la primera etapa o grupo. Damos comienzo al
plan de accién mediante la organizacion de este seminario en Anguila. En el dia de
hoy hemos procedido a reunir a los representantes elegidos de los territorios no au-
ténomos del Caribe, a su Potencia administradora, a saber, el Reino Unido, y al Co-
mité para examinar la situacion constitucional existente en los territorios. El Reino
Unido ha puesto en marcha un programa de actualizacion constitucional en los te-
rritorios, basado en su Libro Blanco de los Territorios, de 1999. Lo que necesitamos
es determinar si esta politica es primordial para el gobierno propio de los territorios.
¢Estan satisfechos los territorios no autonomos con el proceso de actualizacion
constitucional ? ¢Se ajusta a sus aspiraciones? Por lo que respecta al Comité, esa po-
litica no entra dentro del contexto del mandato de las Naciones Unidas en materia de
descolonizacion ni brinda a los territorios todas las posibilidades para acceder a un
gobierno propio que se exponen en laresolucion 1541 (XV) de las Naciones Unidas.
Esa politica se limita a ofrecer a los territorios el acceso a la independencia o el
mantenimiento de su statu quo colonial.

Por consiguiente, lo que tenemos que hacer en este seminario es determinar y
acordar cémo hemos de proceder para que la politica actual del Reino Unido relativa
a la actualizacion constitucional de los territorios esté en consonancia con el man-
dato de las Naciones Unidas concerniente a la libre determinacion, de manera que
los territorios puedan acceder a su gobierno propio mediante nuestro programa de
accion dentro del plazo que han fijado las Naciones Unidas, a saber, antes de que
concluya el presente decenio.
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Mensaje del Secretario Gener al

Tengo el honor de saludar a todos los reunidos en Anguila con motivo de este
seminario regional sobre la descolonizacion, el primero que se celebra en un territo-
rio no auténomo. Deseo agradecer al Gobierno de Anguila que haya dado acogida al
seminario, asi como al Gobierno del Reino Unido por la cooperacion y la asistencia
que ha prestado.

Uno de los objetivos fundamental es que persiguen las Naciones Unidas desde
su creacion es conseguir que los pueblos del mundo alcancen un gobierno propio.
Bajo los auspicios de la Organizacion, mas de 80 millones de personas han gjercita-
do su derecho a la libre determinacion, razén por la que la descolonizacién puede
considerarse uno de los logros de las Naciones Unidas

Hoy hay todavia 16 territorios no auténomos en la lista de las Naciones Uni-
das. En su calidad de érgano encargado de facilitar la descolonizacién, el Comité
Especial organiza seminarios como éste, que sirven de foro para que los 2 millones
de personas que viven en esos territorios manifiesten sus opiniones acerca de los
problemas especiales que enfrentan y para promover la comunicacién directa entre
el Comité Especial, los representantes de los territorios y las Potencias administra-
doras. Este afio el Comité decidi6é concentrarse en los problemas concretos de los te-
rritorios del Caribe y en las medidas précticas que era necesario adoptar para con-
cluir el proceso de descolonizacidn en laregion.

Segln la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion sobre la descoloniza-
cién, los territorios no auténomos pueden alcanzar el pleno gobierno propio me-
diante la libre asociacién con un Estado, su integracién en él o la independencia.
Muchos de los territorios han realizado progresos considerables en su desarrollo po-
litico, constitucional, econémico y social y han avanzado en gran medida hacia la
consecucion de un gobierno propio. Insto a todos ustedes a que sigan colaborando
entre si para establecer laformay el calendario adecuados para dar por concluidala
descolonizacion en cada territorio. Deseo que este seminario sea productivo y fructi-
fero paratodos ustedes.
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Resolucion por la que se manifiesta agradecimiento
al Gobiernoy al pueblo de Anguila

Los participantes en el Seminario Regional del Caribe,

Habiéndose reunido del 20 al 22 de mayo de 2003 en The Valley (Anguila) pa-
raevaluar la situacion de los territorios no autbnomos, haciendo especial hincapié en
laregion del Caribe y las Bermudas, asi como en la evolucién constitucional de esos
territorios hacia la libre determinacion, a fin de facilitar la preparacion por el Co-
mité Especial de un programa de trabajo constructivo para los territorios no auténo-
mos, gjustado a las circunstancias de cada caso,

Habiendo escuchado el importante discurso pronunciado por el Honorable Os-
bourne Fleming, Ministro Principal de Anguila,

Tomando nota del importante discurso pronunciado por el representante del
Reino Unido, Potencia administradora de la mayor parte de los territorios no auté-
nomos en laregion del Caribey las Bermudas,

Tomando nota asimismo de |os importantes discursos pronunciados por repre-
sentantes de |os territorios no autbnomos,

1. Expresa su gratitud al Gobierno del Reino Unido por haber posibilitado
la celebracion del primer seminario regional del Comité Especial en un territorio no
auténomo;

2. Expresa su profunda gratitud al Gobierno y al pueblo de Anguila por ha-
ber dado al Comité Especial las facilidades necesarias para su seminario, por la
destacada contribucién que han hecho al éxito del seminario y, en particular, por su
muy generosa y amable hospitalidad y por la cdlida y cordial recepcion de que han
sido objeto los participantes durante toda su estancia en Anguila.
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Difusion de infor macion sobr e la descolonizacion

100. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, a aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos formuladas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, considerar la
difusién de informacion sobre la descolonizacion como un tema separado y exami-
narlo en sus sesiones plenarias.

101. El Comité Especial examind el tema en su tercera sesion, celebrada el 2 de ju-
nio de 2003.

102. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la resolucion 57/139,
de 11 de diciembre de 2002, relativa a la difusién de informacion sobre la descol oni-
zacion, y laresolucion 57/140, de la misma fecha, relativa a la aplicacién de la Decla-
racion sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales.

103. En su tercera sesion, que tuvo lugar el 2 de junio, el Comité Especial celebrd
consultas con representantes del Departamento de Informacién Pablica y del De-
partamento de Asuntos Politicos de la Secretaria (véase A/AC.109/2003/SR.3).

104. En la misma sesion, el Presidente del Comité Especial sefialé el informe del
Secretario General relativo a la difusion de informacién sobre la descolonizacion
(A/AC.109/2003/18) y un proyecto de resolucion sobre el tema que habia preparado
él mismo (A/AC.109/2003/L.4).

105. En la misma sesion, el representante de Chile presentd una enmienda oral para
agregar las palabras “de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Nacio-
nes Unidas sobre la descolonizacion” al final del parrafo 1.

106. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L .4, tal como fuera enmendado oralmente, sin proceder a votacion
(véase A/AC.109/2003/19).

107. El texto de la resolucion A/AC.109/2003/19 se presenta como recomendacion
del Comité Especial a la Asamblea General en la parte |1l del presente informe
(véase cap. XlI, secc. G).
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Cuestion del envio de misionesvisitadorasalos Territorios

108. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, a aceptar las suge-
rencias sobre la organizacién de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidid, entre otras cosas, examinar la
cuestion del envio de misiones visitadoras a los Territorios cuando procediera. El Co-
mité Especial decidié ademas que el tema debia examinarse en sesiones plenarias v,
segun procediera, en relacién con el examen de la situacién de Territorios concretos.

109. ElI Comité Especia examiné el tema en su tercera sesion, celebrada el 2 de
junio de 2003.

110. Al examinar el tema, el Comité Especial tomd en cuenta las disposiciones de
las resoluciones aprobadas por la Asamblea General sobre el particular, en especial
las disposiciones pertinentes de la resolucion 57/140, de 11 de diciembre de 2002,
relativa a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, y las resoluciones 57/137 y 57/138 A y B, de la
misma fecha, relativas a Territorios concretos.

111. Ademas de examinar el tema, el Comité Especial se ocupd de las cuestiones de
Territorios concretos que le habian sido remitidas, teniendo en cuenta las disposicio-
nes pertinentes de las resoluciones 57/139 y 57/140 de la Asamblea General, asi
como las decisiones adoptadas por el Comité Especial sobre la cuestién.

112. En su tercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003, el Presidente sefial6 a la
atencion del Comité un proyecto de resolucion sobre el tema (A/AC.109/2003/L.6).

113. Enla misma sesion, el representante de Chile presentd una enmienda oral para
agregar las palabras “de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones pertinen-
tes de las Naciones Unidas sobre descolonizacion” al final de los parrafos 1y 2.

114. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L .6, tal como fuera enmendado oralmente, sin proceder a votacion
(véase A/AC.109/2003/21).

115. Al aprobar en su décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, una resolu-
cién sobre Tokelau (A/AC.109/2003/26) y una resolucion consolidada relativa a
11 pequefios Territorios no autébnomos (A/AC.109/2003/27), el Comité Especial hizo
suyas varias conclusiones y recomendaciones sobre el envio de misiones visitadoras
alos Territorios, segun se indica en las recomendaciones presentadas a la Asamblea
General en los capitulos X y XI (véanse también cap. XII, secc. E, relativa a Toke-
lau, y secc. F, relativa a Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman, las Islas
Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados
Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa Americana y Santa Elena).

116. A continuacion se presenta el texto de la resolucion A/AC.109/2003/21, apro-
bada por el Comité Especial en su tercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003:

Cuestion del envio de misiones visitadoras alos Territorios

El Comité Especial,

Habiendo examinado la cuestiéon del envio de misiones visitadoras a los
Territorios,
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Recordando las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea General
y del Comité Especial en que se pide a las Potencias administradoras que cooperen
plenamente con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de misiones visitadoras a
los Territorios que administran,

Teniendo presente que el envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas
es un medio eficaz de evaluar la situacion imperante en esos Territorios y de conocer
los deseos y |as aspiraciones de sus pueblos respecto de su estatuto futuro,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas aumentan
la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a los pueblos de los Territorios no
auténomos a alcanzar 10s objetivos enunciados en la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en laresolucion
1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y en otras resolu-
ciones de la Asamblea sobre el particular,

Observando con reconocimiento que Nueva Zelandia, en su caracter de Poten-
cia administradora, sigue cooperando de manera ejemplar en lalabor del Comité Es-
pecial y de que, por invitacion del Gobierno de Npeva Zelandia, se enviaron dos mi-
siones visitadoras a Tokelau, una en julio de 1994**y otra en agosto de 2002,

Recordando que en 1979 se envié a Territorio de Guam una misién visitadora
de las Naciones Unidas, por recomendaciéon del Seminario Regional del Pacifico
celebrado en 1996 de que se enviara una misién visitadora a Guam, y tomando nota
de laresolucion No. 464 (LS), aprobada por la vigésima tercera legislatura de Guam
el 19 de julio de 1996, en la que se pedia que se enviara una mision visitadora de las
Naciones Unidas a ese Territorio,

Acogiendo con beneplacito la continuacion del didlogo oficioso entre el
Comité Especial y algunas Potencias administradoras,

1. Subraya la necesidad de enviar misiones visitadoras periodicas a los
Territorios no auténomos a fin de facilitar la aplicacién plena, répiday eficaz de la
Declaracién sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales
respecto de esos Territorios, de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas sobre descolonizacion;

2. Insta alas Potencias administradoras a que cooperen o0 a que sigan coope-
rando con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de misiones visitadoras a los
Territorios que administran, de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas sobre descolonizacion;

3. Pidealas Potencias administradoras que examinen nuevos enfoques de la
labor del Comité Especial y las exhorta a que cooperen con el Comité Especial en
sus actividades;

4. Pide a su Presidente que siga celebrando consultas con las Potencias
administradoras correspondientes y que le informe al respecto, segin proceda;

5.  Pide también a su Presidente que entable consultas con la Potencia admi-
nistradora de Guam con miras a facilitar el envio al Territorio de una misién visita-
dora de las Naciones Unidas.

11 Véase A/AC.109/2009.
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Actividades econdmicasy deotro tipo que
afectan alosinteresesdelos pueblosdelos
Territorios no auténomos

117. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, a aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de las actividades econdmicas y de otro tipo que afectan a los intereses de
los pueblos de los Territorios no autbnomos y examinarla en sus sesiones plenarias.

118. ElI Comité Especial examiné el tema en su décima sesion, celebrada el 23 de
junio de 2003.

119. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la resolucién 57/132,
de 11 de diciembre de 2002, relativa a las actividades econémicas y de otro tipo que
afectan alos intereses de los pueblos de los Territorios no auténomos. EI Comité Es-
pecial también tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucién 55/146,
relativa al Segundo Decenio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo, y la
resolucion 57/140, relativa a la aplicacion de la Declaracion. Ademas, el Comité Es-
pecial tuvo en cuenta los documentos pertinentes de otros 6rganos intergubernamen-
tales competentes, a los que se hace referencia en el Ultimo péarrafo del preambulo de
laresolucion A/AC.109/2003/28, aprobada el 23 de junio de 2003.

120. En 1994, el Comité Especial, de conformidad con su firme objetivo de limitar
la documentacion y simplificar su informe a la Asamblea General, recomendé a la
Asamblea que, al preparar los documentos de trabajo general es sobre los Territorios,
la Secretaria incorporara bajo encabezamientos separados, cuando correspondiera,
las secciones relativas a las actividades econémicas y de otra indole que afectaran
alos intereses de los pueblos de los Territorios no auténomos y a las actividades y
disposiciones militares en esos Territorios. Al aprobar |a resolucion 49/89, de 16 de
diciembre de 1994, la Asamblea hizo suya, entre otras cosas, esa recomendaciéon.

121. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ala vista los documentos
de trabajo preparados por la Secretaria, que incluian, entre otras cosas, informacion
sobre las condiciones econémicas y, en especial, sobre las actividades de los intereses
econémicos extranjeros en los siguientes Territorios: Anguila, Bermudas, Guam, Islas
Caiman, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Esta-
dos Unidos, Montserrat y Samoa Americana (A/AC.109/2003/1, 2,5, 8,9, 11y 12).

122. En la décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, el Presidente sefial6 los
diversos documentos de trabajo preparados por |la Secretaria en los que se hacia re-
ferencia a las actividades econémicas y de otro tipo que afectaban a los intereses de
los pueblos de los Territorios no autbnomos y un proyecto de resolucién sobre ese
tema (A/AC.109/2003/L.8).

123. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L .8 sin proceder a votacion (A/AC.109/2003/28).

124. El texto de laresolucion A/AC.109/2003/28, aprobada por el Comité Especial
en su décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura como recomendacién
del Comité Especial ala Asamblea General en la parte 111 del presente informe (véase
cap. XII, secc. B).
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Aplicacion dela Declaracion sobrela concesion
delaindependencia a los paisesy pueblos coloniales
por los or ganismos especializadosy lasinstituciones
inter nacionalesrelacionadas con las Naciones Unidas

125. En su primera sesién, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aceptar las suge-
rencias sobre la organizacién de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidid, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, y examinar dicha cuestién en
sesiones plenarias.

126. ElI Comité Especial examind el tema en su novena sesién, celebrada el 18 de
junio de 2003.

127. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposicio-
nes de la resolucion 57/133 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 2002,
relativa a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones
internacional es relacionadas con las Naciones Unidas, en cuyo parrafo 20 la Asamblea
pidié al Comité Especial que continuase examinando la cuestion y que le presentase
un informe al respecto en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones. EI Comité
Especial también tuvo en cuenta todas las demas resoluciones aprobadas por la
Asamblea sobre el tema, en particular la resolucién 55/146, en la que declar6 el pe-
riodo 2001-2010 Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion del Colonia-
lismo, asi como el informe del Secretario General sobre el Segundo Decenio, que
contiene el plan de accion actualizado (A/56/61, anexo).

128. EI Comité Especial también tuvo en cuenta los documentos pertinentes de
otros organismos intergubernamentales interesados, a los que se hace referencia en
el cuarto péarrafo del predmbulo de la resolucién A/AC.109/2003/25, aprobada el 18
de junio de 2003.

129. En lanovena sesion, celebrada el 18 de junio de 2003, el Presidente sefial6 ala
atencion el informe del Secretario General sobre el tema (A/58/66), asi como la in-
formacion presentada por los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas sobre las actividades que habian llevado a cabo para
aplicar la Declaracion (véase E/2003/47), asi como el proyecto de resolucion sobre
el tema (A/AC.109/2003/L.9).

130. En la misma sesion, el Comité Especial aprobd el proyecto de resolucién
A/AC.109/2003/L.9 sin proceder a votacion (véase A/AC.109/2003/25).

131. El texto de laresolucion A/AC.109/2003/25, aprobada por el Comité Especial
en su novena sesion, celebrada el 18 de junio de 2003, figura como recomendacién
del Comité Especial ala Asamblea General (véase cap. XII, secc. C).
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I nfor macion sobrelos Territorios no autbnomos transmitida
en virtud delo dispuesto en € apartado edel Articulo 73
dela Carta delas Naciones Unidas

132. En la primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de la informacion sobre los Territorios no autébnomos transmitida en virtud
de lo dispuesto en el apartado e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas y
examinarla en sus sesiones plenarias.

133. El Comité Especial examind el tema en su tercera sesion, celebrada el 2 de junio
de 2003.

134. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las resolucio-
nes de la Asamblea General relativas a la informacion sobre los Territorios no auto-
nomos transmitida en virtud de lo dispuesto en el apartado e del Articulo 73 de la
Carta y otras cuestiones conexas, en particular la resolucion 1970 (XVII1), de 16 de
diciembre de 1963, en la cual la Asamblea habia decidido, entre otras cosas, disolver
la Comision para la Informacion sobre Territorios no Auténomos y transferir algu-
nas de sus funciones al Comité Especial, y el parrafo 4 de la resolucion 57/131, de
11 de diciembre de 2002, en el que la Asamblea pidi6 al Comité Especial que si-
guiese desempefiando las funciones que se le habian encomendado en virtud de la
resolucion 1970 (XVII1) de la Asamblea, de conformidad con los procedimientos
establecidos. Ademas, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones perti-
nentes de las resoluciones 57/140 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 2002, rela-
tiva a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, y 55/146, de 8 de diciembre de 2000, relativa al Segun-
do Decenio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo.

135. Enlatercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003, el Presidente sefial 6 el in-
forme del Secretario General sobre el tema (A/58/69), en el que se consignaban las
fechas del envio por las Potencias administradoras de la informacion relativa a
los Territorios bajo su administracién en virtud de lo dispuesto en el apartado e del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas, asi como un proyecto de resolucién
sobre el tema (A/AC.109/2003/L.5).

136. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L.5 sin proceder a votacion (véase A/AC.109/2003/20).

137. El texto de laresolucion A/AC.109/2003/20, aprobada por el Comité Especial
en su tercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003, figura como recomendacion
del Comité Especial ala Asamblea General (véase cap. XII, secc. A).
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Gibraltar, Nueva Caledoniay Sahara Occidental

138. En la primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidid, entre otras cosas, ocuparse de las
cuestiones de Gibraltar, Nueva Caledoniay el Sahara Occidental como temas sepa-
rados y examinarlos en sus sesiones plenarias.

139. Al examinar los temas, el Comité Especial tuvo en cuenta las resoluciones de
la Asamblea General 57/135 y 57/136, de 11 de diciembre de 2002, y la decision
57/526, de la misma fecha, asi como otras resoluciones y decisiones pertinentes.

Gibraltar

140. El Comité Especial examind la cuestion de Gibraltar en su cuarta sesion cele-
brada el 4 de junio de 2003.

141. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista un documento
de trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacién sobre los aconteci-
mientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/2003/3).

142. En lacuarta sesion, el Presidente inform6 al Comité Especial de que la delega-
cion de Espafia habia solicitado participar en el examen de la cuestiéon. EI Comité
Especial decidio acceder ala peticion.

143. En la misma sesion, con la anuencia del Comité Especial, el Sr. Keith Azopar-
di, Ministro Principal Adjunto de Gibraltar, formul6 una declaracion en nombre del
Ministro Principal de Gibraltar y respondio a las preguntas que le formularon los re-
presentantes de Papua Nueva Guinea, la Republica Unida de Tanzania, Boliviay el
Presidente (véase A/AC.109/2003/SR.4).

144. En la misma sesion, de conformidad con una decisién adoptada al comienzo de
la sesion, formulé una declaracion el Sr. Joseph Bossano, Jefe de la Oposicion de
Gibraltar (véase A/AC.109/2003/SR.4).

145. En la misma sesién, formularon declaraciones los representantes de Cuba y
Papua Nueva Guinea (véase A/AC.109/2003/SR.4).

146. En la misma sesion, formul 6 una declaracién el representante de Esparia (véase
A/AC.109/2003/SR.4).

147. A propuesta del Presidente, el Comité decidio seguir examinado la cuestion en
su periodo de sesiones siguiente, con sujecion a las directrices que pudiera dar a ese
respecto la Asamblea General en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones, y
para facilitar el examen de la cuestion por la Comision Politica Especial y de Des-
colonizacion (Cuarta Comision), decidié también, transmitir la documentacion per-
tinente ala Asamblea.

Nueva Caledonia

148. ElI Comité Especial examind la cuestion de Nueva Caledonia en su séptima se-
sion, celebrada el 12 de junio de 2003.
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149. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista un documento
de trabajo preparado por la secretaria que contenia informacion sobre los aconteci-
mientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/ 2003/7).

150. En la séptima sesién, celebrada el 12 de junio, el Presidente sefial6 a la atencion
de los miembros del Comité el documento de trabajo y el texto del proyecto de resolu-
cion que figura en el documento A/AC.109/2003/L.10 (véase A/AC.109/2003/SR.7).

151. En la misma sesion, el representante de Papua Nueva Guinea presento el pro-
yecto de resolucién A/AC.109/2003/L.10 (véase A/AC.109/2003/SR.7).

152. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L.10 sin proceder a votacion (véase A/AC.109/2003/23).

153. El texto de la resolucion A/AC.109/2003/23, aprobado por el Comité Especial
en su séptima sesion, celebrada el 12 de junio de 2003, figura como recomendacion
del Comité Especial ala Asamblea General (véase cap. XII, secc. D).

Sahar a Occidental

154. El Comité Especial examind la cuestion del Sahara Occidental en su quinta se-
sion, celebrada el 9 de junio de 2003.

155. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre aconteci mientos
relacionados con el Territorio (A/AC.109/2003/14).

156. En su quinta sesion, celebrada el 9 de junio de 2003, de conformidad con una
decision adoptada en su tercera sesion, el Comité Especial accedié ala solicitud de
audiencia del Sr. Boukhari Ahmed, del Frente Popular para la Liberacion de Saguia
el-Hamra y del Rio de Oro (Frente POLISARIO), quien formul6 una declaracion en
esa misma sesion (véase A/AC.109/2003/SR.5).

157. En la misma sesién, a propuesta del Presidente, con sujecion a las directrices
que pudiera dar a ese respecto la Asamblea General en su quincuagésimo octavo pe-
riodo de sesiones y a fin de facilitar el examen del tema por la Comision Politica
Especia y de Descolonizacion (Cuarta Comision), el Comité Especial decidio,
transmitir la documentacion pertinente a la Asamblea.
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Anguila, Bermudas, Guam, I|das Caiman, I das Turcas

y Caicos, IdasVirgenesBritanicas, IdasVirgenesdelos
Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa Americana
y Santa Elena

158. En su primera sesién, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aceptar las suge-
rencias sobre la organizacién de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidié, entre otras cosas, ocuparse de las
cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman, las Islas Turcas y
Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
Montserrat, Pitcairn, Samoa Americanay Santa Elena y examinarlas en sus sesiones
plenarias.

159. Durante el examen de los temas, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposi-
ciones de laresolucion 57/140 de la Asamblea General, relativa ala aplicacién de la
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos colonia-
les. En el apartado c) del parrafo 8 de dicha resolucion, la Asamblea pidié al Comité
Especial, entre otras cosas, que siguiera prestando especial atencién a los Territorios
no autbnomos y recomendara a la Asamblea las medidas que mas conviniera tomar
para que las poblaciones de dichos Territorios pudieran ejercer su derecho a lalibre
determinacion. EI Comité Especial también tuvo en cuenta las resoluciones y deci-
siones relativas a los Territorios aprobadas por |la Asamblea.

160. Las delegaciones de los Estados Unidos de América y del Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Potencias administradoras interesadas en la cues-
tion, no participaron en el examen que realiz6 del Comité Especial de la situacién de
los Territorios bajo su administracién*2. No obstante, de resultas de las consultas
oficiosas celebradas con el Comité Especial durante su periodo de sesiones sustanti-
vo de 2003, ambas Potencias administradoras reafirmaron su deseo de continuar el
didlogo oficioso con el Comité Especial sobre esas cuestiones.

161. ElI Comité Especial examiné la situacion de los 11 Territorios en sus sesiones
cuarta, séptimay décima, celebradas los dias 4, 12 y 23 de junio de 2003.

162. Durante el examen de los temas, el Comité Especial tuvo ante si los documen-
tos de trabajo preparados por la secretaria en relacién con los Territorios
(A/AC.109/2003/1, 2, 4,5,8,9,11a 13,15y 16).

163. En la cuarta sesion, celebrada el 4 de junio de 2003, con la anuencia del Co-
mité Especial, el Honorable Sr. McKeeva Bush, Jefe de Gobierno de las Islas Cai-
man formul 6 una declaracién (véase A/AC.109/2003/SR.4).

164. En la séptima sesion, celebrada el 12 de junio de 2003, con la anuencia del
Comité Especial, el Sr. Carlyle Corbin, representante del Gobierno de las Islas Vir-
genes de los Estados Unidos, formul 6 una declaracion (véase A/AC.109/2003/SR.7).

12

Las razones por las que no participaron en el examen se exponen en los documentos A/47/86,
A/42/651, anexo y en Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo primer
periodo de sesione, Suplemento No. 23 (A/41/23), cap. |, parrs. 76 y 77.
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165. En la misma sesion, de conformidad con una decision adoptada al principio de
la sesion, la Sra. Phylis Fleming-Banks, en nombre de la Sociedad Fiduciaria Nacio-
nal de Anguila, formul6 una declaracién y respondio a las preguntas que le hicieron
los representantes de Coéte d’ Ivoire, Papua Nueva Guineay Bolivia, asi como el Pre-
sidente (véase A/AC.109/2003/SR.7).

166. En la misma sesion, de conformidad con una decisién adoptada al principio de
la sesion, formularon declaraciones la Sra. Sophia Ann Harris, en nombre de la Ca-
mara de Comercio de las Islas Caiman, la Sra. Alice May Coe, en nombre de |la aso-
ciacion “The Concerned Citizens of the Cayman Islands’, y la Sra. Sandra Catron,
en nombre de la asociacion “People for Referendum”. Las peticionarias respondie-
ron a las preguntas que les hicieron los representantes de Cote d’ Ivoire, Papua Nue-
va Guineay Bolivia, asi como el Presidente (véase A/AC.109/2003/SR.7).

167. En la misma sesion formularon declaraciones el representante de Cuba y el
Presidente (véase A/AC.109/2003/SR.7).

168. En la misma sesion, tras una declaracién del Presidente, el Comité decidio
continuar el examen del tema en una sesion posterior (véase A/AC.109/2003/SR.7).

169. El 20 de junio de 2003, el Comité tuvo a la vista el proyecto de resolucién
consolidado sobre el tema, presentado por el Presidente (A/AC.109/2003/L.13).

170. En la décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, con la anuencia del
Comité, el Sr. Kevin Brian Young formul6 una declaracion en nombre del Alcalde
de Pitcairn (véase A/AC.109/2003/SR.10).

171. En la misma sesion, el Presidente formul6 una declaracion en la cual presentd
el proyecto de resolucion consolidado (A/AC.109/2003/L.13) relativo a las cuestio-
nes de Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman, las Islas Turcasy Caicos, las
Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat,
Pitcairn, Samoa Americanay Santa Elena e hizo algunas revisiones orales.

172. Enlaparte A del proyecto de resolucién se hicieron las siguientes revisiones:

a) En el parrafo 8, se debian intercalar las palabras “los Territorios y” antes
de las palabras “las Potencias administradoras” y se debian eliminar las palabras “en
consulta con los pueblos de los Territorios”;

b) En el parrafo 12, se debia sustituir la palabra “Exhorta” por la palabra
“Invita”.

173. En laparte B del proyecto de resolucion se hicieron las siguientes revisiones:

l. Samoa Americana

a) En el parrafo 2, cuarta linea, las palabras “para prestar asistencia’ se de-
bian sustituir por las palabras “acoge con beneplécito la asistencia de la Potencia
administradora’;

Xl. lslasVirgenesdelos Estados Unidos

b) Se debia intercalar un tercer parrafo en el preAmbulo, cuyo texto debia
ser el siguiente:
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“Observando que el Gobierno del Territorio ha expresado su interés en
ser incluido en los programas regionales del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo,”;

c) Enel parrafo 1, debian eliminarse las palabras “y que le preste asistencia
para poner en marcha un programa de educacion politica dedicado a despertar mayor
conciencia en la poblacion sobre sus opciones de libre determinacion”;

d) Después del parrafo 2, debia intercalarse un nuevo parrafo 3 cuyo texto
era el siguiente:

“3. Pide que el Territorio se incluya en los programas regionales del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en consonancia con la
participacion de otros Territorios no autbnomos;”;

€) Los parrafos siguientes de |la parte dispositiva debian volverse a numerar
en consecuencia.

174. En la misma sesion, el Comité Especial aprob6 el proyecto de resoluciéon
A/AC.109/2003/L.13, en su forma revisada oralmente, sin proceder a votacion
(véase A/AC.109/2003/27).

175. El texto de laresolucion A/AC.109/2003/27, aprobada por el Comité Especial
en su décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura como recomendacion
del Comité Especial ala Asamblea General (véase cap. XIl, secc. F).
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Tokelau

176. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, al aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de Tokelau como un tema separado y examinarlo en sus sesiones plenarias.

177. El Comité Especial examind el tema en su décima sesion, celebrada el 23 de
junio de 2003.

178. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre aconteci mientos
relacionados con el Territorio (véase A/AC.109/2003/10).

179. En la décima sesién, celebrada el 23 de junio de 2003, con la anuencia del
Comité Especial, formularon declaraciones el Ulu o Tokelau y el Administrador de
Tokelau (véase A/AC.109/2003/SR.10).

180. En la misma sesién, el Ulu o Tokelau y el Administrador de Tokelau
respondieron a las preguntas del Presidente y de los representantes de Papua Nueva
Guinea, Antigua y Barbuda, Granada, Cote d'lvoire y Bolivia (véase A/AC.109/
2003/SR.10).

181. En la misma sesion, el representante de Papua Nueva Guinea formul6 una de-
claracion en la cual present6 el proyecto de resolucion A/AC.109/2003/L.11 e hizo
las siguientes revisiones orales:

a) El segundo parrafo del preAmbulo debia sustituirse por el texto siguiente:

“Recordando la declaracién solemne sobre el futuro estatuto de Tokelau,
contenida en la ‘Voice of Tokelau’ de 1994, en que se declaraba que se estaba
considerando activamente un acto de libre determinacion de Tokelau, junto con
la constitucion de un Tokelau auténomo, y que Tokelau preferia un estatuto de
libre asociacion con Nueva Zelandia,”;

b) Los parrafos séptimo y octavo del preambulo debian fusionarse en un
parrafo cuyo texto era el siguiente:

“Recordando el envio de una misién de las Naciones Unidas a Tokelau en
agosto de 2002, por invitacion del Gobierno de Nueva Zelandiay de los repre-
sentantes de Tokelau,”;

c) El parrafo 5 debia sustituirse por el texto siguiente:

“5.  Reconoce asimismo los progresos realizados hacia la consecucién
de ese objetivo en relacion con el programa ‘Modern House’ (Camara moder-
na) de Tokelau y acoge con beneplacito la decision adoptada por el Fono Gene-
ral en junio de 2003 de fijar como objetivo el 30 de junio de 2004 para la
transferencia a cada Taupulega (Consejo de Aldea) de |la plena responsabilidad
de la gestion de todos sus servicios publicos;”;

d) En el parrafo 7, debia eliminarse todo el texto que seguia a las palabras
“una administracion publicalocal”;

e) El parrafo 13, debia sustituirse por el texto siguiente:
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“13. Reconoce el deseo de los asociados de reafirmar su compromiso
mutuo y acoge con beneplacito el acuerdo alcanzado en Wellington el 19 de
junio de 2003 sobre el texto de un acuerdo sobre los principios que han de
sustentar larelacion, para el cual se ha solicitado la aprobacion formal del Go-
bierno de Nueva Zelandia;”;

f)  En el parrafo 19, segunda linea de la version inglesa, la palabra “educa-
tion” debia sustituirse por “information”; y en la sexta linea las palabras “decide
prestar toda su asistencia a ese respecto” debian sustituirse por “acoge complacido
la invitacién formulada al Presidente del Comité Especial a asistir a la convencion
constituyente que se celebrara en Tokelau en septiembre de 2003".

182. En la misma sesion, el Comité Especial aprobd el proyecto de resolucion
A/AC.109/2003/L.11, tal como fuera enmendado oralmente, sin proceder a votacion
(véase A/AC.109/2003/26).

183. El texto de laresolucion A/AC.109/2003/26, aprobada por el Comité Especial
en su décima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura como recomendacion
del Comité Especial ala Asamblea General (véase cap. XlI, secc. E).
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Islas Malvinas (Falkland)

184. En su primera sesion, celebrada el 12 de febrero de 2003, a aceptar las suge-
rencias sobre la organizacion de los trabajos presentadas por el Presidente
(A/AC.109/2003/L.2), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de las Islas Malvinas (Falkland) como un tema separado y examinarlo en
sus sesiones plenarias.

185. El Comité Especial examing el tema en su octava sesion, celebrada el 16 de
junio de 2003.

186. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta la decision
57/511 de la Asamblea General, de 11 de noviembre de 2002, asi como otras resolu-
cionesy decisiones pertinentes.

187. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista un documento
de trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre aconteci-
mientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/2003/17).

188. En la octava sesion, el Presidente informé al Comité Especial de que las dele-
gaciones de la Argentina, el Brasil, el Paraguay, €l Perd, la Republica Dominicana y
el Uruguay habian solicitado participar en el examen del tema. EI Comité Especial
decidi6 acceder alas peticiones.

189. En la misma sesion, con arreglo a una decision adoptada en su sexta sesion,
formularon declaraciones el Honorable Sr. Michael Summersy el Honorable Sr. John
Birmingham, del Consegjo Legislativo de las Islas Malvinas (Falkland), asi como el
Sr. James Douglas Lewisy el Sr. Alejandro Betts (véase A/AC.109/2003/ SR.8).

190. En la misma sesién, el representante de Chile presentd, también en nombre de
Bolivia, Cuba y Venezuela, un proyecto de resolucion sobre el tema (A/AC.109/
2003/L.12).

191. En la misma sesion, formulé una declaracion el Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Culto de la Argentina (véase A/AC.109/
2003/SR.8).

192. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes del Per( (en
nombre del Grupo de Rio), el Paraguay (en nombre de los Estados miembros del
Mercado Comun del Sur (MERCOSUR) y de Boliviay Chile), el Brasil, China, Ve-
nezuela, la Republica Dominicana (en nombre del pais anfitrion de la Cumbre Ibe-
roamericana), el Uruguay, Indonesia, Cuba, Cote d’lvoire, la Republica Arabe Siria,
Tunez, la Federacion de Rusia, Bolivia, el Congo, Etiopia y la Republica Unida de
Tanzania (véase A/AC.109/2003/SR.8).

193. En la misma sesion, el Comité aprobo el proyecto de resolucion A/AC.109/
2003/L.12 sin proceder a votacion (véase A/AC.109/2003/24).

194. Los representantes de Antigua y Barbuda, Granada y Papua Nueva Guinea
formularon declaraciones para explicar su posicion (véase A/AC.109/2003/SR.8).

195. A continuacion se reproduce el texto de la resolucion A/AC.109/2003/24,
aprobada por el Comité Especial en su octava sesion, que se celebro el 16 de junio
de 2003.
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Cuestion delasIslas Malvinas (Falkland)

El Comité Especial,
Habiendo examinado la cuestién de las Islas Malvinas (Falkland),

Consciente de que el mantenimiento de situaciones coloniales es incompatible
con el ideal de paz universal de las Naciones Unidas,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 1514 (XV), de 14 de
diciembre de 1960, 2065 (XX), de 16 diciembre de 1965, 3160 (XXVIII), de 14 de
diciembre de 1973, 31/49, de 1° de diciembre de 1976, 37/9, de 4 de noviembre de
1982, 38/12, de 16 de noviembre de 1983, 39/6, de 1° de noviembre de 1984, 40/21,
de 27 de noviembre de 1985, 41/40, de 25 de noviembre de 1986, 42/19, de 17 de
noviembre de 1987, y 43/25, de 17 de noviembre de 1988, las resoluciones del Co-
mité Especial A/AC.109/756, de 1° de septiembre de 1983, A/AC.109/793, de 21 de
agosto de 1984, A/AC.109/842, de 9 de agosto de 1985, A/AC.109/885, de 14 de
agosto de 1986, A/AC.109/930, de 14 de agosto de 1987, A/AC.109/972, de 11 de
agosto de 1988, A/AC.109/1008, de 15 de agosto de 1989, A/AC.109/1050, de 14 de
agosto de 1990, A/AC.109/1087, de 14 de agosto de 1991, A/AC.109/1132, de 29 de
julio de 1992, A/AC.109/1169, de 14 de julio de 1993, A/AC.109/2003, de 12 de ju-
lio de 1994, A/AC.109/2033, de 13 de julio de 1995, A/AC.109/2062, de 22 de julio
de 1996, A/AC.109/2096, de 16 de junio de 1997, A/AC.109/2122, de 6 de julio de
1998, A/AC.109/1999/23, de 1° de julio de 1999, A/AC.109/2000/23, de 11 de julio
de 2000, A/AC.109/2001/25, de 29 de junio de 2001, y A/AC.109/2002/25, de 19 de
junio de 2002 y las resoluciones del Consejo de Seguridad 502 (1982), de 3 de abril
de 1982, y 505 (1982), de 26 de mayo de 1982,

Lamentando que, no obstante el tiempo transcurrido desde la aprobacién de la
resolucion 2065 (XX) de la Asamblea General, esa prolongada controversia ain no
haya sido resuelta,

Consciente del interés de la comunidad internacional en que los Gobiernos de
la Replblica Argentina y del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte rea-
nuden sus negociaciones a fin de encontrar a la mayor brevedad posible una solucion
pacifica, justa y duradera de la controversia sobre soberania relacionada con la
cuestion de las Islas Malvinas (Falkland),

Expresando su preocupacién porque el buen estado de las relaciones entre la
Argentinay el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte no haya conducido
aln a negociaciones sobre la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland),

Considerando que esta situacion deberia facilitar la reanudacion de las nego-
ciaciones para encontrar una solucién pacifica ala controversia sobre soberania,

Reafirmando los principios de la Carta de las Naciones Unidas de no recurrir a
la amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones internacionales y de lograr por
medios pacificos el arreglo de las controversias internacional es,

Destacando la importancia de que el Secretario General continlie sus gestiones
a fin de dar cabal cumplimiento a la misién que le ha encomendado la Asamblea
General en sus resoluciones sobre la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland),

Reafirmando la necesidad de que las partes tengan debidamente en cuenta los
intereses de la poblacion de dichas islas de conformidad con lo establecido por la
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Asamblea General en las resoluciones sobre la cuestion de las Islas Malvinas
(Falkland),

1. Reitera que la manera de poner fin a la especial y particular situacion
colonial en la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland) es la solucién pacifica y
negociada de la controversia sobre soberania que existe entre los Gobiernos de la
Republica Argentina'y del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte;

2.  Toma nota de las opiniones expresadas por el Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Culto de la Republica Argentina en ocasion del
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General;

3. Lamenta que, a pesar del amplio respaldo internacional a una negociacién
entre los Gobiernos de la Argentinay del Reino Unido que incluya todos los aspectos
sobre el futuro de las Islas Malvinas (Falkland) ain no hayan comenzado a aplicarse
las resoluciones de la Asamblea General sobre la cuestion;

4. Pide alos Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido que afiancen el
actual proceso de didlogo y cooperacion mediante la reanudacién de las negociacio-
nes a fin de encontrar ala mayor brevedad posible una solucién pacifica a la contro-
versia sobre soberania relacionada con la cuestién de las Islas Malvinas (Falkland),
de conformidad con lo establecido en las resoluciones 2065 (XX), 3160 (XXVIII),
31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 y 43/25 de la Asamblea General;

5.  Reitera su firme apoyo alamision de buenos oficios del Secretario General
afin de ayudar a las partes a cumplir lo solicitado por la Asamblea General en sus
resoluciones sobre la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland);

6. Decide mantener en examen la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland)
con sujecion alas directrices que ha dado y pueda dar la Asamblea General al respecto.
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A.

Recomendaciones

I nfor macion sobrelosterritorios no autbnomos
transmitida en virtud del apartado e del Articulo 73
dela Carta de las Naciones Unidas

Recomendacion del Comité Especial

196. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/20) aprobada por el Comité Especial
en su tercera sesion, celebrada el 3 de junio de 2003, figura a continuacién en forma
de recomendacion del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto deresolucion |

I nformacion sobre los territorios no autébnomos
transmitida en virtud del apartado e del Articulo 73
dela Carta de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1970 (XVIII), de 16 de diciembre de 1963, en la
que pidié al Comité Especial que estudiase la informacién transmitida al Secretario
General en virtud del apartado e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas
y que la tuviese plenamente en cuenta al examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, que figura en la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960,

Recordando también su resolucién 57/131, de 11 de diciembre de 2002, en la
que pidié al Comité Especial que siguiera desempefiando las funciones que se le ha-
bian encomendado en virtud de la resolucién 1970 (XVIII),

Subrayando la importancia de que las Potencias administradoras transmitan
oportunamente informacién adecuada, con arreglo al apartado e del Articulo 73 de la
Carta, particularmente en relacion con la preparacion por la Secretaria de los docu-
mentos de trabajo sobre los territorios pertinentes,

Habiendo examinado el informe del Secretario Generalll—el,

1. Reafirma que, a falta de una decision de la propia Asamblea General en
el sentido de que un territorio no autbnomo ha alcanzado la plenitud del gobierno
propio de conformidad con el Capitulo XI de la Carta de las Naciones Unidas, la
Potencia administradora interesada debe seguir transmitiendo informacién en virtud
del apartado e del Articulo 73 de la Carta con respecto a ese territorio;

2. Pide a las Potencias administradoras interesadas que transmitan o sigan
transmitiendo al Secretario General la informacion prescrita en el apartado e del
Articulo 73 de la Carta, asi como la informacion mas completa posible sobre la evolu-
cion politica y constitucional de los correspondientes territorios, dentro de un plazo
maximo de seis meses después de finalizado el afio administrativo en esos territorios;

13 A/58/69.
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3. Pide al Secretario General que, en relacion con la preparacion de los do-
cumentos de trabajo sobre los territorios, siga velando por que se obtenga la infor-
macién correspondiente de todas las fuentes publicadas posibles;

4.  Pide al Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto
alaaplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales que siga desempefiando las funciones que se le encomendaron
en virtud de la resolucién 1970 (XVIIIl) de la Asamblea, de conformidad con los
procedi mientos establecidos.

Actividades econOdmicasy de otro tipo que afectan a los
intereses de los pueblos de los territorios no auténomos

Recomendacion del Comité Especial

197. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/28) aprobada por el Comité Especial
en su 10 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura a continuacién en forma de
recomendacion del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto de resolucion ||
Actividades econdmicasy de otro tipo que afectan a los
intereses de los pueblos de los territorios no autbnomos

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Actividades econémicas y de otro tipo
que afectan alos intereses de los pueblos de los territorios no autbnomos”,

Habiendo examinado el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de 1a_Declaracion
sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos colonial es™,

Recordando la resolucién 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, de la
Asamblea General, asi como todas las demés resoluciones de la Asamblea sobre el
tema, incluidas en particular las resoluciones 46/181, de 19 de diciembre de 1991,
y 55/146, de 8 de diciembre de 2000,

Reafirmando la solemne obligacién que tienen las Potencias administradoras
en virtud de la Carta de las Naciones Unidas de promover el progreso politico, eco-
némico, social y educacional de los habitantes de los territorios bajo su administra-
cion y de proteger los recursos humanos y naturales de esos territorios contra todo
abuso,

Reafirmando también que toda actividad econémica o de otro tipo que afecte
negativamente a los intereses de los pueblos de los territorios no auténomos y
al gjercicio de su derecho a la libre determinacion, reconocido en la Carta de las
Naciones Unidas y en laresolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, es contraria
alos propdsitos y principios enunciados en la Carta,
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Reafirmando ademas que los recursos naturales constituyen el patrimonio de
los pueblos de los territorios no autbnomos, incluidas las poblaciones autéctonas,

Consciente de las circunstancias especiales derivadas de la situacion geografi-
ca, el tamafio y las condiciones economicas de |os territorios y teniendo presente
la necesidad de promover la estabilidad, la diversificacion y el fortalecimiento de la
economia de cada uno de ellos,

Consciente también de que los territorios pequefios son particularmente vulne-
rables a los desastres naturales y la degradacion ambiental,

Consciente ademas de que las inversiones econdmicas extranjeras, cuando se
efectdan en colaboracion con los pueblos de los territorios no autbnomos y conforme
con sus deseos, pueden aportar una contribucion vélida al desarrollo socioeconémico
de esos territorios y también al ejercicio de su derecho alalibre determinacioén,

Preocupada por cualquier actividad encaminada a explotar l10s recursos natu-
rales y humanos de los territorios no autbnomos en detrimento de los intereses de los
habitantes de esos territorios,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los documentos finales
de las sucesivas Conferencias de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No
Alineados y de las resoluciones aprobadas por la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Union Africana, el Foro de las Islas del Pacifico y la Comunidad del
Caribe,

1. Reafirma el derecho de los pueblos de los territorios no autonomos a la
libre determinacion de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y |a resolu-
cion 1514 (XV) de la Asamblea General, en la que figura la Declaracion sobre la
concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales, asi como su derecho a
disfrutar de los recursos naturales de sus territorios y a disponer de esos recursos
como mas les convenga;

2. Afirma el valor de las inversiones econdmicas extranjeras que se efectdan
en colaboracidn con los pueblos de los territorios no autdnomos y conforme con sus
deseos a fin de aportar una contribucion vélida al desarrollo socioeconémico de esos
territorios;

3. Reafirma laresponsabilidad que asigna la Carta de las Naciones Unidas a
las Potencias administradoras de promover el adelanto politico, econdémico, social y
educacional de los habitantes de los territorios no auténomos, y reafirma los dere-
chos legitimos de sus pueblos sobre sus recursos naturales;

4. Reafirma su preocupacion acerca de cualquier actividad encaminada a
explotar los recursos naturales que constituyen el patrimonio de los pueblos de los
territorios no autbnomos de las regiones del Caribe, el Pacifico y otras, incluidas las
poblaciones autéctonas, y a explotar sus recursos humanos, en detrimento de sus
intereses y en forma tal que prive a esos pueblos de su derecho a disponer de esos
recursos;

5.  Afirma la necesidad de evitar cualquier actividad econémica o de otro tipo
que afecte negativamente a los intereses de |os pueblos de los territorios no auténomos;

6. Exhorta una vez mas a todos los gobiernos que aiin no lo hayan hecho a
que, de conformidad con las disposiciones pertinentes de la resolucién 2621 (XXV)
de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970, adopten medidas legislativas,
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administrativas o de otra indole con respecto a sus nacionales y a las personas juri-
dicas bajo su jurisdiccion que posean y exploten empresas en territorios no auténo-
mos que sean perjudiciales para los intereses de los habitantes de esos territorios, a
fin de poner término alas actividades de esas empresas;

7. Reitera que la explotacion perjudicial y el saqueo de |os recursos marinos
y demas recursos naturales de los territorios no auténomos, en violaciéon de las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, constituyen una amenaza a la
integridad y la prosperidad de esos territorios;

8. Invita a todos los gobiernos y a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que tomen todas las medidas posibles para que se respete y pro-
teja plenamente la soberania permanente de los pueblos de los territorios no auto-
nomos sobre sus recursos naturales conforme a las resoluciones de las Naciones
Unidas relativas a la descolonizacion;

9. Insta alas Potencias administradoras interesadas a que adopten medidas
eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho inalienable de los pueblos de los
territorios no autbnomos a sus recursos naturales y su derecho a establecer y mante-
ner el control sobre la futura explotacion de esos recursos, y pide a las Potencias
administradoras que tomen todas las medidas necesarias para proteger los derechos
de propiedad de los pueblos de dichos territorios conforme a las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a la descol onizacion;

10. Exhorta a las Potencias administradoras interesadas a que velen por que
en |os territorios bajo su administracion no existan condiciones de trabajo discrimi-
natorias y a que promuevan en cada territorio un régimen de salarios equitativo apli-
cable a todos los habitantes sin discriminacién alguna;

11. Pide al Secretario General que, por todos los medios a su disposicion, siga
informando a la opinién publica mundial sobre cualquier actividad que afecte al
gjercicio del derecho de los pueblos de los territorios no autonomos a la libre determi-
nacion de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y laresolucién 1514 (XV)
de la Asamblea General;

12. Hace un Ilamamiento a los medios de difusion, los sindicatos y las orga-
nizaciones no gubernamentales, asi como a los particulares, para que persistan en
sus esfuerzos por promover el bienestar econdmico de los pueblos de los territorios
no autébnomos;

13. Decide seguir estudiando la situacion en los territorios no autbnomos con
miras a asegurarse de que todas las actividades economicas que se realicen en ellos
tengan por objeto fortalecer y diversificar sus economias en beneficio de los pueblos
de esos territorios, incluidas las poblaciones autoctonas, y promover su viabilidad
economicay financiera;

14. Pide al Comité Especial que siga examinando esta cuestion y e presente
un informe al respecto en su quincuagésimo noveno periodo de sesiones.
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Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion

de laindependencia a los paises y pueblos coloniales
por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

Recomendacién del Comité Especial

198. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/26) aprobada por el Comité Especial
en su novena sesion, celebrada el 18 de junio de 2003, figura a continuacion en for-
ma de recomendacién del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto deresolucion 111

Aplicacién dela Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por |0s or ganismos
especializados y las instituciones inter nacionales relacionadas con
las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas’,

ﬂabiendo examinado también el informe del Secretario General sobre el
temats,

Habiendo examinado ademas el capitulo pertinente del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la De-
claracion scge la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales
con el tema*,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 1514 (XV), de 14 de di-
ciembre de 1960, y 1541 (XV), de 15 de diciembre de 1960, y las resoluciones del
Comité Especial, asi como otras resoluciones y decisiones pertinentes, incluida,
en particular, la resolucién 2002/30 del Consejo Econdémico y Social, de 25 de julio
de 2002,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los documentos finales de
las sucesivas Conferencias de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No Ali-
neados y de las resoluciones aprobadas por la Asamblea de Jefes de Estado y de Go-
bierno de la Unién Africana, el Foro de las Islas del Pacifico y la Comunidad del
Caribe,

Consciente de la necesidad de facilitar la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, que figura en lare-
solucion 1514 (XV),

15 A/58/66.
16 A/58/23 (Part 111), cap. XII. Para el texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la

Asamblea General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23.
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Observando que la gran mayoria de los territorios que alin no son autdbnomos
son pequefios territorios insulares,

Expresando su satisfaccion por la asistencia que han prestado a los territorios
no auténomos algunos organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, especialmente el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Expresando también su satisfaccion por el hecho de que los territorios no auté-
nomos que son miembros asociados de las comisiones regionales participen en cali-
dad de observadores en las conferencias mundiales en las esferas econémica y so-
cial, con sujecion alo dispuesto en el reglamento de la Asamblea General y de con-
formidad con las resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, en
particular las de la Asambleay el Comité Especial sobre determinados territorios,

Observando que so6lo algunos organismos especializados y otras organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas han prestado asistencia a los territorios no
auténomos,

Subrayando que, por ser limitadas sus posibilidades de desarrollo, los peque-
fios territorios insulares no auténomos enfrentan problemas especiales en la planifi-
cacion y ejecucion del desarrollo sostenible y tendran dificultades para solucionar
esos problemas si no cuentan con la cooperacion y asistencia constantes de los orga-
nismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,

Subrayando también la importancia de obtener los recursos necesarios para fi-
nanciar la ampliacion de los programas de asistencia a los pueblos de que se trata 'y
la necesidad de conseguir el apoyo de todas las principales instituciones de financia-
cion del sistema de las Naciones Unidas con ese fin,

Reafirmando los mandatos conferidos a los organismos especializados y a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para que adopten todas las
medidas que corresponda, en sus respectivas esferas de competencia, a fin de lograr
la plena aplicacién de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y otras re-
soluciones pertinentes,

Expresando su reconocimiento ala Unién Africana, el Foro de las Islas del Pa-
cifico, la Comunidad del Caribe y otras organizaciones regionales por la coopera-
cion y la asistencia que han seguido prestando a los organismos especializados y a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a ese respecto,

Convencida de que las consultas y los contactos mas estrechos entre los orga-
nismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y
las organizaciones regionales facilitan la formulacion de programas de asistencia a
los pueblos de que se trata,

Consciente de la necesidad imperiosa de mantener en examen permanente las
actividades de los organismos especializados y de otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas relacionadas con la aplicacién de las diversas decisiones de
las Naciones Unidas sobre descol onizacion,

Teniendo presentes la extrema fragilidad de la economia de los pequefios te-
rritorios insulares no autonomos y su vulnerabilidad a los desastres naturales, como
huracanes, ciclones y subidas del nivel del mar, y recordando las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General,
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Recordando su resolucion 57/133, de 11 de diciembre de 2002, sobre la aplica-
cion de la Declaracion por los organismos especializados y las instituciones interna-
cionales relacionadas con las Naciones Unidas,

1. Toma nota del informe del Secretario General®;

2. Recomienda a todos los Estados que redoblen sus esfuerzos en los orga-
nismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas pa-
ra asegurar la plena y eficaz aplicaciéon de la Declaracion sobre la concesion de
laindependencia a los paises y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514
(XV) de la Asamblea General, y de otras resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas;

3. Reafirma que los organismos especializados y otras organizaciones e ins-
tituciones del sistema de las Naciones Unidas deben seguir guiandose por las resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas en sus esfuerzos por contribuir a la apli-
cacion de la Declaracion y de todas las demas resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General;

4. Reafirma también que el reconocimiento por la Asamblea General, €l
Consejo de Seguridad y otros 6rganos de las Naciones Unidas de |a legitima aspira-
cion de los pueblos de los territorios no auténomos a ejercer su derecho a la libre
determinacion entrafia necesariamente la prestacion de toda la asistencia que corres-
ponda a esos pueblos;

5.  Expresa su reconocimiento a los organismos especializados y otras orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas que han seguido cooperando con las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales y subregionales en la aplicacion de
su resolucion 1514 (XV) y de otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
y pide a todos los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas que apliquen las disposiciones pertinentes de esas resoluciones;

6. Pide a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones regionales e internacionales,
gue examinen las condiciones imperantes en cada Territorio y que tomen las medi-
das del caso a fin de acelerar €l progreso de los territorios en los sectores econémico
y social;

7. Insta a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que aln no hayan brindado asistencia a los territorios no
auténomos a que lo hagan lo antes posible;

8. Pide alos organismos especializados y otras organizaciones e institucio-
nes del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones regionales,
que fortalezcan las medidas de apoyo existentes y que formulen programas de asis-
tencia adecuados para los territorios no autonomos restantes, en el marco de sus res-
pectivos mandatos, a fin de acelerar el progreso de esos territorios en los sectores
economico y social;

9. Pide alos organismos especializados y otras organizaciones competentes
del sistema de las Naciones Unidas que proporcionen informacién sobre:

a) Los problemas ambientales que enfrentan |os territorios no auténomos;
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b) Las consecuencias que tengan en esos territorios desastres naturales co-
mo huracanes y erupciones volcanicas, y los problemas ambientales de otra indole,
como la erosién de las playas y costas y las sequias;

c¢) Los medios de prestar asistencia a esos territorios en la lucha contra el
trafico de drogas, el blanqueo de dinero y otras actividades ilicitas y delictivas;

d) Laexplotacion ilicita de los recursos marinos de los territorios y la nece-
sidad de utilizar esos recursos en provecho de | os pueblos de esos territorios;

10. Recomienda alos jefes ejecutivos de los organismos especializados y de
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que formulen, con la activa
cooperacion de las organizaciones regionales que corresponda, propuestas concretas
para lograr la plena aplicacién de las resoluciones pertinentes de las Naciones Uni-
das, y que presenten esas propuestas a sus 6rganos rectores y legislativos;

11. Recomienda también a los organismos especializados y otras organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas que sigan examinando en las reuniones
ordinarias de sus 6rganos rectores la aplicacion de la resoluciéon 1514 (XV) de la
Asamblea General y de otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

12. Celebra que el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo siga
tomando la iniciativa en o que respecta a mantener estrechos contactos con los or-
ganismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
y aprestar asistencia a los pueblos de los territorios no autbnomos;

13. Alienta a los territorios no auténomos a que adopten medidas para esta-
blecer instituciones y politicas relativas a la preparacion para casos de desastre y la
mitigacioén de sus efectos o a fortalecer las que ya existan;

14. Pide alas respectivas Potencias administradoras que, cuando proceda, fa-
ciliten la participacion de los representantes designados y elegidos de |os territorios
no auténomos en las reuniones y conferencias pertinentes de los organismos espe-
cializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, de conformi-
dad con las resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, en parti-
cular las de la Asamblea General y del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de lain-
dependencia a los paises y pueblos coloniales relativas a determinados territorios, de
manera que las actividades conexas de esos organismos y organizaciones beneficien
alos territorios no autbnomos;

15. Recomienda a todos los gobiernos que intensifiquen sus actividades en
los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas de los cuales sean miembros para que se dé prioridad a la cuestion de prestar
asistencia a los pueblos de los territorios no autébnomos;

16. Pide al Secretario General que siga ayudando a los organismos especiali-
zados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a idear medidas
apropiadas para aplicar las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y que,
con la asistencia de dichos organismos y organizaciones, prepare un informe sobre
las medidas adoptadas desde la distribucién de su informe anterior para aplicar las
resoluciones pertinentes, incluida la presente, a fin de presentarlo a los érganos
competentes;
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17. Encomia al Consejo Econdémico y Social por sus deliberaciones y su re-
solucion sobre esta cuestion, y le pide que, en consulta con el Comité Especial, siga
considerando medidas apropiadas para coordinar las politicas y actividades de los
organismos especializados y de otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas en la aplicacién de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

18. Pide alos organismos especializados que informen periddicamente al Se-
cretario General sobre la aplicacion de la presente resolucion;

19. Pide a Secretario General que transmita la presente resolucién a los or-
ganos rectores de los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas que corresponda, a fin de que éstos puedan
tomar las medidas necesarias para cumplir lo dispuesto en la resolucion, y le pide
también que la informe sobre la aplicacion de la presente resolucién en su quincua-
gésimo noveno periodo de sesiones;

20. Pide al Comité Especial que siga examinando la cuestién y que le pre-
sente un informe al respecto en su quincuagésimo noveno periodo de sesiones.

Cuestion de Nueva Caledonia

Recomendacién del Comité Especial

199. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/23) aprobada por el Comité Especial
en su séptima sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura a continuacion en
forma de recomendacion del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto deresoluciéon 1V
Cuestion de Nueva Caledonia

La Asamblea General,
Habiendo examinado |la cuestion de Nueva Caledonia,

Habiendo examinado el capitulo relativo a Nueva Caledonia del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacién de
la Declaracjon sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
colonial es™,

Reafirmando el derecho de los pueblos a la libre determinacién, consagrado en
la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, y 1541
(XV), de 15 de diciembre de 1960,

Sefialando |a importancia de las medidas positivas que han venido adoptando
en Nueva Caledonia las autoridades francesas, en cooperacion con todos |os sectores
de la poblacién, para fomentar el desarrollo politico, econémico y social en el Te-
rritorio, incluidas las medidas adoptadas en los ambitos de la proteccién ambiental y
de la accién contra el uso indebido y el trafico de drogas, con el objeto de establecer
un marco para el avance pacifico del Territorio haciala libre determinacion,

17 A/58/23 (Part 11), cap. VIII. Para el texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la

Asamblea General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23.
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Sefialando también, en ese contexto, la importancia del desarrollo econémico y
social equitativo y del continuo didlogo entre las partes interesadas en la preparacion
del acto de libre determinacion de Nueva Caledonia,

Observando con satisfaccién la intensificacion de los contactos entre Nueva
Caledoniay los paises vecinos de la region del Pacifico meridional,

1.  Acoge con beneplacito los importantes acontecimientos que han tenido
lugar en Nueva Caledonia, por ejemplo la firma del Acuerdo de Numea de 5 a-
yo de 1998 entre representantes de Nueva Caledonia y del Gobierno de Francia*®;

2. Insta atodas las partes interesadas a que, en bien de todo el pueblo de
Nueva Caledonia, prosigan su dialogo en un espiritu de armonia, en el marco del
Acuerdo de Numea;

3. Toma conocimiento de las disposiciones pertinentes del Acuerdo de Nu-
mea que tienen por objeto lograr que en la organizacion politica 'y social de Nueva
Caledonia se tenga mas en cuenta laidentidad canaca, asi como las disposiciones del
Acuerdo relativas al control de lainmigracion y la proteccién del empleo local;

4.  Toma conocimiento también de las disposiciones pertinentes del Acuerdo
de Numea a los efectos de que Nueva Caledonia pueda pasar a ser miembro o
miembro asociado de ciertas organizaciones internacionales, como las organizacio-
nes internacionales de la regién del Pacifico, las Naciones Unidas, |a Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Culturay la Organizacion
Internacional del Trabajo, con arreglo a sus reglamentos;

5.  Toma conocimiento ademas del acuerdo a que llegaron los signatarios del
Acuerdo de Numea en el sentido de que los progresos que se logren en el proceso de
emancipacion se sefialen a la atencion de las Naciones Unidas;

6.  Acoge con beneplacito el hecho de que la Potencia administradora haya
invitado a Nueva Caledonia, en el momento en que se establecieron las nuevas ins-
tituciones, a una mision de informacion de la que formaban parte representantes de
paises de laregion del Pacifico;

7. Exhorta a la Potencia administradora a que transmita al Secretario
General lainformacién relativa a la situacion politica, econdmica y social de Nueva
Caledonia;

8. Invita atodas las partes interesadas a que sigan fomentando un marco pa-
ra el progreso pacifico del Territorio hacia un acto de libre determinacién en el que
se brinden todas las opciones y se salvaguarden los derechos de todos los neocale-
donios, de conformidad con la letray el espiritu del Acuerdo de Numea, que se basa
en el principio de que incumbe a los neocaledonios elegir la manera en que controla-
ran su destino;

9.  Acoge con benepléacito las medidas que se han adoptado para fortalecer y
diversificar la economia de Nueva Caledonia en todos los sectores y alienta la pro-
mocion de esas medidas de conformidad con el espiritu de los Acuerdos de Matig-
nony de Numeg;

10. Acoge con benepléacito también la importancia que asignan las partes en
los Acuerdos de Matignon y de Numea al logro de mayores progresos en materia de
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vivienda, empleo, formacion profesional, ensefianza y atencion de la salud en Nueva
Caledonia;

11. Reconoce la contribucion hecha por el Centro Cultural Melanesio a la
proteccion de la cultura autoctona de Nueva Caledonia;

12. Observa las iniciativas constructivas adoptadas con la finalidad de prote-
ger el medio ambiente natural de Nueva Caledonia y, en especial, de la operacion
“Zonéca”, que tiene por objeto trazar mapas de los recursos marinos situados en la
zona economica de Nueva Caledoniay evaluarlos;

13. Reconoce los estrechos vinculos que unen a Nueva Caledonia con los
pueblos del Pacifico meridional y las medidas constructivas que estan adoptando las
autoridades de Franciay del Territorio para facilitar el fortalecimiento ain mayor de
esos vinculos, incluido el establecimiento de relaciones mas estrechas con los paises
miembros del Foro de las Islas del Pacifico;

14. Acoge con beneplacito a este respecto la admisién de Nueva Caledonia,
en calidad de observador, en el Foro de las Islas del Pacifico, las visitas de alto nivel
gue siguen haciendo a Nueva Caledonia las delegaciones de paises de la regién del
Pacifico y las visitas que las delegaciones de alto nivel de Nueva Caledonia siguen
haciendo a los paises miembros del Foro de las Islas del Pacifico;

15. Decide mantener en examen el proceso que tiene lugar en Nueva Caledo-
nia como resultado de la firma del Acuerdo de Numeg;

16. Pide al Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto
alaaplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales que siga examinado la cuestion del Territorio no autbnomo de
Nueva Caledonia y e presente un informe al respecto en su quincuagésimo noveno
periodo de sesiones.

Cuestion de Tokelau

Recomendacién del Comité Especial

200. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/26) aprobada por el Comité Especial
en su 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura a continuacién en forma de
recomendacion del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto deresoluciéon V
Cuestion de Tokelau

La Asamblea General,

Habiendo examinado |la cuestiéon de Tokelau,

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la conce-
sion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales relativo a Tokel au®s,

19 A/58/23 (Part 11). Para el texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,

guincuagésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23.
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Recordando la declaracién solemne sobre el futuro estatuto de Tokelau, conte-
nida en la “Voice of Tokelau” de 1994, en que se declaraba que se estaba conside-
rando activamente un acto de libre determinacion de Tokelau, junto con la constitu-
cion de un Tokelau auténomo, y que Tokelau preferia un estatuto de libre asociacion
con Nueva Zelandia,

Recordando también su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, en
la que figura la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, y todas las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas re-
lativas a los territorios no auténomos, en particular la resolucion 57/137 de la
Asamblea General, de 11 de diciembre de 2002,

Recordando ademas la importancia que se atribuy6 en la declaracion solemne
a las condiciones de la relacién especial con Nueva Zelandia que se proponia
establecer Tokelau, incluso la expectativa de que la forma de ayuda que Tokelau
podia seguir esperando de Nueva Zelandia para promover el bienestar de su pueblo,
ademas de sus intereses externos, se estableceria claramente en el marco de esa
relacion,

Observando con reconocimiento que Nueva Zelandia, en su calidad de Poten-
cia administradora continda cooperando de manera ejemplar en la labor del Comité
Especial a Tokelau y esta dispuesta a permitir el acceso al Territorio de las misiones
visitadoras de las Naciones Unidas,

Observando también con reconocimiento la contribucion para colaborar con el
desarrollo de Tokelau hecha por Nueva Zelandia y los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en particular el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la Organizacion Mundial de la Salud,

Recordando el envio de una misién de las Naciones Unidas a Tokelau en
agosto de 2002, por invitacion del Gobierno de Nueva Zelandia y de los represen-
tantes de Tokelau,

2|gecordando el informe de la Misiéon de las Naciones Unidas a Tokelau en
2002%s,

Observando que, en su condicion de pequefio Territorio insular, Tokelau tipifi-
cala situacion de la mayoria de los restantes territorios no autbnomos,

Observando también que el caso de Tokelau, que es un gemplo de la feliz
culminacion del proceso de descolonizacién, tiene un significado mas amplio para
las Naciones Unidas, que estan tratando de concluir su labor de descolonizacién,

1. Observa que Tokelau sigue firmemente resuelto a lograr la autonomia y
realizar un acto de libre determinacion como resultado del cual Tokelau asumiria un
estatuto conforme a las opciones sobre el estatuto futuro de los territorios no auté-
nomos que figuran en el principio VI del anexo de la resolucion 1541 (XV) de la
Asamblea General, de 15 de diciembre de 1960;

2. Observa también que Tokelau desea seguir avanzando a su propio ritmo
hacia la libre determinacion;

3.  Observa ademas la asuncién en 1999 de un gobierno nacional tras la ce-
lebracion de elecciones en las aldeas mediante sufragio universal de los adultos;
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4.  Reconoce el objetivo de Tokelau de restituir la autoridad a sus dirigentes
tradicionales, y su deseo de prestar a éstos €l apoyo necesario para el desempefio de
sus funciones en el mundo contemporaneo;

5.  Reconoce asimismo los progresos realizados hacia la consecucion de ese
objetivo en relacion con el programa “Modern House” (Camara moderna) de Toke-
lau y acoge con benepléacito la decision adoptada por el Fono General en junio de
2003 de fijar como objetivo el 30 de junio de 2004 para la transferencia a cada Tau-
pulega (Consejo de Aldea) de la plena responsabilidad de la gestién de todos sus
servicios publicos;

6. Reconoce ademas la iniciativa de Tokelau en la elaboracion de un plan
estratégico de desarrollo econémico para el periodo 2002 a 2004 a fin de desarrollar
su capacidad para el autogobierno;

7. Observa que, de conformidad con los deseos expresados por los anterio-
res dirigentes tradicionales y con los principios del proyecto “Modern House”, To-
kelau ha establecido una administracion publicalocal como empleadora;

8. Celebra que la Potencia administradora y el Territorio sigan dialogando
con miras a la elaboracion de un programa de actividades para Tokelau de conformi-
dad con laresolucion 55/147 de la Asamblea General, de 8 de diciembre de 2000;

9. Reconoce el constante apoyo que Nueva Zelandia ha ofrecido al proyecto
“Modern House” de Tokelau en el bienio 2002-2003, y la cooperacion del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo en la adaptacion de sus programas a ese
proyecto;

10. Observa que la Constitucion de un Tokelau auténomo seguira desarrollan-
dose como parte y consecuencia del establecimiento de la “Modern House” de Toke-
lau, y que ambas cosas tienen importancia nacional e internacional para Tokelau;

11. Reconoce que Tokelau necesita que se le siga respaldando, habida cuenta
de los gjustes culturales que se producen al fortalecer su capacidad para autogober-
narse y, dado que los recursos locales no bastan para atender adecuadamente el as-
pecto material de la libre determinacién, de que los asociados exteriores de Tokelau
siguen teniendo la responsabilidad de ayudar a equilibrar su deseo de ser autosufi-
cientes en la mayor medida posible con su necesidad de ayuda exterior;

12. Observa que la situacién de Tokelau, que se encuentra entre los mas pe-
quefios de | os pequefios territorios, plantea un desafio especial, y que el gjercicio del
derecho inalienable de un Territorio a la libre determinacion, como en el caso de
Tokelau, puede verse facilitado si se hace frente a ese desafio de manera innovadora;

13. Reconoce el deseo de los asociados de reafirmar su compromiso mutuo y
acoge con beneplacito el acuerdo alcanzado en Wellington el 19 de junio de 2003
sobre el texto de un acuerdo sobre los principios que han de sustentar la relacion,
para el cual se ha solicitado la aprobacion formal del Gobierno de Nueva Zelandia;

14. Celebra que el Gobierno de Nueva Zelandia haya garantizado que cum-
plira las obligaciones contraidas con las Naciones Unidas en lo concerniente a To-
kelau y acatara los deseos libremente expresados del pueblo de Tokelau con respecto
a su futuro estatuto;
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15. Celebra también la actitud de cooperacion demostrada por otros Estados
y territorios de la region hacia Tokelau, sus aspiraciones econémicas y politicas y su
creciente participacion en los asuntos regionales e internacionales;

16. Celebra ademas la condicion de miembro asociado de Tokelau en la Or-
ganizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Cienciay la Culturay que
recientemente haya sido admitido también como miembro asociado del Organismo
de la Pesca del Foro del Pacifico Meridional;

17. Sefala que ha aprobado el informe de la mision de las Naciones Unidas
enviada a Tokelau en 2002;

18. Sefiala también que en el informe se recomienda que se haga un estudio
de las posibles opciones para la libre determinacion de Tokelau en el futuro y obser-
va asimismo que el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo ha mani-
festado que esta dispuesto a prestar ayuda a Tokelau a ese respecto, si asi 1o solicita;

19. Hace un llamamiento a Nueva Zelandia y a Tokelau para que consideren
la posibilidad de poner en marcha un programa de divulgacion, afin de informar ala
poblacién de Tokelau sobre el significado de la libre determinacion, incluidas las
tres opciones posibles —la integracion, la libre asociacion y la independencia— de
modo que esté mejor preparada para adoptar una decision sobre la cuestion en el
futuro, y acoge complacido la invitacion formulada al Presidente del Comité Espe-
cial a asistir a la convencién constituyente que se celebrard en Tokelau en septiem-
bre de 2003;

20. Insta a la Potencia administradora y a los organismos de las Naciones
Unidas a que continden prestando asistencia a Tokelau para que siga desarrollando
su economia y sus estructuras de gobierno en el marco del proceso constitucional en
marcha;

21. Pide al Comité Especial que siga examinando la cuestion del Territorio
no autonomo de Tokelau y le presente un informe al respecto en su quincuagésimo
noveno periodo de sesiones.

Cuestiones de Anguila, las Ber mudas, Guam, las I slas Caiman,
las|slas Turcasy Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las I slas
Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa
Americanay Santa Elena

Recomendaciones del Comité Especial

201. El texto de la resolucién consolidada (A/AC.109/2003/27) aprobada por el
Comité Especial en su 102 sesion, celebrada el 23 de junio de 2003, figura a conti-
nuacion en forma de recomendaciones del Comité Especial ala Asamblea General.
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Proyecto de resolucion VI

Cuestiones de Anguila, las Ber mudas, Guam, las | slas Caiman,
las|slas Turcasy Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las I slas
Virgenes delos Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa
Americanay Santa Elena

A
Generalidades

La Asamblea General,

Habiendo considerado las cuestiones de los territorios no autbnomos de An-
guila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn,
Samoa Americanay Santa Elena, en adelante denominados “los territorios”,

Habiendo examinado el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la_Declaracion
sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos colonial es?t,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, en la que fi-
gura la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales, y todas las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas relativas a esos
territorios, en particular las resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones respecto de cada uno de los territorios
abarcados por la presente resolucioén,

Reconociendo que, en el proceso de descolonizacion, nada puede sustituir al
principio de libre determinacion enunciado por la Asamblea General en sus resolu-
ciones 1514 (XV), 1541 (XV) y otras resoluciones,

Reconociendo también que todas las opciones para la libre determinacion de
los territorios son vélidas siempre que se gjusten a los deseos libremente expresados
del pueblo interesado y sean compatibles con los principios claramente definidos
que figuran en las resoluciones 1514 (XV), 1541 (XV) y otras resoluciones de la
Asamblea General,

Recordando su resolucion 1541 (XV), de 15 de diciembre de 1960, en la que fi-
guran los principios que deben servir de guia a los Estados Miembros para determinar
si existe una obligacién de transmitir la informacion a que se refiere el inciso e del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas,

Expresando su preocupacién por el hecho de que cuarenta afios después de la
aprobacién de la Declaracion, ain siga habiendo territorios no autébnomos,

Consciente de la importancia de que se siga aplicando efectivamente la Decla-
racion, habida cuenta del objetivo establecido por las Naciones Unidas de eliminar
el colonialismo para 2010, y el Plan de i{j:ién para el Segundo Decenio Internacio-
nal parala Eliminacion del Colonialismo22,

21 A/58/23 (Part 11), cap. IX. Para el texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la Asamblea

General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23.

22 \/éase A/56/61, anexo.
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Reconociendo que las caracteristicas propias y €l sentir de la poblacion de los
territorios exigen aplicar criterios flexibles, practicos e innovadores a las opciones
de libre determinacion, sin perjuicio de la extension, la situacion geogréfica, la pobla-
cion o los recursos naturales del territorio de que se trate,

Acogiendo con beneplacito la posicion declarada del Gobierno del Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de que sigue teniendo muy en cuenta las
obligaciones que le impone la Carta de desarrollar la autonomia en los territorios
dependientes y, en cooperacion con los gobiernos locales elegidos, velar por que sus
marcos constitucionales continden siendo reflejo de la voluntad popular, y la insis-
tencia, en que, en Ultima instancia, corresponde a los pueblos de los territorios deci-
dir su estatuto futuro,

Acogiendo con beneplacito también la posicion declarada del Gobierno de los
Estados Unidos de América de que apoya plenamente los principios de la descoloni-
zacion y de que tiene muy en cuenta las obligaciones que le impone la Carta de
promover al maximo el bienestar de los habitantes de los territorios bajo administra-
cion de los Estados Unidos de América,

Observando la evolucion de la situacién constitucional de algunos territorios
no auténomos, de lo cual se hainformado al Comité Especial,

Consciente de que la participacion de representantes nombrados y elegidos de
los territorios en la labor del Comité Especial es (til tanto para los territorios como
para el propio Comité,

Convencida de que los deseos y las aspiraciones de los pueblos de los territo-
rios deben seguir guiando la determinacién de su estatuto politico futuro y que los
referendos, las elecciones libres y limpias y otras formas de consulta popular son un
medio importante de conocer esos deseos y aspiraciones,

Convencida también de que las negociaciones para determinar el estatuto de un
territorio deben contar con la participacion e intervencion activas del pueblo de ese
territorio, y de que las opiniones de los pueblos de los territorios no autdbnomos en
relacion con su derecho alalibre determinacion se deben determinar, caso por caso,
bajo |a supervisién de las Naciones Unidas,

Teniendo presente que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas son un
medio eficaz de determinar la situacion existente en los territorios, que algunos territo-
rios no han recibido desde hace tiempo a una mision visitadora de las Naciones Unidas y
que no se ha enviado ninguna mision visitadora a algunos de los territorios, y conside-
rando la posibilidad de enviar otras misiones visitadoras a los territorios en el mo-
mento oportuno y en consulta con las Potencias administradoras,

Teniendo presente ademas que para comprender mejor el estatuto politico de
los pueblos de los territorios y cumplir su mandato con eficacia es importante que el
Comité Especial reciba informacion de las Potencias administradoras y de otras
fuentes apropiadas, incluidos los representantes de los territorios, acerca de los de-
seos y las aspiraciones de esos pueblos,

Reconociendo la necesidad de que el Comité Especial ponga en marcha una
campafa de informacién publica para ayudar a los pueblos de los territorios a com-
prender las distintas opciones en lo que respecta a la libre determinacion,
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Teniendo presente a ese respecto que la celebracion de seminarios en las regio-
nes del Caribe y del Pacifico y en la Sede y otros lugares, con la participacion activa
de los representantes de los territorios no auténomos, es un medio eficaz para que
el Comité Especial cumpla su mandato, y que el ambito regional de los seminarios,
que se celebran alternadamente en el Caribe y el Pacifico, es un elemento funda-
mental de su éxito, sin dejar de reconocer la necesidad de examinar la funcion de
esos seminarios en el contexto de un programa de las Naciones Unidas para deter-
minar el estatuto politico de los territorios,

Teniendo presente también que, al organizar un seminario para la regién del
Caribe en The Valley (Anguila), del 20 al 22 de mayo de 2003, el Comité Especial
pudo escuchar la opinion de los representantes de los territorios y los Estados
Miembros, asi como de las organizaciones y los expertos de la region, en relacion
con su examen de las condiciones politicas, econdmicas y sociales de |os territorios,

Teniendo presentes las circunstancias especiales derivadas de la situacion
geograficay las condiciones econémicas de cada territorio, asi como la necesidad de
promover la estabilidad economica y diversificar y fortalecer ain mas la economia
de cada uno de ellos como cuestién prioritaria,

Consciente de la particular vulnerabilidad de los territorios a los desastres na-
turalesy al deterioro del medio ambiente y teniendo presentes, a ese respecto, 10s
programas de accion de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am-
biente y el Desarrollo2s, la Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desas-
tres Naturales®™, la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pe-
quefios Estados Insylares en Desarrollo2S, la Conferencia Internacional sobre la Pobla-
cion y el Desarrollo I;‘a Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asel ientos
Humanos (Habitat I1)27, la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible®8, y otras
conferencias mundial es pertinentes,

Observando con reconocimiento la contribucién que hacen al desarrollo de al-
gunos territorios los organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, en particular el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, asi como instituciones regionales como el Banco de Desarrollo del Cari-
be, la Comunidad del Caribe, la Organizacion de Estados del Caribe Oriental, el Fo-
ro de las Islas del Pacifico y los organismos del Consejo de Organizaciones Regio-
nales del Pacifico,

23 V éase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey el
Desarrollo, Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992 (publicacion de las Naciones Unidas,
numero de venta: S.93.1.8 y correcciones), vol. |: Resoluciones adoptadas por la Conferencia.

24 \/éase A/CONF.172/9, cap.l.

25 Véase Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo sostenible de los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo, Bridgetown, Barbados, 25 de abril a 6 de mayo de 1994
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.94.1.18 y correcciones), cap. |.

26 |nforme de la Conferencia Internacional sobrela Poblacion y el Desarrollo, El Cairo, 5a 13 de
septiembre de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.95.X111.18), cap. I,
resolucion |, anexo.

27 |nforme de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Asentamientos Humanos (Hébitat I1),
Estambul, 3 a 14 de junio de 1996 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta:
S.97.1V.6), cap. |, resolucion 1, anexo I1.

28 |nforme de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudafrica),

26 de agosto a 4 de septiembre de 2002, A/CONF.199/20.
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Observando que los gobiernos de algunos de los territorios han hecho o posible
por aplicar las normas mas estrictas de supervision financiera,

Preocupada de que en 2002 se desacelerara el crecimiento econémico de
muchos territorios no autonomos, en particular en los sectores del turismo y la
construccion,

Recordando los esfuerzos constantes que hace el Comité Especial parallevar a
cabo un examen critico de su labor con objeto de formular recomendaciones y adoptar
decisiones apropiadas y constructivas a fin de alcanzar 10s objetivos establecidos en su
mandato,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios a la libre
determinacion, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General, en la que figura la Declaracion sobre la concesion
de laindependencia a los paises y pueblos coloniales;

2. Reafirma también que en el proceso de descolonizacién no hay alternativas
al principio de lalibre determinacion, que es también un derecho humano fundamental;

3.  Reafirma ademas que, en Ultimo término, corresponde a |os propios pue-
blos de los territorios decidir libremente su estatuto politico futuro de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta, la Declaracion y |as resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General y, a ese respecto, hace un [lamamiento a las Poten-
cias administradoras para que, en colaboracion con los gobiernos de los territorios,
faciliten larealizacion de programas de instruccién civica en los territorios para que
la poblacion tome conciencia de su derecho a la libre determinacién en el marco de
sus opciones legitimas sobre el estatuto politico, sobre la base de los principios cla-
ramente definidos en laresolucion 1541 (XV) de la Asamblea General;

4. Pide alas Potencias administradoras que transmitan al Secretario General
lainformacién a que se refiere el inciso e del Articulo 73 de la Carta 'y otros datos e
informes actualizados, incluso sobre los deseos y las aspiraciones de los pueblos de
los territorios con respecto a su estatuto politico futuro expresados en referendos
imparciales y libres y en otras formas de consulta popular, asi como los resultados
de todo proceso fundamentado y democratico que sea compatible con la préctica con
arreglo a la Carta que indique el deseo inequivoco y libremente expresado de esos
pueblos de modificar el estatuto actual de los territorios;

5.  Subraya la importancia de recibir informacién sobre las opiniones y los
deseos de los pueblos de los territorios y de aumentar su comprensién de la condi-
cion de esos territorios;

6. Reafirma que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas a los te-
rritorios, realizadas en una fecha apropiada y en consulta con las Potencias adminis-
tradoras, son un medio eficaz de determinar la situacion existente en los territorios,
y pide a las Potencias administradoras y a los representantes elegidos de los pueblos
de los territorios que a este respecto faciliten la labor del Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la con-
cesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales;

7.  Reafirma también la responsabilidad que, con arreglo ala Carta, incumbe
a las Potencias administradoras de promover el desarrollo econémico y social y pre-
servar laidentidad cultural de los territorios, y recomienda que, en consulta con los
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gobiernos de los territorios interesados, se siga dando prioridad al fortalecimiento y
la diversificacion de sus economias;

8. Pidealosterritorios y alas Potencias administradoras que adopten todas
las medidas necesarias para proteger y preservar el medio ambiente de |os territorios
bajo su administracion de toda forma de degradacion ambiental, y pide a los orga-
nismos especializados competentes que continlen vigilando las condiciones am-
bientales en dichos territorios;

9. Exhorta alas Potencias administradoras para que, en cooperacion con los
gobiernos de los respectivos territorios, sigan adoptando todas las medidas necesa-
rias para hacer frente a los problemas relacionados con el trafico de drogas, el blan-
gueo de dinero y otros delitos;

10. Observa que algunos territorios no auténomos prestan su colaboracion
para hacer frente al problema de las drogas ilicitas, haciendo hincapié en la reduc-
cion de la demanda, la educacién, el tratamiento y las cuestiones juridicas;

11. Observa con preocupacion que a final del afio 2000 no se habia g ecuta-
do en su totalidad el plan de_accién para el primer Decenio Internacional para la
Eliminacion del Colonialismo2®'y subraya la importancia de que se aplique el plan
de accién para el segundo Decenio, en particular acelerando la aplicacion del pro-
grama de trabajo para la descolonizacion de cada territorio no autbnomo caso por
€aso;

12. Invita a las Potencias administradoras a que participen plenamente en la
labor del Comité Especial y entablen un dialogo constructivo con el Comité antes
del quincuagésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General a fin de
aplicar las disposiciones del inciso e del Articulo 73 de la Carta'y la Declaracion so-
bre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales en el perio-
do 2001-2010;

13. Insta a los Estados Miembros a que colaboren con las Naciones Unidas
para lograr que el mundo se libere del colonialismo en el segundo Decenio para la
Eliminacion del Colonialismo, y los exhorta a que sigan apoyando plenamente al
Comité Especial en su empefio por alcanzar ese noble objetivo;

14. Insta también a los organismos especializados y a otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a que adopten o sigan aplicando todas las medi-
das necesarias para acelerar el progreso de los territorios en las esferas economica y
social y pide al Comité Especial y al Consejo Econdémico y Social que cooperen mas
estrechamente para promover |la prestacion de asistencia a los territorios;

15. Observa que algunos territorios no auténomos han expresado preocupa-
cion por el procedimiento utilizado por una Potencia administradora, en contra
de los deseos de los propios territorios, de enmendar o promulgar legislacion de al-
gunos territorios mediante Decretos del Consejo, con el fin de aplicar en los territo-
rios las obligaciones contraidas en virtud de tratados internacionales por la Potencia
administradora;

16. Toma nota de las declaraciones hechas por los representantes elegi-
dos delos territorios interesados y otras autoridades competentes, que han hecho
hincapié en que estan dispuestos a colaborar en todas las actividades internacionales

29 \/éase A/46/634/Rev.1, anexo, y Corr.1.
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encaminadas a impedir abusos del sistema financiero internacional y promover mar-
cos regulatorios con procedimientos muy selectivos para la concesién de licencias,
métodos estrictos de supervision y sélidos regimenes contra el blanqueo de dinero;

17. Pide a Secretario General que le presente un informe sobre la aplicacion
de las resoluciones relativas a la descol onizacién desde la proclamacion del segundo
Decenio Internacional parala Eliminacién del Colonialismo;

18. Pide al Comité Especial que siga examinando la cuestion de los pequefios
territorios y le presente un informe al respecto en su quincuagésimo noveno periodo
de sesiones, con recomendaciones sobre las formas adecuadas de ayudar a los pue-
blos de los territorios a ejercer su derecho ala libre determinacién.

B
Territoriosindividuales

La Asamblea General,

Remitiéndose a laresolucion A supra,

l. Samoa Americana

Tomando nota del informe presentado por la Potencia administradora en el
queindica que la mayoria de los dirigentes de Samoa Americana estan satisfe-
chos con la relacion que existe entre el Territorio y los Estados Unidos de América,
como quedé reflejado en las declaraciones formuladas por esos dirigentes en |os se-
minarios regionales celebrados en La Habana (Cuba) y Nadi (Fiji) en 2001 y 2002
respectivamente,

Observando que el Gobierno del Territorio sigue teniendo graves problemas
financieros, presupuestarios y de control interno, pero que recientemente ha tomado
medidas para aumentar los ingresos y reducir 10s gastos del Gobierno,

Observando también que el Territorio, al igual que otras comunidades aisladas
que cuentan con escasos fondos, sigue careciendo de infraestructura y servicios me-
dicos suficientes,

Consciente de los esfuerzos hechos por el Gobierno del Territorio para limitar
y reducir los gastos a la vez que contindia con su programa de expansion y diversifi-
cacion de la economia local,

Preocupada de que las graves inundaciones y los aludes de lodo de mayo de
2003 provocaron pérdidas de vidas humanas y dafios materiales por un valor calcu-
lado inicialmente por el Gobierno del Territorio en mas de 50 millones de délares de
los EE.UU., y tomando nota de la solicitud oficial formulada por el Territorio para
que la Potencia administradora preste asistencia para la recuperacion,

1. Observa que el Departamento del Interior de los Estados Unidos
dispone que el Secretario del Interior tiene jurisdiccion administrativa sobre Samoa
Americana;

2. Exhorta a la Potencia administradora a que siga prestando asistencia
al Gobierno del Territorio para su desarrollo econémico y social, y tome medi-
das pararestablecer la capacidad de gestion financiera y fortalecer otras funcio-
nes del Gobierno del Territorio y acoge con benepléacito la asistencia de la Potencia
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administradora al Territorio en los esfuerzos de recuperacion emprendidos después
de las inundaciones recientes;

3. Acoge con beneplacito la invitacion que formulé el Gobernador de Sa-
moa Americana al Comité Especial para que enviara una misién visitadora al Terri-
torio y exhorta a la Potencia administradora a que facilite dicha mision;

[1.  Anguila

Observando que continla el proceso de examen de la reforma constitucional y
electoral en el Territorio,

Acogiendo con agrado la celebracion en Anguila del seminario regional del
Caribe de 2003, primera vez que se celebra el seminario en un territorio no
auténomo,

Observando el deseo del Gobierno del Territorio y del pueblo de Anguila de
recibir a una mision visitadora del Comité Especial,

Consciente de los esfuerzos que sigue desplegando el Gobierno de Anguila para
desarrollar el Territorio como centro extraterritorial viable y centro financiero bien re-
glamentado para los inversionistas mediante la promulgacion de leyes modernas sobre
empresas y sociedades fiduciarias, asi como disposiciones legislativas sobre asocia-
ciones y segurosy lainformatizacion del sistema de registro de empresas,

Sefialando la necesidad de que la Potencia administradora y el Gobierno del
Territorio sigan colaborando para abordar los problemas del tréfico de drogas y el
blanqueo de dinero,

1. Celebra el énfasis que se hizo en las fases iniciales del proceso de exa-
men de la reforma constitucional y electoral ala participacion, informacién y educa-
cion y el apoyo prestado por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y el fondo para el buen gobierno instituido por el Gobierno del Reino Unido;

2. Celebra la cooperacion entre el Gobierno del Territorio de Anguilay el
Reino Unido en la celebracion del seminario regional del Caribe de 2003 en Anguila
y observa que la celebracién del seminario en un territorio no autbnomo por primera
vez, asi como de una asamblea publica entre el pueblo de Anguilay el Comité Espe-
cial durante el seminario, contribuyeron a su éxito;

3. Exhorta a la Potencia administradora y a todos los Estados, organizacio-
nes y organismos de las Naciones Unidas a que sigan prestando asistencia al Territo-
rio afin de promover su desarrollo econémico y social;

I11. Bermudas

Observando los resultados del referéndum sobre la independencia celebrado el
16 de agosto de 1995 y consciente de los diferentes puntos de vista de los partidos
politicos del Territorio sobre el estatuto futuro de éste,

1. Hace un llamamiento a |a Potencia administradora para que siga colabo-
rando con el Territorio afin de promover su desarrollo socioeconomico;

2. Celebra el acuerdo concertado en junio de 2002 entre los Estados Uni-
dos de América, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Territorio
para transferir oficialmente al Gobierno del Territorio los terrenos ocupados por las
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antiguas bases militares y proporcionar recursos financieros para resolver algunos de
los problemas ambiental es;

3. Acoge con agrado la celebracion en el Territorio en marzo de 2003 de
una conferencia internacional sobre la conservacion en los territorios de ultramar y
otros pequefios Estados insulares en la que participaron organizaciones guberna-
mentales y no gubernamental es para abordar cuestiones de interés comun;

IV. lslasVirgenesBritanicas

Tomando nota de las medidas que se estan adoptando actual mente para revisar
la Constitucion con miras a modernizarla,

Observando que el Territorio se esta convirtiendo en uno de los principales
centros financieros extraterritoriales del mundo y que el sector de los servicios fi-
nancieros esta pasando a ser la piedra angular del presupuesto publico,

Sefialando la necesidad de que la Potencia administradora y el Gobierno
del Territorio sigan colaborando para combatir el tréfico de drogas y el blanqueo de
dinero,

Observando que el 31 de mayo de 2003 el Territorio celebr6 en Charlotte
Amalie (St. Thomas) el Dia Anual de la Amistad entre las Islas Virgenes Britanicas
y las Islas Virgenes de los Estados Unidos,

1. Pide a la Potencia administradora, a los organismos especializados, a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a todas las instituciones
financieras que sigan prestando asistencia al Territorio para su desarrollo socioeco-
némico y el mejoramiento de sus recursos humanos, teniendo presente la vulnerabi-
lidad del Territorio a factores externos;

V. lIslasCaiman

Observando que por primera vez se ha constituido en el Territorio un partido
politico y que posteriormente surgi6 un sistema de partidos en el Territorio,

Tomando nota del proceso de revision de la Constitucion emprendido por el
Gobierno del Territorio en consulta con la Potencia administradora,

Observando que el Gobierno del Territorio ha tomado medidas para promover
la participacion de la poblacion en el proceso de adopcién de decisiones en los sec-
tores economico y social de las Islas Caiman,

Consciente de que los ingresos per capita del Territorio son unos de los mas
elevados de la regién, de que el ambiente politico es estable, de que el Territorio se
ha convertido en uno de los principales centros financieros extraterritoriales del
mundo y de que préacticamente no hay desempleo,

Observando con preocupacién que el Territorio es vulnerable al tréfico de dro-
gas, el blanqueo de dinero y actividades conexas, y que las autoridades han tomado
medidas para hacer frente a esos problemas,

Observando ademas que la Asamblea Legislativa de las Islas Caiman ha apro-
bado el Plan de Desarrollo “Visién 2008”, cuyo fin es promover en el Territorio un
desarrollo compatible con los objetivos y los valores de su sociedad,
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1. Celebra la conclusion del informe de la Comision de Revision de la
Constitucion, la cual realizé un examen exhaustivo de la constitucion vigente y de
los cambios recomendados, tras celebrar debates piblicos con grupos comunitarios y
particulares, de conformidad con las recomendaciones hechas por la Potencia admi-
nistradora en su Libro Blanco titulado “Asociagﬁ)n para el progreso y la prosperi-
dad: Gran Bretafia y los Territorios de Ultramar”s8,

2. Pide a la Potencia administradora, a los organismos especializados y a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que sigan proporcionando
al Gobierno del Territorio todos los conocimientos y servicios especializados que
necesite para alcanzar sus objetivos socioeconémicos;

3. Pide también a la Potencia administradora que, en consulta con el Go-
bierno del Territorio, siga facilitando la ampliacion del actual programa de creacion
de creacién de empleo para la poblacion local, en particular al nivel de adopcion de
decisiones;

VI. Guam

Recordando que en un referéndum celebrado en 1987, los naturales de Guam
empadronados y con derecho a votar apoyaron un proyecto de ley del
Commonwealth de Guam que establecia un nuevo marco para las relaciones entre el
Territorio y la Potencia administradora, en que se preveia una mayor autonomia in-
terna para Guam y el reconocimiento del derecho del pueblo chamorro de Guam ala
libre determinacion para el Territorio,

Recordando ademas las peticiones de los representantes elegidos y |as organi-
zaciones no gubernamentales del Territorio de que no se eliminara a Guam de la
lista de territorios no autonomos de los cuales se ocupa el Comité Especial hasta
tanto el pueblo chamorro gjerciera su derecho ala libre determinacion y teniendo en
cuenta sus derechos e intereses legitimos,

Consciente de que se han suspendido las negociaciones entre la Potencia ad-
ministradora y el Gobierno del Territorio sobre el proyecto de ley del
Commonwealth de Guam y de que Guam ha establecido un proceso de votacion so-
bre la libre determinacién en el que participarian electores del pueblo chamorro que
cumplieran los requisitos para votar,

Consciente también de que la Potencia administradora sigue adelante con su
programa para el traspaso de las tierras excedentes del Gobierno federal al Gobierno
de Guam,

Observando que el pueblo del Territorio ha pedido que se reforme el programa
de la Potencia administradora relacionado con el traspaso total, incondicional y ra-
pido de tierras al pueblo de Guam,

Consciente de que, a causa de la inmigracion a Guam, el pueblo indigena cha-
morro se ha convertido en una minoria en su propiatierra,

Teniendo presentes las posibilidades de diversificar y desarrollar la economia
de Guam mediante la pescay la agricultura comercialesy otras actividades viables,

30 A/AC.109/1999/1, anexo, y Corr.1.
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Recordando que en 1979 se envi6 al Territorio una mision visitadora de las
Naciones Unidas y destacando la recomendacion formulada en 1996 porel semina-
rio regional del Pacifico de que se enviara una mision visitadora a Guams%,

Tomando nota con interés de las declaraciones que formularon los represen-
tantes del Territorio en la sesién de la Cuarta Comision celebrada en octubre
de 2002, asi como de la informacion que proporcionaron sobre la situacion politica y
econémica en Guam,

Preocupado de que segin el censo mas reciente del Territorio realizado
en 2001, el 23% de la poblacion viva en la pobreza,

1. Exhorta a la Potencia administradora a que tenga en cuenta la voluntad
expresada por el pueblo chamorro y apoyada por los votantes de Guam en el plebis-
cito de 1987 y, segun lo dispuesto en las leyes de Guam, alienta a la Potencia admi-
nistradora y al Gobierno del Territorio de Guam a gque entablen negociaciones sobre
esta cuestion, y pide a la Potencia administradora que mantenga informado al Se-
cretario General sobre los progresos que se logren al respecto;

2. Pide a la Potencia administradora que siga prestando asistencia al Go-
bierno elegido del Territorio para que éste pueda lograr sus objetivos politicos, eco-
némicosy sociales;

3. Pide también a la Potencia administradora que, en cooperacion con
el Gobierno del Territorio, siga traspasando tierras a los propietarios originales del
Territorio;

4. Pide ademés a la Potencia administradora que siga reconociendo y res-
petando los derechos politicos y la identidad cultural y étnica del pueblo chamorro
de Guam, y que adopte todas las medidas necesarias para tener en cuenta las preo-
cupaciones del Gobierno del Territorio respecto de la cuestion de lainmigracion;

5.  Pide alaPotencia administradora que preste su cooperacion para estable-
cer programas destinados expresamente a fomentar el desarrollo sostenible de las
empresas y actividades econémicas, teniendo en cuenta la funcién especial del pue-
blo chamorro en el desarrollo de Guam;

6. Pidetambién ala Potencia administradora que siga apoyando la adopcion
de medidas apropiadas por el Gobierno del Territorio para el fomento de la pesca
comercial y laagriculturay otras actividades viables;

7.  Exhorta a la Potencia administradora a que facilite una misién visitadora
a Guam con arreglo alo solicitado por el Gobierno del Territorio;

VIl. Montserrat

Tomando nota con interés de las declaraciones formuladas por el Ministro
Principal del Territorio en el seminario regional del Caribe celebrado en The Valley
(Anguila) del 20 al 22 de mayo de 2003, asi como de la informacion sobre la situa-
cion politicay econémica del Territorio que proporcionara en esa ocasion,

Observando con preocupacion las gravisimas consecuencias de la erupcion
volcanica que obligd a evacuar a tres cuartas partes de la poblacién del Territorio
hacia zonas seguras de laislay fuera del Territorio, en particular Antigua y Barbuda
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y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, consecuencias que siguen
afectando ala economiade laisla,

Celebrando la asistencia al Territorio que siguen prestando los Estados miem-
bros de la Comunidad del Caribe, en particular Antigua y Barbuda, que ha ofrecido
refugio, empleo y acceso a servicios de educacién y de salud a miles de personas
gue han abandonado el Territorio,

Tomando conocimiento de las medidas tomadas por la Potencia administradora
para hacer frente a las consecuencias de la erupcién volcanica,

Observando con preocupacién que un nimero considerable de habitantes del
Territorio sigue viviendo en refugios debido a la actividad volcanica,

Observando que el Ministro Principal de Montserrat asumi6 la presidencia de
la Organizacion de los Estados del Caribe Oriental en mayo de 2003,

1. Exhorta ala Potencia administradora, a los organismos especializadosy a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organiza-
ciones regionales y otras organizaciones, a que sigan prestando asistencia al Territo-
rio afin de aliviar las consecuencias de la erupcion volcanica;

2. Toma nota de la conclusion del informe preparado por la Comision de
Revision de la Constitucion tras celebrar amplias consultas con la poblacion de
Montserrat, tanto en el Territorio como en el extranjero, y del consenso de que, si
bien la poblacion de Montserrat se reserva el derecho a la libre determinacion en el
futuro, la independencia no es una prioridad habida cuenta de las actuales condicio-
nes socioecondmicas del Territorio;

VI1II. Pitcairn

Teniendo en cuenta las caracteristicas singulares del Territorio de Pitcairn en lo
que respecta a su poblacion y superficie,

Acogiendo con agrado la participacion de un representante del Alcalde
de Pitcairn en el seminario regional del Caribe celebrado en The Valley (Anguila)
del 20 al 22 de mayo de 2003 y tomando nota de la preocupacion expresada por €l
con respecto al juicio que se esta celebrando en el Territorio,

1. Pide ala Potencia administradora que siga prestando asistencia para me-
jorar las condiciones econémicas, sociales, educacionales y de otra indole de la po-
blacién del Territorio y que continlie sus conversaciones con los representantes de
Pitcairn sobre la mejor manera de respaldar su seguridad econémica;

IX. SantaElena

Teniendo en cuenta el caracter singular de Santa Elena, su poblacién y sus re-
Cursos naturales,

Consciente también de las medidas adoptadas por la Potencia administradora y
las autoridades del Territorio para mejorar las condiciones socioeconémicas de la
poblacién de Santa Elena, particularmente en lo que respecta a la produccién de
alimentos, la persistente y elevada tasa de desempleo y las limitaciones del trans-
porte y las comunicaciones,
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Observando con preocupacion el problema del desempleo en laislay sefialan-
do las medidas adoptadas conjuntamente por la Potencia administradora y el Go-
bierno del Territorio para resolverlo,

1. Celebra que la Potencia administradora haya aceptado la mayor parte
de las propuestas relativas a la reforma constitucional recibidas del Gobierno del
Territorio,

2. Pide a la Potencia administradora y a las organizaciones internacionales
pertinentes que sigan apoyando al Gobierno del Territorio para que pueda hacer frente
a los problemas que impiden el desarrollo socioecondmico, en particular la elevada
tasa de desempleo y las limitaciones en materia de transporte y comunicaciones,

X. lIslasTurcasy Caicos

Observando que el Movimiento Democrético Popular fue elegido para un ter-
cer mandato consecutivo en las elecciones al Consejo Legislativo celebradas en
marzo de 2003,

Observando también que el Gobierno del Territorio ha tomado medidas para
fortalecer la gestion financiera en el sector publico e incluso aumentar los ingresos,

Observando con preocupacién que el Territorio es vulnerable al tréfico de dro-
gas y otras actividades conexas, y que la inmigracion ilegal le plantea problemas, y
gue la Potencia administradora y el Gobierno del Territorio deben seguir cooperando
para combatir el tréfico de drogasy el blanqueo de dinero,

Observando que el Ministro Principal fue elegido presidente de la nueva Aso-
ciacion Europea de Paises y Territorios de ultramar,

1. Acoge con benepléacito el establecimiento de la Comision de Revision de
la Constitucion, que puso en marcha un programa de informacion publica sobre la
Constitucion, recab6 las opiniones de la poblacion y formulé recomendaciones
alaPotencia administradora sobre los cambios que podrian contemplarse, de con-
formidad con las recomendaciones hechas por ésta en su Libro Blanco titula-
do “Asoci@' On para el progreso y la prosperidad: Gran Bretafa y los Territorios de
Ultramar”s2,

2. Exhorta a la Potencia administradora y a las organizaciones regionales
e internacionales pertinentes a que sigan brindando asistencia para mejorar las con-
diciones econdmicas, sociales, educacionales y de otra indole de la poblacion del
Territorio;

3.  Exhorta también a la Potencia administradora y al Gobierno del Territo-
rio a que sigan cooperando para luchar contra los problemas relacionados con el
blanqueo de dinero, el movimiento ilicito de fondos y otros delitos conexos, asi co-
mo el tréfico de drogas;

Xl. lslasVirgenes delos Estados Unidos

Tomando nota con interés de las declaraciones que formul6 el representante
del Gobernador de las Islas Virgenes de los Estados Unidos en el seminario regional
del Caribe, celebrado en The Valley (Anguila) del 20 al 22 de mayo de 2003,
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Observando que el Gobierno del Territorio sigue interesado en ingresar como
miembro asociado en la Organizacién de Estados del Caribe Oriental y como obser-
vador en la Comunidad del Caribe, y que ha pedido ala Potencia administradora que
le delegue la autoridad para hacerlo,

Observando que el Gobierno del Territorio ha expresado su interés en ser in-
cluido en los programas regionales del Programa de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo,

Observando también que es necesario que el Territorio siga diversificando su
economia,

Observando ademas que el Gobierno del Territorio ha tomado iniciativas para
promover el Territorio como centro extraterritorial de servicios financieros,

Recordando que no se ha enviado ninguna misién visitadora de las Naciones
Unidas al Territorio desde 1977 y teniendo presente la peticion oficial formulada
por el Territorio en 1993 para que se enviara una misién de este tipo que prestara
asistenciaal Territorio en su proceso de educacion politicay observara el Gnico refe-
réndum sobre las opciones de su estatuto politico que se celebraba en la historia del
Territorio,

Observando ademas que el 31 de mayo de 2003 el Territorio celebrd en Char-
lotte Amalie (Saint Thomas) el Dia Anual de la Amistad entre las Islas Virgenes
Britanicasy las Islas Virgenes de los Estados Unidos,

1. Pide a la Potencia administradora que siga prestando asistencia al Go-
bierno del Territorio para que pueda alcanzar sus objetivos politicos, econémicos y
sociales;

2.  Pide una vez mas a la Potencia administradora que, cuando corresponda,
facilite la participacion del Territorio en diversas organizaciones, en particular la
Organizacion de Estados del Caribe Oriental, la Comunidad del Caribe y la Asocia-
cion de Estados del Caribe;

3. Pide que el Territorio se incluya en los programas regionales del Progra-
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en consonancia con la participacion
de otros territorios no auténomos;

4. Observa las dificultades econdmicas que atraviesa el Gobierno del Te-
rritorio y las medidas de austeridad fiscal que se estan adoptando, o que se han pro-
puesto, para aliviar la falta de corriente de efectivo en el Territorio e insta a la Po-
tencia administradora a que siga prestando toda la asistencia que necesite el Territo-
rio para aliviar alin mas la dificil situacion econdmica mediante, entre otras cosas, la
reduccion de la carga de la deuda y la concesion de préstamos;

5.  Toma conocimiento con interés de la entrada en vigor en 2001 del memo-
rando conjunto de cooperacion sobre el intercambio de bienes culturales entre el Te-
rritorio y Dinamarca, la antigua Potencia administradora del Territorio, como acuer-
do paralelo al memorando de 1999 sobre la repatriacion de documentos del periodo
colonial danés, en consonancia con la Declaracion y el Programa de Accion de Dur-
ban aprobado por la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Ra-
cial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia el 8 de septiembre
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de 2001Q, y pide una vez mas a la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura que, en el marco de su programa de gestion de
documentos y archivos, ayude al Territorio a llevar a cabo su iniciativa sobre archi-
vos 'y bienes culturales;

6. Observa que el Gobierno del Territorio, conforme también alo expresado
en su resolucion 1609 de 9 de abril de 2001 aprobada por la 242 legislatura de las
Islas Virgenes de los Estados Unidos, se opone a la apropiacion por parte de la Po-
tencia administradora de las tierras sumergidas en aguas territoriales, habida cuenta
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General sobre la propiedad y el con-
trol de los recursos naturales, incluidos los recursos marinos, por los pueblos de los
territorios no autbnomos, y que ha exigido que se devuelvan esos recursos marinos
al pueblo del Territorio;

7.  Observa con preocupacioén que, segun el censo realizado en el Territorio
en 2000, el 32,5% de la poblacién vive en la pobreza.

Difusion de infor macion sobr e la descolonizacion

Recomendacién del Comité Especial

202. El texto de laresolucion (A/AC.109/2003/19) aprobada por el Comité Especial
en su tercera sesion, celebrada el 2 de junio de 2003 figura a continuacion en forma
de recomendacion del Comité Especial ala Asamblea General.

Proyecto deresolucion V|
Difusiéon de infor macion sobr e la descolonizacion

La Asamblea General,

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a la difusién de
informacion sobre la descolonizaciérﬁ la publicidad de la labor de las Naciones
Unidas en materia de descolonizaci 6n=4,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que contie-
ne la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales, y otras resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas relativas a la difu-
sion de informacion sobre la descolonizacién, en particular la resolucién 57/139 de
la Asamblea General, de 11 de diciembre de 2002,

Reconociendo la necesidad de que se apliquen criterios flexibles, practicos
e innovadores en el examen de las opciones de libre determinacién de los pueblos
de los territorios no auténomos con miras a lograr los objetivos del Segundo Dece-
nio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo,

Reiterando la importancia de la difusion de informacion como instrumento pa-
ra promover los objetivos de la Declaracidon, y consciente del papel de la opinién
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publica mundial en la prestacion de una asistencia eficaz a los pueblos de |os territo-
rios no auténomos para que logren la libre determinacion,

Reconociendo la funcidn que corresponde a las Potencias administradoras de
transmitir informacién al Secretario General de conformidad con el apartado e del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas,

Consciente del papel de las organizaciones no gubernamentales en la difusién
de informacion sobre la descolonizacion,

1.  Aprueba las actividades de difusion de informacion sobre la descoloniza-
cion que realizan el Departamento de Informacién Publica y el Departamento de
Asuntos Politicos de la Secretaria de conformidad con las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas sobre |a descolonizacion;

2. Considera importante seguir tratando de lograr la mayor difusion posible
de la informacion sobre la descolonizacion, con especial hincapié en las opciones de
libre determinacion de que disponen los pueblos de los territorios no autbnomos;

3. Pide al Departamento de Asuntos Politicos y al Departamento de Infor-
macion Publica que tengan en cuenta las sugerencias del Comité Especial de que
continden tomando medidas, por conducto de todos los medios de difusién a su al-
cance, incluidas las publicaciones, laradio y latelevision, asi como la Internet, pa-
ra dar publicidad a la labor de las Naciones Unidas en materia de descolonizacién
y, entre otras cosas:

a)  ContinGen reuniendo, preparando y difundiendo, especialmente en |os te-
rritorios, material basico sobre las cuestiones relativas a la libre determinacion de
los pueblos de los territorios no auténomos;

b)  Recaben la plena cooperacion de las Potencias administradoras en el de-
sempefio de las tareas antes mencionadas;

c¢) Mantengan relaciones de trabajo con las organizaciones regionales e in-
tergubernamentales que corresponda sobre todo en las regiones del Pacifico y el
Caribe, celebrando consultas periddicas e intercambiando informacion con ellas;

d) Alienten la participacién de las organizaciones no gubernamentales en la
difusién de informacién sobre la descol onizacién;

e) Informen a Comité Especial de las medidas que adopten en cumpli-
miento de la presente resolucion;

4. Pide a todos los Estados, incluidas las Potencias administradoras, que
sigan prestando su cooperacion en la difusion de la informacién mencionada en el
parrafo 2 supra;

5. Pide al Comité Especia que vigile la aplicacion de la presente resolu-
cion y que le presente un informe al respecto en su quincuagésimo noveno periodo
de sesiones.
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